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1. OPSTE INFORMACIJE
Podaci o nosiocu projekta
Nosioc projekta: ,,UNIPROM” d.o.o. - Niksi¢
Odgovorno lice: Veselin Pejovi¢
PIB: 02049520
Kontakt osoba: Mila Kosti¢

Adresa: Novaka Ramova 17., 81400 Niksi¢ (adresa ,,Uniproma” d.o.o0.),
Dajbabe BB 81000 Podgorica (adresa KAP-a)

Broj telefona: +382 67 245 995

e-mail: mila.kostic@kap.me

Podaci o projektu

Naziv projekta: FOTONAPONSKA ELEKTRANA SE ,, KAP”

Lokacija: GLAVNI GRAD PODGORICA
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Podaci o organizaciji i licima koja su ucestvovala u izradi elaborata

Izvod iz CRPS za obavljanje djelatnosti projektovanja i inZinjeringa

IZVOD 1Z CENTRALNOGNREGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA UPRAVE PRIHODA

Registarski broj 5 -0759104 / 002 Datum registracije: 11.04.2016.
PIB: 03086445 Datum promjene podataka: 08.02.2021.

"PAMING" D.0.0. ZA PROJEKTOVANIJE, INZENJERING, KONSALTING, PROMET
ROBA | USLUGA - PODGORICA

Broj vazece registracije: /002

Skraéeni naziv: PAMING

Telefon: +38267607714

eMail: ivan@paming.me

Web adresa:

Datum zakljucivanja ugovora: 07.04.2016.

Datum donosenja Statuta: 07.04.2016. Datum promjene Statuta: 01.02.2021.

Adresa glavnog mjesta poslovanja: DESANKA MAKSIMOVIC BR.28 PODGORICA
Adresa za prijem sluzbene poste: DESANKA MAKSIMOVIC BR.28 PODGORICA
Adresa sjedista: DESANKA MAKSIMOVIC BR.28 PODGORICA
PreteZna djelatnost: 7112 InZenjerske djelatnosti i tehnicko savjetovanje
Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: DA
Oblik svojine: Privatna
Porijeklo kapitala: Domaci
Upisani kapital: 1,00Euro (Nov¢ani 1,00Euro, nenovéani 0,00Euro )

OSNIVACI:

IVAN CUuKovi€ CRNA GORA

Uloga: Osnivac

Udio: 100% Adresa: DESANKA MAKSIMOVIC BR.28 PODGORICA CRNA GORA

12

®#PAMING

> PROTECTION AND MECHANICAL ENGINEERING

Tel.: +38267 607 714 www.paming.me; e-mail: ivan@paming.me ivanzop@yahoo.com



ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

LICA U DRUSTVU:
IVAN ¢ukovié

Adresa: DESANKA MAKSIMOVIC BR.28 PODGORICA CRNA GORA
Uloga:  lzvréni direktor

Ovlas¢enja u prometu: Neogranic¢eno ( )
Ovlaséen da djeluje:  POJEDINACNO ( )

lzdato: 24,02.2021 godine u 11: acelnica

WsQunes V’«gm/

Dusanka Vujisié¢
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MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-2832/2

Podgorica, 08.06.2018. godine

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, rieSavajuci po zahtjevu »PAMING« d.o.0. iz Podgorice,
za izdavanje licence projektanta i izvodaca radova, na osnovu &lana 135 st. 1i 2 Zakona o
planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 64/17) i &lana 46 stav 1
Zakona o upravnom postupku (“Sluzbeni list Crne Gore " br. 56/14, 20/15, 40/16 i 37/17), donosi

RJESENJE
1. 1ZDAJE SE »PAMING« d.o.0. Podgorica, LICENCA projektanta i izvoda&a radova.
2. Ova Licenca se izdaje na 5 (pet) godina.
Obrazlozenje

Aktom, br.UPI 107/7-2832/1 od 14.05.2018.godine, »PAMING« d.o.0. Podgorica, obratio se
ovom ministarstvu za izdavanje licence projektanta i izvodaca radova.

Uz zahtjev imenovano privredno drustvo, dostavilo je ovom ministarstvu sledeée dokaze:

- Rjesenje Ministarstva odrZivog razvoja i turizma br. UPI 107/7-1996/2 od
07.05.2018.godine, kojim je lvanu Cukovi¢u, Spec.Sci.mas., iz Podgorice, izdata licenca
ovlas¢enog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehni¢ke dokumentacije i gradenja
objekta;

- lzvod iz Centralnog Registra Privrednih subjekata Poreske uprave za imenovano
privredno drustvo, registarski broj: 5-0759104/001 od 11.04.2016.godine.

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odlugilo kao u
dispozitivu ovog rieSenja, a ovo iz sledecih razloga:

Naime, ¢lanom 122 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (,Sluzbeni
list Crne Gore" broj 64/17), propisano je da privredno drudtvo koje izraduje tehnicku
dokumentaciju (projektant), odnosno privredno drustvo koje gradi objekat (izvodaé radova),
duzno je da za obavljanje djelatnosti izrade tehni¢ke dokumentacije dijela tehnicke
dokumentacije, odnosno gradenje ili izvodenje pojedinih radova ovla§éeni inzenjer moze da
bude fiziCko lice koje obavlja poslove izrade tehnicke dokumentacije odnosno gradenje ili
izvodenje pojedinih vrsta radova na gradenju objekta, ima najmanje jednog zaposlenog
ovlas¢enog inZenjera po vrsti projekta, koji izraduje i to: arhitektonski, gradevinski,
elektrotehnicki i masinski projekat, odnosno vrsti radova koje izvodi na osnovu tih projekata.
Stavom 2 istog ¢lana Zakona, propisano je da obavljanje pojedinih poslova iz stava 1 ovog
Clana, projektant, odnosno izvoda¢ radova moZe da obezbijedi na osnovu zakljuéenog ugovora
sa drugim privrednim drustvom koje ima zaposlenog ovlaséenog inZzenjera za odredenu vrstu
projekta, odnosno radova.

Clanom 3 stav 1 tacka 3 Pravilnika o naginu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nacinu vodenja registara licenci (,Sluzbeni list Crne Gore" broj 79/17), utvrdene su vrste licenci,
a izmedu ostalih i licenca projektanta i izvodaca radova, koja se izdaje privrednom drustvu za
obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta.

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 269; (+382) 20 446 339 ; Fax: (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me
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Clanom 5 stav 1 taé. 1-2. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
projektanta, odnosno izvodaca radova, provjerava: da li podnosilac zahtjeva u radnom odnosu
ima zaposlenog ovlaséenog inZenjera i licencu ovlas¢enog inzenjera.

Clanom 137 stav 2 Zakona, propisano je da se licenca za privredno drustvo, izdaje se
na pet godina.

Rjesavaju¢i po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu ¢l. 122 stav 1
i 135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi ¢l 3 stav 1 ta¢. 1i ¢l. 4
Pravilnika o nainu i postupku izdavanja, mirovanja licence i na¢inu vodenja registara licenci.

Saglasno izlozenom, rijeSeno je kao u dispozitivu ovog riesenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rieSenja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom kod Upravnog
suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 269; (+382) 20 446 339 ; Fax: (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me
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Rjesenje o formiranju multidisciplinarnog tima

Na osnovu c¢lana 19. Zakona o procjeni uticaja na zivotnu sredinu  (,,SL list CG” br. 75/18), donosim
sljedece:

RJESENJE
o angaZovanju struCnih lica na izradi
ELABORATA O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU ZA
FOTONAPONSKU ELEKTRANU SE ,, KAP”

Sastav tima:
Prof. dr Dragoljub Bleci¢, dipl. ing.
MSc. Ivan Cukovié, mas. i zop-a.
dr SneZana Dragicevi¢, dipl. biolog
Mladen Novakovi¢, Spec. Sci. el.
Miroslav Jaredi¢, dipl. ing. mas. i spec. za$. Ziv. sred.

Koordinator za izradu Elaborata:
MSc. Ivan Cukovi¢, mas. i zop-a.

Obrazlozenje

Budud¢i da imenovani ispunjavaju uslove predvidene vaze¢om zakonskom regulativom, to je odluceno
kao u dispozitivu ovog Rjesenja.

Podgorica Izvrsni direktor

februar 2023. god. MSc. Tvan Cukovié, mas. i zop-a.
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Dokaz da lica koja ¢ine multidisciplinarni tim ispunjavaju propisane uslove
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FOND Broj: 2044010206103/002
Jmb: 2507951 210026
Ligni broj: 6458869874
Tatum: ML 22008,
PENZIJSHOG 1 INVALIDSKOG
l OSIGURANJA CANE GORE

Odsjek Fa Sprovoedenje Ino Osiguranja

Ma osnovu Clana |8 stav |0 Clana 36 Zakona o upravnom postupku ("SL1ist Cme Gore”, broj 56/14, 20015,
A6, 3TNT i élana 113, Zakona o penzijskom 1 invalidskom osiguranju { "S1 list RCG", broj 54/2003, 39/04,
61/04, 79/04, 14/07, 4707 i "SLlist CG" br, 7908, 14/10, 7810, 34/11, 66/12, 38/13, 61/13, 60/14, 10/15,
44713, 4’”Iﬁ i *iﬁflﬁ ‘,| E]:.HH‘.H._]IJLI po Mh[_u.xu hT-tM-ﬁT JI H BLE li_"[(_ a."c iz ﬂfn: za nawarwﬂluc prava na

RIESENIE

DRAGOLJUB BLECIC-ufi, iz -a/e, rodenom-oj 23.07.1951. godine, pofev od 26.07.2018. godine, priznaje
s¢ pravo na starosnu penziju u mjesednom iznosuod  EUR-a

Isplata tereti Fond penzijskog i invalidskog osiguranja

Penweija se utvrduje u mjesecnem iznosu, a @8 isplatn Eo dospijevati unazad,

Uskladivanje penzije se vrii automatskim putem, ber donodenja poschnog riesenja.

Zalba i revizija ne odlaku izvrienje riefenja.

Obrazlozenje

E’us.mpdk’. 28OSV :Iri'l.an_il.. Fll':l'\'r.i na starosni pl..n;'l]u ]'erLnul jL .uih'ljr_w:lm L:u:] llﬁn []Tl' "'I'IIE gul:fim: primjenom
L d-;}kd.-‘l'lt'rl'r'l pmmpl-.u e LIl"-rdan;l

-da je imenovani-a roden-a 25071951, podine,

-da mu-joj ostvareni penzijski sta? utveden shodno #.60-74 Zakona o P10 iznosi 42 godina, 3 mjeseci i 26
dana,

Obzirom da je éinjeniéno stanje utvrdeno na osnovu podataka iz sluzbenih evidencija 1 dokara prilofenih uz
zahtjev. ovaj Organ je shodno Elanu 106 ZUP-2 odludio u skradenom postapku.

Prema tome, ispunjeni su uslovi i Elana 17, T 197, 197d, 198, 1%9%a i 199 Zakona o penzijskom invalidskom
asiguranju da mu-joj s¢ prizna pravo na starosne penzijo.

Visina starosne pen#ije odreduje se primjenom ¢l.19 do 27, 58, 202, 202a 1 212 Zakona o P10, a na osnovu
podataka utvedenih u matiéno) evidenciji Fonda P10

Wajpovalimijn liEni koelcijent utvrden je o skladu sa L 19 do 270 ¢l 200 Zakona o PIO, a za period od 1975 do
2016 1 iznosi

Liéni bodovi osiguranika od ., shodno €1, 21 Zakona o PIO, utvrduju se mnoZenjem njegovog liénog
koeficijenta i ukupnog penzijskog staza.

[#nos peneije je obracunal shodno €1, 20 Zakona o PIOtako Sto se utvedeni liéni bodovi osiguranika pomnofe sa
yrijednodén penzije za jedan liéni bod Kaji na dan ostvarivanja prava iznosi EUR-a pa penzija iznosi
El/R-a r'l‘l_iL'-uLLr"Il::l

Pravo na isplatu penzije pripada od 26,07 2018, godine w skladu sa lanom 95 Zakona o P10,

Pregled penzijskog staza,obraéun liénog koclicijenta i uskladjeni iznosi penzije nalaze se u prilogu ovog
rjesenja.

Sa irloFenoyg odluceno je kao v dispozitiva rjeienja.

Falba i revizia ne odlako ixvn."‘un_lc ricienja prema Elanu 9001 %1 Lakona o PICL

UPUTSTYO O PRAVNOD ZASTITI: Protiv ovog rjefenja mode se izjaviti Zalba v roku od 15 dana od dana
prijema istog Ministarstva rada i socijalnog staranja v Podgorici, a preko Odsjeka za sprovodenje INO
OSiguran|a.
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RIESENJE DOSTAVITI:

I.DRAGOLIJUB BLECIC, MESE SELIMOVICA 12/133 PODGORICA,
2.0dsjeku za obracun i isplatu prava iz penzijskog i invalidskog osiguranja
3.U dosije

Nacelnik/ca
OVIC SNEZANA

Postupak vodio/la
KUC BRANKO

®PAMING

PROTECTION AND MECHANICAL ENGINEERING
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@y PENYBIMKA CPBHUJA

YHUBEP3UTET Y KPATYJEBLY
OcHusay: PEMYBJINKA CPBUJA

[Hossony 3a pap 6poj 612-02-02268/2010-04 op 18. 05. 2011. rogune usgano je MuHMcTapcTBo Npocsete u Hayke Peny6nuke Cpbuje,
bBeorpag u P o ponyxu [ 3a pap 6poj: 612-00-01732/2019-06 op 22. 10. 2019. roguHe u3gano je
MuHKUcTapcTBO NpoCcBeTe, HayKe n ja Peny6 Cp6uje, beorpap

OAKYNTET TEXHNWYKUX HAYKA Y ‘lA‘lKry V'HI/IBEP3VITETA Y KPAIYJEBLY
Ocnusau: PEMYBJIMKA CPBUJA

[lozsony 3a pap 6poj: 612-00-01846/2013-04 op 23. 09. 2013. roguke
Pewetbe o gonyHn u uamenv flozsone 3a pag 6poj: 612-00-01383/2014-04 op 09. 12. 2014. ropute
Peuerbe o gonynu flo3sone 3a pag 6poj: 612-00-03723/2016-06 op 30. 11. 2017. rogune
Pewetbe o gonynu [lossone 3a pag 6poj: 612-00-03022/2017-06 op 25. 01. 2018. roguue
v Pewetbe o gonyxu lossone 3a pap 6poj: 612-00-01491/2020-06 op 05. 10. 2020. roguke usgano je
Munucrapcreo npocsere, Hayke u passoja Peny Cp6uje, beorpap

TUIIJIOMA'

UBAH, HERrE/LKO, hYKOBUR

poheH 14. 07. 1986. roguHe, LieTurse, Peny6nuka LipHa MNopa,
ynucax wkorncke 2017/2018. roguHe, a nana 13. 12. 2019. roguHe 3aBplIno je

MacTep CTPYKOBHEe CTyAuje Apyror cTeneHa Ha CTyAUjCKOM nporpamy

MALUMHCTBO U MHXEHEPCKA UHO®OPMATUKA

obuma 120 (ctogBageceT) 6ogosa ECIB ca npoceuyHom oueHom 9,40 (aeset u 40/100).
Ha ocHoBy Tora usgaje ce oBa AUNIomMa o0 CTe4eHOM BUCOKOM o6pa3oBakby U CTPYYHOM Ha3uBy

CprKOBHM MacTep UHXxXewep MalnHCTBaA

104, 10. 11. 2020. roauHe
Y Yauky

OekaH PekTtop
IIpod. Op Janujena Munowesuh Ipod. ag durunosuh

WA

MC - 000036
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PEITYBJIMKA CPBHIA

BUOJIOIIKHU ®AKVIITET
YHUBEP3UTETA Y BEOI'PAJTY

TUTJIOMA

O CTEHEHOM HAYYHOM CTEIIEHY
JIOKTOPA HAYKA

JPATHREBUR (Byko) CHEJXKAHA

POBEHA 30. CEIITEMBPA 1972. T'OJIMHE ¥ MOJKOBILLY, PEITYBJIMKA LIPHA I'OPA,
JAHA 14. JVJIA 2001. TOIUHE CTEKJIA JE AKAJTEMCKH HA3UB MATMCTPA
BUOJIOIIKUX HAYKA, A 14. HOBEMBPA 2008. 'OAWHE OJBPAHHJIA JE
JIOKTOPCKY JUCEPTALIWIY HA BHOJIOLIKOM ®AKVITETY INOJ HASHUBOM
»TAKCOHOMCKA, ®UTOT'EOTPA®CKA W EKOJIOIIKA AHAJIM3A ®JIOPE
MAXOBHHA PEKE MOPAYE".

HA OCHOBY TOT'A U3JIAJE JOJ CE OBA JTMIJIOMA O CTEHEHOM HAYYHOM CTEIEHY

JJOKTOPA BUOJIOIIKHUX HAVKA

Pexrm Gpoj 10 enstieinpge o saaarm mauosmasa 13 202

Y Beorpaay, 6. oxrofpa 2009 romse

(M. TL)

JIEKAH ~ PEKTOP
e = L [ Ll
THuwtienc—Vimgn> A 4
ap $enera Kyewenuh Byxiennh & ap Bpanvo Kosasesuh
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MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-1077/2

Podgorica, 07.05.2018. godine

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, rjeSavajuéi po zahtjevu Mladena Novakoviéa,
struktovnog inZenjera elektrtehnike i racunarstva, iz Podgorice, za izdavanje licence za
ovlaséenog inZenjera, na osnovu ¢lana 135 st. 1 i 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji
objekata (“Sluzbeni list Crne Gore " br. 64/17) i ¢lana 46 stav 1 Zakona o upravnom postupku
(“Sluzbeni list Crne Gore " br. 56/14, 20/15, 40/16 i 37/17), donosi

RJESENJE

1. IZDAJE SE MLADENU NOVAKOVICU, strukovnom inzenjeru elektrotehnike i
radunarstva — specijalista elektroenergetike, iz Podgorice, LICENCA ovlascenog
inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehni¢ke dokumentacije i gradenje objekta.

2. Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.
Obrazlozenje

Aktom, br. UPI 107/7-1077/1 od 07.03.2018.godine, Mladen Novakovi¢ struktovni inZenjer
elektrtehnike i raunarstva, iz Podgorice, obratio se ovom ministarstvu zahtjevom za izdavanje
licence ovlaséenog inzenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje
objekta.

Uz zahtjev imenovani je ovom ministarstvu dostavio sledeée dokaze:

- Li¢na karta (ovjerena fotokopija);

- Uvjerenje Ministarstva prosvjete kojim se Mladenu Novakoviéu priznaje Uvjerenje o
ste€enom visokom obrazovanju i struénom nazivu Strukovni inZenjer elektrotehnike i
raunarstva — specijalista elektroenergetike, UPI br.05-1-634/1 od 05.06.2013. godine
(ovjerena fotokopija);

- Lista referenci izdata od strane »Montinspekt« d.0.0. Podgorica;

- Radna knjizica (ovjerena fotokopija);

- Uvjerenje Ministarstva pravde da u kaznenoj evidenciji ne postoje podaci o osudivanosti
za imenovanog.

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odlucilo kao u
dispozitivu ovog riesenja, a ovo iz sledeéih razloga:

Naime, ¢lanom 123 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (»Sluzbeni
list Crne Gore » br..64/17), propisano je da ovladéeni inZzenjer moze da bude fizi¢ko lice koje
obavlja poslove izrade tehni¢ke dokumentacije odnosno gradenje objekta, odgovarajuce struke,
sa visokim obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacijom VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i
najmanje tri godine radnog iskustva na struénim poslovima izrade tehnicke dokumentacije i
gradenja objekta.

Clanom 3 stav 1 tagka 1 Pravilnika o naéinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nadinu vodenja registara licenci ( ,Sluzbeni list Crne Gore , br. 79/17), utvrdene su vrste licenci,
a izmedu ostalih i licenca ovla8¢enog inZzenjera koja se izdaje fizickom, licu za obavljanje
djelatnosti izrade tehni¢ke dokumentacije i gradenje objekta.

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 269; (+382) 20 446 339 ; Fax: (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me
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Clanom 4 stav 1 tag. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
ovlas¢enog inzenjera, provjerava: 1) identitet podnosioca zahtjeva; 2) da li podnosilac zahtjeva
posjeduje visoko obrazovanje, odnosno najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacija,
odnosno da li je izvr§eno priznavanje inostrane obrazovne isprave najmanje kvalifikacije VII1
podnivoa okvira kvalifikacija; 3) da li podnosilac zahtjeva ima najmanje tri godine radnog
iskustva na struénim poslovima izrade tehni¢ke dokumentacije i gradenju objekta sa visokim
obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i 4) da li je
podnosilac zahtjeva osudivan za krivicno djelo za koje se gonjenje preduzima po sluzbenoj
duznosti.

Stavom 3 istog ¢lana Pravilnika, utvrdeno je da se radno iskustvo u smislu stava 1 taka
3 ovog Clana, smatra radno iskustvo u svojstvu saradnika na izradi tehni¢ke dokumentacije na
gradenju objekta, odnosno izvodenja pojedinih radova na gradenju objekta. Stavom 4 istog
¢lana Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 3 ovog ¢&lana, fizickom licu koje posjeduje
licencu za izradu tehniCke dokumentacije i gradenje objekata, izdatu po propisima koji su vazili
do donosenja ovog propisa, radno iskustvo moze dokazati na osnovu uvida u dokumentaciju
koja je bila osnov za njeno izdavanje.

Clanom 137 stav 1 Zakona, propisano je da se licenca za fizicko lice izdaje na
neodredeno vrijeme.

Rjesavajuci po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu &l. 123 stav 1 i
135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi &l 3 stav 1 taé. 1 &l. 4
Pravilnika o naginu i postupku izdavanja, mirovanja licence i naginu vodenja registara licenci.

Saglasno izloZenom, rijeSeno je kao u dispozitivu ovog rjesenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rieSenja mozZe se pokrenuti upravni spor tuzbom kod Upravnog
suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.

OVLASCENO SLUZBE?)/LICE

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 269; (+382) 20 446 339 ; Fax: (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me
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PEHYBJII/IKA CPBUIJA

BHCOKA TEXHHYKA LIKOAA CTPYKOBHHX CTYAHJA Y HOBOM CAAY

Ochikat: AYTOHOMHA MOKPAJHHA EOJEOAHHA

(\o3Boay 38 paa Spoj 106-022-00136/2009-01 o 01 06. 2009. rOAIHE HIAAD JE
TToKPAjIHCKH CERPETAPH)AT 30 odpasoBathe AIl Bojoanie, Hoel Caa

AHPOCAAB (MHAHKA) JAPEAHR

pohett 29.09.1967. roante y DouH, onwiia MOYa, apiasa BOCHA H XEPUErOBHHA

YIHCAH LWKoACke 2008/09. roatte, a aata 29.09.2009. roaHHE ABPLUHO j€
CNEUHJIAAHCTHYKE CTPYKOBHE CTYAHJE apyror CTelieta
Ha ctyanjckom nporpacy SALUTHTA OA MOKAPA
odtima 60 (e3neceT) Soaora €CME ca npoceyrom oucHom 9,14 (AEBETYETPHAECT).
Ha OCHORY TOra H3AAJE CE 0BA AHNAOMA O CTEYEHOM BHCOKOM OSPA3OBAMY H CTPYUHOM HASHEY

CTPYKOEHH HHZKEHEP SALITHTE KHEOTHE CPEAHHE
SAWTHTA 0A MOAKAPA - CNEUHJAAHCTA

09S -63/10  96.02.2010. roaiie

(GPOJ AEINOME) WATYM H3aABALA)
Y HOBOM CAAY (\HpEKTOP §
) M
npod. ap boko Hukoark
cc-000057
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ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU
2. OPIS LOKACIJE

Lokacije na kojima se planira izgradnja Fotonaponske elektrane SE ,,JKKAP” nalazi se u blizini objekata
u vlasnistvu kompanije Uniprom (Kombinat aluminijuma u Podgorici).

Geografski polozaj lokacija solarne elektrane prikazan je na slici 1, dok su na slici 2 prikazane lokacije
solarne elektrane sa uzom okolinom.
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Slika 2. Lokacije solarne elektrane (povrsine u boji) sa uzom okolinom
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ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

Lokacije za realizaciju projekta se nalazi u blizini objekata u vlasnistvu kompanije Uniprom (pogona
Elektrolize, Fabrike za proizvodnju trupaca (bileta) i Fabrike silumina).

Lokacija se nalazi na cetiri odvojene povrsine.

Na mikro lokacijama nema objekata, a teren lokacije predstavlja ravnu pjescano-travnatu povrsinu.

Postojedi izgled lokacije dat je na slici 3.

o >
Slika 3. Postojedi izgled lokacije

2.1. Kopija plana katastarskih parcela na kojima se planira izvodenje projekta

Izgradnja Fotonaponske elektrane SE , KAP” planirana je na slede¢im urbanistickim parcelama::

- Na UP 4A i UP 5A koje ¢ine katastarske patcele br. 1310/4, 1317/1, 1343/113, 1327/1, 1326/4,
1328/1, 1343/180, 1331/1, 1332/4, 1332/1, 1333/4, 1335/4, 1331/4, 1332/9, 1335/5, 1336/4,
1334/1,1334/2,1334/3,1333/2,1343/181, 1338/8 1 1333/1 KO Dajbabe

- Na UP 6A, koju ¢ine katastarske parcele br. 1338/5, 1338/7, 1339/1, 1339/2, 1334/6, 1343 /183,
1343/116, 1334/191, KO Dajbabe

- Na UP 27A i UP 28A koje cine katastarske parcele br. 1310/18, 1310/11 1 1310/2, KO Dajbabe.

Kopija plana parcela data je u prilogu 1.

2.2. Potrebna povrsina zemljiSta za vrijeme izgradnje i povrSina koja ¢e biti obuhvacena kada
projekat bude stavljen u funkciju

Ukupna povrsina svih parcela iznosi 153.167 m*> (UP 4A - 24.081 m* UP 5A - 25.052 m%
UP 6A - 37.598 m? UP 27A - 21.483 m® i UP 28A - 44.980 m?).

Povrsina koja ée biti obuhvaéena kada projekat bude stavljen u funkciju iznosi 30.125 m”.

Navedena povrs$ina obuhvata povrsinu pod solarnim panelima (30.109 m?), povtsinu koju zauzima
objekat trafostaice (16 m?).

2.3. Pedoloske, geomorfoloske, geoloske i hidrogeoloske i seizmoloske karakteristika terena
Pedoloske karakteristike

Kao glavne podloge za upoznavanje sa pedoloskim karakteristikama posmatranog terena koriséena je
Pedoloska karata Crne Gore 1 : 50000 list ,,Cetinje 27, Zavod za unapredenje poljoprivrede-Titograd,
1966 i1 Monografija: Fustic B, Dureti¢ G.: ,,Zemljista Crne Gore”, Univerzitet Crne Gore, Biotehnicki
institut, Podgorica, 2000., s. 1-490.
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ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

Podrucje Podgorice odlikuje se razlicitim tipovima zemljista, odredene plodnosti, sa razlic¢itim fizickim i
hemijskim osobinama. Najvazniji faktori koji su uticali na formiranje zemljiSta svojsvenih osobina su:
geoloska podloga, reljef, klima, hidrografija, vegetacija i covjek.

Podrugje ,,KAP”-a, a time i lokacije objekta karakteriSe veoma plitko smede zemljiste na fluvijalno-
glacijalnim nanosima, a u njegovom uzem okruzenju prisutne su i druge klase smedih zemljista i
odredeni tipovi crvenice-terra rosse (slika 2.4.).

Cmede zemljifte na fluvioglocijolnom nonosu vrio plitkc Smede zemljiste no fluvioglocijalnom nonosu plitko
Brown soil on tluvioglocial deposit, very shallow § Brown soil on lluvioglocial deposit, shallow

Crvenica (Terro rossa) erodirana | stjenovita
Red soil (Terra rossa) eroded ond rocky

Slika 4. Pedoloska karta Sireg podrucja lokacije

Smeda zemljista na krecnjacima u genetskom pogledu predstavljaju stadijum razvijenih zemljista. Na
krecnjacima, geneza se odvija u vise faza. U pocetnoj, inicijalnoj fazi, nastaju organogene i
organomineralne crnice. One vremenom prelaze u posmedena, a iz njih se stvaraju smeda zemljista.
Fizicke osobine smedih zemljista na kre¢njacima su vrlo dobre, hemijske, takode jer su slabo kisele
reakcije, obzirom da karbonati nisu potpuno isprani.

Crvenica je zemljista koja se obrazuju na ¢vrstim krec¢njacima i dolomitima mezozojske starosti na
zaravnjenim terenima i vrtacama (po obodu grada Podgorice). Nastajanje ovog zemljiSta vezano je za
mediteransku klimu, sa suvim 1 zarkim ljetima i vlaznim i blagim zimama. Crvenice se obrazuju na
nerastvorenom ostatku posto se kalcijum rastvara iz krecnjaka, a zatim se ispira u obliku
hidrokarbonata. Ova vrsta zemlje je siromasna u humusu i podlozna je eroziji. Sadrzaj humusa varira
od 1-4 % pod prirodnom vegetacijom.

Geomorfoloske karakteristike

Teren lokacije objekta pripada Zetskoj ravnici. Sa morfoloskog aspekta dominantni oblici u uzoj
okolini lokacije su pojas zaravljenog tla sa pogonima u vlasnistvu kompanije Uniprom, bazenima
crvenog mulja, koritom rijeke Morace i manjim uzvisenjima.

Sa sjeverne strane ,,KAP”-a nalazi se Dajbabska gora sa kotom od 159 mnm., a na jugu Srpska gora sa
kotom od 97 mnm.

Srednja nadmorska visina lokacije je 34,5 mnm. Danasniji izgled lokacije formiran je primarno procesom
deponovanja fluvioglacijalnog materijala.
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ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

Geoloske karakteristike

Sa geoloskog aspekta podrucdje lokacije izgradjuju sedimentne stijene gornje krede (stratifikovani
krec¢njaci) 1 kvartara koji su predstavljeni pjeskovima , Sljunkovima i veéim oblucima sa i bez
raznovrsnih glina (slika 5).

ST Mikiingd ~XY
_;aci‘.

Y| Najvisa terasa b2 |Srednja terase t | Nejnica terasa

Slika 5. Geoloska karta lokacije 1 njene okoline
(Osnovna geoloska karta SFR] - Titograd 1:100.000, Beograd 1971. god.)

Gornja kreda je predstavljena stratifikovanim krec¢njacima koji izgraduju podinu kvartarnih sedimenata
i Dajbabsku goru na sjeveru i Srpsku goru na jugu.

Kvartarni sedimenti su predstavljeni pijeskovima , §ljunkovima, ve¢im oblucima sa i bez raznovrsnih
glina. Gline crvenice se javljaju po obodima navedenih brda a cesto 1 u padini ovih zrnastih sedimenta
na kre¢njacku padinu. Zrnasti sedimenti su na odredenim mjestima vezani karbonatnim vezivom ¢ineci
prave konglomerate.

Predmetna lokacija pripada geotektonskoj jedinici Starocrnogorske kraljusti. Karbonatne stijenske mase
u okviru ove geotektonske jedinice predstavljene su pretezno slojevitim bankovitim i masivnim
kre¢njacima, dolomiti¢nim krecnjacima i dolomitima, a flini sedimenti konglomeratima, pjescarima,
pjeskovitim kre¢njacima i laporcima.
Na sirem prostoru ove geotektonske jedinice brojni su regionali rupturni i plikativni tektonski oblici sa
pruzanjem sjeverozapad — jugoistok.

Hidrogeoloske odlike terena

Sa hidrogeoloskog aspekta, teren lokacije izgradjuju, uglavhom dobro propusne stijene, intergranularne
poroznosti.

Kredni kreénjaci su izdijeljeni meduslojnim povr§inama brojnim razlomima (prslinama, pukotinama,
rasijedima) nastali geotektonskim naprezanjima $to c¢ini krec¢njacke stijenske mase padine kvartarnih
(glaciofluvijalnih) zrnastih sedimenata i brda koji kroz te sedimente izbijaju

iznad nivoa ravnice veoma poroznim. Ta poroznost ¢ini terene koje izgraduju krec¢njake veoma
vodopropusnim koji imaju funkciju hidrogeoloskih kolektora i rezervoara za slobodne podzemne vode.
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Imajuéi u vidu navedeno padavine poniru prakticno tamo gdje padnu prihranjujuéi vodama zbijenu
izdan, a u nizim horizontima i razbijenu-karstnu izdan. Ova izdan se prihranjuje vodama jos i iz
vodotoka rijeke Morace koja tangira terene ,,KAP”-a sa zapadne strane.

Nivo podzemnih voda je povezan sa nivoom rijeke Morace. Ako su lokalno koglomerati jako vezani
oni mogu prestavljati hidrogeolosku barijeru i tada nivo podzemne vode moze da se razlikuje od nivoa
vode u Moraci.

Seizmoloske karakteristike

Prema karti seizmicke regionalizacije teritorije Crne Gore (B. Glavatovi¢ i dr., Titograd, 1982.)
posmatrano podrucje pripada zoni sa osnovnim stepenom seizmickog intenziteta 7° MCS skale (slika
0.).

Na osnovu inovacije seizmickih parametara Crnogorskog podrucja koji su u saglasnosti sa evropskim
standardima (EVROCODE 8) izradena je karta ocekivanih maksimalnih magnituda zemljotresa za
povratni period od 100 godina (B. Glavatovi¢, Podgorica, 2005.) (slika 7.).

-
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Slika 6. Karta seizmicke regionalizacije teritotije Slika 7. Karta oc¢ekivanih maksimalnih magnituda
Crne Gore zemljotresa u Crnoj Gori 1 okruzenju za

povratni period vremena od 100 godina

Sa slike 7 se vidi da podrudje istrazivanja za povratni period od 100 godina spada u zonu sa
magnitudama od 6,0 do 6,2° Rihterove skale.

U zavisnosti od tipa primijenjene analize konstrukcije projektant bira odgovarajuce seizmicke faktore
ponasanja u skladu sa Evrokodom 8.

InZenjersko geoloske karakteristike

Na osnovu ispitivanja koja su prezentirana u Elaboratu o geotehnickim istrazivanjima terena, a koji je
za potrebe Nosioca projekta uradila "Geotehnika " d.o.o. Bijelo Polje, R.J. Niksi¢,, februar 2023.
godine, izdvojene su dvije sredine koje karakteriSu odredena inzenjerskogeoloska svojstva i fizicko-
mehanicke karakteristike.

Deluvijum (sredina 1), izgraduje gornje (povrsinske) djelove terena, debljine do 2,0 m. Predstavlja
poluvezanu, heterogenu, slabije zbijenu sredinu, braon do smede boje. Deluvijalni materijali na
predmetnoj lokaciji takode su predstavljeni glinom crvenicom sa primjesama sljunka, pijeska kao i
fragmenata krecnjaka.

Prema gradevinskoj klasifikaciji GN-200 sredina 1 pripada I1I kategoriji iskopa.

Fluvioglacijalni sedimenti (sredina 2), u okviru kojih se izdvajaju pijeskovito, sljunkoviti materijali,
djelimi¢no vezani sa promjenama po dubini. Takode u ovoj sredini su registrovani i valuci.
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Opva litoloska sredina izgraduje kompletan teren i velike je debljine. Boja litoloske sredine je siva.
Prema gradevinskoj klasifikaciji GN-200 sredina 2 (Fgl) spada u III i IV kategoriju iskopa.

2.4. Podaci o izvoristima vodosnabdijevanja i hidroloske karakteristike
Vodosnabdijevanje

Grad Podgorica i njegova prigradska naselja snabdijevaju se vodom preko vodovodnog sistema sa vise
lokacija. Na slici 8. je data i lokacija objekta i smjer kretanja podzemnih voda za vrijeme minimuma
(plava strelica).

voev | smurstnomont N ety et
- [ - —— -
* Sy~ s e

==y | YT

—— . gy

. — sttt

Flow diréction "
of groundwater .

=) - & 'Tsan Lekiciit
2§28 S }} A Golubovel £9 @y N . {
Slika 8. Geoloska karta sa izvoristima vodosnabdijevanja i smjer toka podzemnih voda
(Izvor: Osnovna geoloska karta 1:100000, 1967. god..)

U ovom trenutku na podrufju Glavnog grada postoje tri nezavisna sistema vodosnabdijevanja:
- Vodovodni sistem Podgorice i sela Gornje Zete
- Vodovodni sistem Gradske opstine Tuzi
- Vodovodni sistem Dinosa.

Po svojoj velicini svakako da je najznafajniji vodovodni sistem Podgorice i sela Gornje Zete, kojim je
pokriven najvedi broj potrosafa, dok su ostala dva sistema mnogo manjeg kapaciteta.

Podru¢je na kojem se nalazi predmetna lokacija ¢e se snabdijeva vodom iz Vodovodnog sistema
Podgorice i sela Gornje Zete. Ovaj sistem snabdijeva vodom: potrosac¢e Glavnog grada (sa prigradskim
naseljima), dio gradske opstine Golubovci i dio opstine Danilovgrad. Sastavni dio ovog vodovodnog
sistema su tri izvorista: ,,Mareza”, ,,Zagori¢” i ,,Cemovsko polje”. Instalisani maksimalni zahvatni
kapaciteti ovih izvoriSta su:

- PS ,,Mareza I” 4701/s

- PS  Mareza I1” 16001/s
- PS,,Zagori¢” 4001/s
- PS,,Cemovsko polje” 4101/s
- PS,,Dinosa B2” 701/s.

®PAMING 31

PROTECTION AND MECHANICAL ENGINEERING

Tel.: +38267 607 714 www.paming.me; e-mail: ivan@paming.me ivanzop@yahoo.com



ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

Maksimalni kapacitet koji moze biti angazovan sa svih vodoizvorista je 2.550 1/s, odnosno 218.216
m3/dan, tj. 79.021.760 m’ godi$nje. U zavisnosti od potrosnje, gradu se isporucuje u prosjeku od 1.250
do 2.000 1/s, ¢ime se prosjecno dnevno u vodovodnu mrezu isporudi izmedu 108.000 m’ i 172.800 m’.
Izvoriste ,,Mareza” je najznacajnije izvoriste u vodovodnom sistemu Podgorice. Minimalna izdasnost
izvorista je oko 1,7 m’/s.

Podrucje ,,KAP”-a se tehnickom vodom snabdijevaju sa sopstvenog vodozahvata koji ¢ini devet
arteskih bunara.

Hidroloske karakteristike

Sa hidroloskog aspekta teritorija Opstine Podgorica, spada medu bogatija podruc¢ja vodom u Crmoj Gori.
Rijeka Moraca je glavni vodotok Sireg podrucja. Njemu gravitiraju vode svih drugith povrsinskih tokova i
hidroloskih pojava koje se sijeku na podrucju opstine, kao i dio voda sa podrucja sliva izvan opstinskih
granica. U Podgorici rijeka Moraca se prihranjuje sa desne strane vodama Zete 1 Sitnice, a sa lijeve strane
vodama Ribnice i Cijevne.

Hidrologija rijeke Morace i njenih pritoka Ribnice 1 Cijevne su od uticaja na hidrogeologiju terena na
kome je smjesten ,,KAP”.

Hidrologija Morace, proticaj i vodostaj su od posebnog znacaja, dok su Ribnica i Cijevna povremeni
tokovi.

Za Moracu postoje podaci proticaja i vodostoja sa V.S. ,,Podgorica” (uzvodno od ,,KAP”-a):
Quin=10,5 m’/s, Qea = 204,8 M’ /s, Qmex = 1981m°/s
Vinin = 26,4 m; Virea = 27,69 m; Ve = 36,62 m.

Za rijeku Ribnicu postoje podaci sa V.S. “Banja“:
Qmin = O:O m3/s; Qmax =50 m3/S.

Za rijeku Cijevau postoje podaci sa V.S. “ Trgaj* , koja se nalazi uzvodno u njenom kanjonu:
Qmin =17 mS/S; ered: 26 m3/S; Qmax =35 m3/s.

Sve povrsinske vode na podrucju grada Podgorice se odlivaju u Skadarsko jezero, koje je oko 15 km
udaljeno od grada. Obala jezera je na oko 5,5 mnm.

Na lokaciji objekta nema vodenih tokova, a rijeka Moraca je od lokacije udaljena oko 750 m.

Prema studiji ,,Vodni rezim rijeke Morace i Skadarskog jezera” (autora dr. Mirka KneZevi¢a), Podgorica,
2009. god., nivo podzemne vode u Zetskoj ravnici je povezan sa rijekom Moracom i vodostajem
Skadarskog jezera. To je uzajamni uticaj u zavisnosti od nivoa vode.

2.5. Klimatske karakteristike sa odgovaraju¢im meteoroloskim pokazateljima

Klimatske karakteristike grada Podgorice i njegove okoline determiniSu geografski polozaj, reljef i
nadmorska visina. Podrucje karakteriSe submediteranska klinma sa dugim, toplim 1 su$nim ljetima i
blagim i kiSovitim zimama.

Analiza klimatskih elemenata (temperature vazduha, vlaznost, obla¢nost i padavine) data je na osnovu
raspolozivih podataka HMZ Crne Gore za 2021. godinu za Podgoricu (Statisticki godisnjak CG, 2022.).

Na osnovu podataka datih u tabeli 1., srednje mjese¢ne temperature vazduha na podrucju Podgorice su
se kretale od 7,1 u januaru do 29,4 °C u julu. Srednja godisnja temperatura vazduha u 2021. godini
iznosila je 17,0 °C i bila je malo niza u odnosu na 2019. kada je iznosila 17,4 °C i u odnosu na 2020.
godinu kada je iznosila 17,2 °C.

Tabela 1. Srednje mjesecne i godisnja temperatura vazduha u °C.
Mjesto Mjeseci God.
1 I | 11 [ IV | V | VI | VI | VI | IX | X XI | XII
7,1 1951100 | 13,0] 19,9 | 26,6 | 29,4 | 28,5 | 23,2 | 155 | 13,8 | 82 | 17,0

Podgorica

Najtopliji mjeseci su bili jul 1 avgustu, dok su najhladniji mjeseci bili januar i decembar.
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Maksimalna temperatura u toku 2021. godine ostvarena je u junu i iznosila je 40,2 °C, a minimalna u
januaru 1 februaru i iznosila je -4,2°C.

Uslijed antropogenog djelovanja u samom gradu se javljaju mikroklimatske razlike, tako je temperatura
u centru grada za 1 do 4 °C veca od temperature u okolini grada.

Srednje mjesecne i godisnja vrijednost relativne vlaznosti za 2021. godinu, prikazani su u tabeli 2.

Tabela 2. Srednje mjesecne i godi$nja vrijednost relativne vlaznosti (%).
Mjesto Mijeseci God.
I II | Or | IV | V. | VI | VII | VIIT | IX | X XI | XII
75 | 67 ] 62 ] 63 | 58 | 46 | 42 | 43 | 49 | ol 76 68 59

Podgorica

Kako suv vazduh sadrzi do 55 % vlage, umjereno vlazan 55-85 %, vrlo vlazan 85 % i da je za ljude
najpogodnija umjerena vlaznost, a ona se na podruc¢ju Podgorice tokom 2019. godine ostvarivala,
osim tokom ljeta kada je bila manja od vrijednosti za umjerenu vlaznost uz naznaku da je relativna
vlaznost u okolini grada za 5% veca nego u centru. Vlaznost vazduha u 2021. godini iznosila je 59% i
bila je malo manja nego 2020. god kada je iznosila 60%.

Od oblacnosti zavisi zagrijevanje zemljiSta. Oblacnost determinisu udaljenost od mora, nadmorska
visina 1 temperature.

U tabeli 3. su prikazane vrijednosti godisnjeg kretanja oblacnosti u desetinama pokrivenosti neba za
2021. godinu.

Tabela 3. Srednja mjesecna i godisnja oblacnost.

Mjesto Mijeseci God.
1 I | 11 | 1V \ VI | VII | VIIT | IX X X1 XII
74146 (51 55|51 33|22 23] 35]|43 ]| 65 | 6,1 4,7

bl

Podgorica

Najmanja obla¢nost na podrucje Podgorice u 2021. godini bila je u julu, a najveca je bila u januaru. Na
godisnjem nivou oblacnost je iznosila 4,7 desetina pokrivenosti neba 1 bila je malo veca nego u 2020.
kada je iznosila 4,2.

Na klimatske karakteristike mjesta ili podrucja bitno utice koli¢ina padavina i njihov raspored.
U tabeli 4. prikazane su prosjecne mjesecne vrijednosti koli¢ine padavina kao i njihov godisnji nivo.

Tabela 4. Mjesecno i godi$nje kretanje kolicina padavina (I/m?).
Mjesto Mijeseci God.
1 II | 11 | 1v \ VI | VII | VIII | IX | X XI | XII
436 | 194 | 103 | 129 45 11 | 20 | 45 | 33 | 94 | 192 | 290 | 1.596

Podgorica

Maksimalna mjesecna, prosjecna kolicina padavina bila je u januaru, a minimalna u junu. Prosjec¢na
godisnja koli¢ina padavina u 2021. godini bila je 1.596 1/m? i bila je manja nego 2019. kada je iznosila
1.947 1/m” i veéa nego 2020 godine kada je iznosila 1.498 1/m”.

U ukupnoj kolic¢ini padavina za podrucje Podgorice u 2021. godini, snijega nije bilo.
U 2021. godini vedrih dana bilo je 149, a obla¢nih 76.

Vijetar kao klimatski element zavisi od opste cirkulacije vazduha u atmosferi i od oblika reljefa.
Sa jakim vjetrom u toku 2021. godine u Podgorici bilo je 87 dana, a najvise ih je bilo u maju 13, a
najmanje u novembru 1.
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2.6. Podaci o relativhoj zastupljenosti, dostupnosti, kvalitetu i regenerativnom kapacitetu
prirodnih resursa

Prostor u kome se nalazi lokacija objekta pripada Zetskoj ravnici. Zetska ravnica je najveci ravnicarski
prostor Crne Gore. Ona je sastavni dio jo$ prostranije podgoricko-skadarske kotline. U Zetskoj ravnici
se nalazi 30.000 ha plodne zemlje, a sjeverni dio se nalazi na oko 40 m nadmorske visine. Juzni dio
Zetske ravnice Donja Zeta je najplodniji dio ravnice, pogodne za povrtlarstvo, vinogradarstvo i
vocarstvo. U srediSnjem dijelu Zetske ravnice, izmedu rijeka Cijevne, Ribnice i Morace nalazi se
prostrano Cemovsko polje, ¢je su povrsine pretvorene u velike vinograde.

Sa hidroloskog aspekta glavni vodotok Sireg podrucja je rijeka Moraca, i njemu gravitiraju vode svih drugih
povrsinskih tokova i hidroloskih pojava. Sa druge strane Zetska ravnica, predstavlja veliki prirodni
rezervoar pitke vode. Naime na poodru¢ju Zetske ravnice formirana je zbijena izdan u okviru
kvartarnog kompleksa glaciofluvijalnih sedimenata. U okviru pjeskovito-§ljunkovitih naslaga, debljine
30-90 m formirana je pretezno jedinstvena zbijena izdan sa slobodnim nivoom povtsine preko 200 km®
Ova podzemna izdan prihranjuje se podzemnim tokovima rijeke Morace i rijeke Cijevne, prosjecno sa
6,34 m’/sek., odnosno sa koli¢inama od oko 200x10° m’/godisnje.

Sa aspekta biodiverziteta sire podrucje lokacije, odnosno Zetske ravnice se nalazi u vegetacijskoj zoni
koja ima skoro neprekidan vegetacioni period. Ovdje je konstatovan veliki diverzitet biljnih zajednica
koje izgraduju kako autohtone, tako i brojne alohtone vrste koje 1 dominiraju na pojedinim lokacijama.

2.7. Prikaz apsorpcionog kapaciteta prirodne sredine

Svakako najvazniji apsorpcioni kapacitet Sireg podrucja lokacije je neprekidan vegetacioni period. Na
osnovu dosadasnjih istrazivanja i publikovanih podataka moze se rec¢i da na ovo podrucje karakterise
raznovrstan fond biljnih vrsta koje u najvecem broju pripadaju mediteranskom i submediteranskom
flornom elementu. Veliki diverzitet vaskularne flore ovog podrucja moze se obrazloziti ¢injenicom da je
u pitanju heterogena sredina koja omogucava rast i opstanak vrsta sa razli¢itim strategijama
prezivljavanja.

Ekoloske i fitogeografske karakteristike flore urbanog podrucja Podgorice moze se konstatovati da ovaj
prostor spada u bogata podrucja jer ovdje raste 1227 taaksona, sto predstavlja vise od trec¢ine vaskularne
flore Crne Gore. Procentualno najzastupljenije su porodice Poaceae (trave), Asteraceae (glavocike) i
Fabaceae (leptirnjace). Medu travama, pojedine vrste budu veoma ceste, nekad i sa brojnim populacijama
poput Eleusine indica, E. tristachya, Sporobolus poiretii 1 Paspalum dilatatum. Od glavocika visoku frekventnost
pojavljivanja biljezi se kod Aster squamatus, Helianthus tuberosus, Conyza bonariensis, Crepis sancta 1 dr. Medu
leptirnjacama dominiraju Lathyrus cicera, Lotus corniculatus, Medicago orbicularis, M. grandiflora, M. sativa, M.
rigidula, nekoliko vrsta rodova Trifolinm 1 Vicia (Stesevié, 2009).

U sirem smislu, predmetna lokacija pripada Cemovskom polju, prostranom kraskom polju koje naseljava
specificna flora i vegetacija. U vaskularnoj flori ovog polja konstatovana su 1153 taksona (vrste 1 podvrste).
Najzastupljenije familije su: Compositae, Gramineae, Leguminosae. Prisutne su 34 balkansko-endemicne
vrste, od ¢ega su 4 ogranicene na proctor bivie Jugoslavije. Primarna prirodna vegetacija Cemovskog polja
pripadala je Sumskoj zajednici Quercetum trojanae, koju su osim makedonskog hrasta sacinjavali jo$ 1 Qureus
pubescens, Pirus anpgdaliformis, Amygdylus webbii, Fraxinus ornus, Punica granatum, Palinrus spina christi, Rubus
ulmifolius, Crataegus monogyna, Phillyrea media, Clematis vitalba, Ruscus aculeatus, Rhamnus intermedius, Pistacia
terebinthus, Juniperus oxycedrus i druge termofilne vrste. Danas je na Cemovskom polju prisutna vegetacija
submediteranskih kamenjara (Chrysopogoni-Satureion) koja predstavlja degradacioni stadijum gore pomenutih,
nekadasnjih termofilnih Suma 1 Sikara sa makedonskim hrastom, cerom, crnim grabom, sladunom,
meduncem,... U ovoj zajednici dominiraju Saturea montana 1 Poa bulbosa. Druge, karakteristicne vrste su:
Chrysopogon gryllus, Aegilops ovata, Teucrium capitatum, Anthemis arvensis, Micropus erectus, Erodinm cicutarium,
Centanrea splendens, Sanguisorba minor, Cerastium semidecandrum, Cynodon dactylon, Carlina vulgaris, Artemisia lobelir,
Helichrysum italicum i drugo (Hadziablahovi¢, 2010).
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2.8. Flora i fauna
Flora i vegetacija

Podrucje Glavnog grada Podgorica nalazi se u vegetacijskoj zoni bjelograbic¢a u kojoj je prisutan znatan
broj biljnih zajednica koje izgraduju kako autohtone, tako i brojne alohtone vrste koje dominiraju na
pojedinim lokacijama. Zahvaljujuéi povoljnim mikroklimatskim uslovima ovo podruéje (grad sa blizom
okolinom) ima skoro neprekidan vegetacioni period. Na osnovu dosadasnjih istrazivanja i publikovanih
podataka moze se re¢i da na ovo podrucje karakterise raznovrstan fond biljnih vrsta koje u najvecem
broju pripadaju mediteranskom i submediteranskom flornom elementu. Veliki diverzitet vaskularne flore
ovog podrué¢ja moze se obrazloziti ¢injenicom da je u pitanju heterogena urbana sredina koja omogucava
rast 1 opstanak vrsta sa razlicitim strategijama prezivljavanja.

Taksonomska, ekoloska i fitogeografska istrazivanja i analize flore urbanog podrucja Podgorice upucuju
na znacaj ovog podrudja jer ovdje raste 1227 taaksona, $to predstavlja vise od trecine vaskularne flore
Crne Gore. Procentualno najzastupljenije su porodice Poaceae (trave), Asteraceae (glavocike) i Fabaceae
(Ieptirnjace). Medu travama, pojedine vrste budu veoma ceste, nekad i sa brojnim populacijama poput
Eleusine indica, E. tristachya, Sporobolus poiretii 1 Paspalum dilatatum. Od glavocika visoku frekventnost
pojavljivanja biljezi se kod Aster squamatus, Helianthus tuberosus, Conyza bonariensis, Crepis sancta 1 dr. Medu
leptirnjacama dominiraju Lathyrus cicera, Lotus corniculatus, Medicago orbicularis, M. grandiflora, M. sativa, M.
rigidula, nekoliko vrsta rodova Trifolinm 1 Vicia (Stesevié, 2009).

U sirem smislu, predmetna lokacija pripada Cemovskom polju, prostranom kraskom polju koje naseljava
specificna flora i vegetacija. U vaskularnoj flori ovog polja konstatovana su 1153 taksona (vrste i podvrste).
Najzastupljenije familije su: Compositae, Gramineae, Leguminosae. Prisutne su 34 balkansko-endemicne
vrste, od ¢ega su 4 ograni¢ene na proctor bivie Jugoslavije. Primarna prirodna vegetacija Cemovskog polja
pripadala je Sumskoj zajednici Quercetum trojanae, koju su osim makedonskog hrasta sacinjavali jo§ 1 Qureus
pubescens, Pirus amygdaliformis, Anpygdylus webbii, Fraxinus ornus, Punica granatum, Paliurus spina-christi, Rubus
ulmifolins, Crataegus monogyna, Phillyrea media, Clematis vitalba, Ruscus aculeatus, Rhamnus intermedins, Pistacia
terebinthus, Juniperus oxycedrus i druge termofilne vrste. Danas je na Cemovskom polju prisutna vegetacija
submediteranskih kamenjara (Chrysopogoni-Satureion) koja predstavlja degradacioni stadijum gore pomenutih,
nekadasnjih termofilnih $uma i Sikara sa makedonskim hrastom, cerom, crnim grabom, sladunom,
meduncem,... U ovoj zajednici dominiraju Satureja montana i Poa bulbosa. Druge, karakteristicne vrste su:
Chrysopogon gryllus, Aegilops ovata, Teucrium capitatum, Anthemis arvensis, Micropus erectus, Erodinm cicutarinm,
Centanrea splendens, Sanguisorba minor, Cerastinm semidecandrum, Cynodon dactylon, Carlina vulgaris, Artemisia lobelii,
Helichrysum italicum i drugo (Hadziablahovié, 2010).

Lokacija na kojoj je planirana realizacija predmetnog projekta nalazi se u zoni Kombinata Alumijuma
Podgorica, sa desne strane magistralnog puta Podgorica-Golubovci. Dio je prostrane industrijske zone na
kojoj su identifikovana prirodna i poluprirodna stanista, degradirana stanista 1 zelene povrsine (kultivisana
stanista). Predmetnu lokaciju ¢ine 4 povrsine u neposrednoj blizini. U pitanju su ravne povrsine na kojima
je, na pojedinim mjestima, vegetacija potpuno unistena ili su prisutne siromasne zajednice zeljastih biljaka.
Kako na ovoj lokaciji, tako na cijeloj povrsini koju zauzima ,,KAP”, opsta slika je da je prisutna flora dosta
jednoli¢na 1 predstavljena vrstama poput Cynodon dactylon, Aegilops sp., Hordeum murinum, Avena sp., Dactylis
glomerata, Artemisia sp., Inula sp., Echium italicum, Sanguisorba minor, Erodinm cicutarinm, Teucrinm capitatum,
Andropogon ischaemum, Allium sp., Plantago sp., Cirsium sp., Eleusine indica, 1V erbascum sp., Plantago sp., Malva
sitvestris, Carduns sp., Centaurea solstitialis, Tordylium apulum, Cichorinm inthybus, Daucus carota, Convolyulus arvensis,
Urtica dioica 1 druge. U ovom dijelu prisutna su pojedinacna stabla i zbunaste forme Robinia psendoaccacia,
Ailanthus altissima, Rubus ulmifolius, Punica granatum, Rosa sp. odnosno obodom prema Elektrolizi, nekoliko
primjeraka ranije sadenog oleandera (INerium olender). Jednoj od predmetnih povrsina, uz obod manjeg
uzvisenja, pripada Sumarak (slika 9) koji izgraduju nekoliko metara visoka stabla Robinia psendoaccacia, Celtis
australis, Ailanthus altissima, Salix sp., Ficus carica, kao 1 zbunaste forme Rubus ulmifolins, Punica granatum, Rosa
sp., Ficus carica. U spratu zeljastih biljaka dominiraju trave, Cichorium inthybus, Centanrea solstitialis, Plantago
sp., Urtica dioica, Echinm italicum, Sanguisorba minor, tijetko i Arum italicum. Sa zapadne strane prisutan je
drvored starijih stabala koscele (Celtis australis) i ligustruma (Ligustrum sp.).

##PAMING 3

%‘r PROTECTION AND MECHANICAL ENGINEERING

Tel.: +38267 607 714 www.paming.me; e-mail: ivan@paming.me ivanzop@yahoo.com



ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

Slika 9. Pogled na uzvisenje u blizini pedmetne lokacije.
U neposrednoj blizini predmetne lokacije, oko obliznjeg fabrickog objekata odradena je revitalizacija
prostora koja je podrazumijevala uredenje slobodnih povrsina odnosno sadnjom odgovarajuceg biljnog
materijala, drvenastih vrsta: Buxus sempervirens, Buxus microphylla, nekoliko vrsta roda Ligustrum, Lanrus
nobilis, Photinia sp. (“red robin”), Cinnamonum camphora, kao 1 ozelenjavanjem prizemnog sprata sa
travom za osuncane terene (mjesavina trava — “Opatija”, “Osoja”). Sjeverozapadno od predmetne
lokacije prisutan je drvored koSéela (Celtis australis) 1 ligustruma (Ligustrum sp.).

Obilaskom predmetne lokacije nije utvrdeno da na njoj rastu ugrozene, rijetke, endemicne i zasticene
vrste biljaka shodno Rjesenju o stavljanju pod zastitu pojedinih biljnih i zivotinjskih vrsta, (,SL. list
RCG” br.76/00).

Fauna

Fauna predmetne lokacije i okoline nije proucavana. To iz razloga §to se radi o industriskoj zoni koja je
pod velikim antropogenim pritiskom, pa zbog toga i nije bila predmet zainteresovanosti istrazivaca.
Medutim, $ire gledano, predmetna lokacija pripada podru¢ju Cemovskog polja koje sa aspekta
ornitoloskih saznanja predstavlja jedno od vaznih tj. znacajnih podrucja za boravak ptica u Crnoj Gori
(IBA podrucje) (neizgradeni dio, prirodna stanista). Prema Centru za zastitu i proucavanje ptica, dio
pod zasadenim kulturama i onaj koji je ostao do danas neobraden, staniste je jarebice poljke (Perdix
perdix) 1 velikog broja Seva (Galerida cristata, Anthus campestris) 1 gnjezdiliste pcelarice (Merops apiaster).
Ocuvani i ornitoloski znacajni dio polja cine ledine, tipicni habitati za gnijezdenje noénog potrka
(Burchinus oedicnemus). Stanarice okolnih planina spustaju se tokom zime u polje, pa se na njemu
registruju zutokljune galice (Pyrrhocorax graculus), a dolaze i bjeloglavi supovi (Gyps fulvus). Deponija je
znacajno hraniliSte mnogih vrsta ptica, a prstenovani galebovi (Larus michabellis) dokazuju njihovu
disperziju, posebno sa ostrva susjedne Hrvatske. Ledina je tokom zime izvrsno hraniliste i brojnim
grabljivicama sa okolnih planina (navedene vrste su zakonom zasticene u Crnoj Gori, osim Perdix perdix
1 Larus michahellis).

U faunu ovog podrucja mogu se ubrojati sisari poput slijepih miseva (Chiroptera) (sve evidentirane
vrste zakonom su zadticene u Crnoj Gori), glodari (pacov, misevi), jezevi (Erinaceinae). Gmizavci su
predstavljeni gusterima (Lacertidae, Anguidae), zmijama (Colubridae) i Sumskom kornjacom (Testudo
hermaniz) koja je zasticena u Crnoj Gori (kao i pojedine vrste gustera 1 zmija, predstavnika navedenih
familija). Medu brojnim beski¢menjacima, najbrojniji su insekti, a medu njima dominiraju Coleoptera,
Heteroptera, Diptera, Lepidoptera,....

Tokom obilaska predmetne lokacije nije evidentirano prisustvo rijetkih, prorijedenih, endemic¢nih i
ugrozenih zivotinjskih vrsta koje su zaSticene nacionalnim zakonodavstvom shodno Rjesenju o
stavljanju pod zastitu pojedinih biljnih i Zivotinjskih vrsta, (,,SL. list RCG” bt.76/00).
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2.9. Karakteristike predjela

Pejaz predstavlja sliku ekoloske vrijednosti okruzenja i uskladenosti prirodnih i stvorenih komponenti.
Opsti pregled pejzaznih jedinica Crne Gore zasnovan je na prirodnim karakteristikama, ali ukljucuje 1
prisustvo ¢ovjeka u slucajevima kada to prisustvo poprima znacajniju pejzaznu dimenziju.

Podrucje Glavnog grada Podgorica je najveca urbana aglomeracija u nasoj drzavi. Nalazi se u Zetsko-
Bjelopavlickoj ravnici koja je ispresijecana dolinama Zete, Morace, Cijevne, Ribnice i Sitnice, a
nadovezuje se na Niksicko polje i odvaja prostor Kraske zaravni zapadne Crne Gore od visokih
planina.

Predmetna lokacija, koja se nalazi sa desne strane magistralnog puta Podgorica — Golubovci, pripada
industrijskoj zoni u c¢ijoj se okolini nalaze objekti koji koriste razli¢itoj namjeni za potrebe rada ,,KAP”-
a. U njenoj Siroj okolini prepoznatljive lokacije predstavljaju suma alepskog bora (Pinus halepensis) i
cempresa (Cupressus sempervirens) 1 uzvisenje Dajbapska gora koja je prekrivena kserotermnim
kamenjarima sa elementima okolnih travnjaka, uz sporadi¢no prisustvo Sikara hrasta (Quercus sp.) i
grabica (Carpinus orientalis) koji zauzimaju veoma male povriine. Suma bora i ¢empresa veéim dijelom
ima izgled degradirane parkovske povrsine kako zbog nedozvoljene sje¢e i pozara, tako i zbog
nepovoljnih vremenskih prilika (zbog starosti ili loSeg stanja individualnog drveca, tokom zimskih
mijeseci bude uniSten znatan broj stabala, najées¢e borova). Na otvorenim povrsinama, unutar i van
parka, rastu uobicajene zeljaste biljke (I7ia sp., Fumaria officinalis, Capsella bursa-pastoris, Laminm sp.,
Cirsinm sp., Bellis perennis, Taraxacum officinale, Centanrea sp., Euphorbia sp., Convolvulus arvensis, Cichorium
sp., Plantago sp., VVeronica persica, Geraninm robertianum, Chengpodium sp.,...).

2.10. Pregled zasticenih objekata i dobara kulturno - istorijske bastine

U Podgorici se nalazi odredeni broj zasticenih objekata 1 dobara iz kulturno istorijske bastine koji su
prema vazecoj zakonskoj regulativi Zakonu o zastiti kulturnih dobara ("SL. list CG", 49/10), razvrstani
u tri kategorije zastite:

- I kategorija, spomenici od izuzetnog znacaja,

- II kategorija, spomenici od velikog znacaja i

- III kategorija, spomenici od lokalnog znacaja

Od spomenika I kategorije na podruc¢ju Podgorice nalazi se arheoloski lokalitet Duklja, ostaci anticke
Dokleje, iz prve decenije I vijeka nove ere, od II kategorije, arheoloski lokalitet Doljani-Zlatica i crkva
sv. DPorda pod Goricom, a od III kategorije, tvrdava Ribnica, Stari most na us¢u Ribnice, Osmanagica
dzamija u Staroj varo$i, crkva sv. Gospe na Cepurcima, tamnica Jusovaca u Staroj varosi,
Starodoganjska dzamija u Staroj varosi i zgrada Republickog zavoda za zastitu prirode.

Najblize dobro kulturno istorijske bastine predmetnoi lokaciji je Manastir Dajbabe, koji se prema
navedenom Zakonu klasifikuje kao kulturno dobro II kategorije.

Manastir je od lokacije udaljen oko 850 m vazdusne linije. Manastir je osnovao 1897. godine kaluder
Simeon Popovi¢ koji je za manastirsku crkvu iskoristio prirodnu peéinu.

Na lokaciji predmetnog objekta i njenom uzem okruzenju (industrijska zona) nema zasticenih objekata i
dobara iz kulturno istorijske bastine.

2.11. Naseljenost, koncentracija stanovniStva sa demografskim karakteristikama

Broj stanovnika i domacinstava za Opstinu Podgorica prema podacima Popisa od 1948 do 2011 godine
prikazan je u tabeli 5 (Statisticki godisnjak Crne Gore od 2011. god.).

Tabela 5. Stanovnistvo, domaséinstva i povrsina Opstine Podgorica

Broj stanovnika Povrsina
1948 1953 [ 1961 1971 | 1981 1991 | 2003 2011 km?
48.417 | 55.539] 72.219 | 98.796 | 132.290 | 152.025 | 169.132] 185.937

Broj domacdinstava 1.441
5294 | 5768 | 6.052 | 6.868 | 8797 | 10.664 | 12.447 | 14.211
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Podaci iz tabela pokazuju da je broj stanovnika i domacinstava od 1948. do 2011. godine stalno rastao.
Gustina naseljenosti u Opstini Podgorica prema Popisu iz 2011. godine iznosila je 129,0 stanovnika na
1 km?, odnosno bila je ve¢a u odnosu na sve prethodne popise.

Prikaz rodne strukture stanovnistva za 2011. godinu dat je u tabeli 6.

Tabela 6. Rodna i starosna struktura stanovnista na teritoriji Glavnog grada Podgorica.
Mjesto Ukup.stan.| Musko | Zensko
Podgorica | 185.937 | 90.614 95.323

Demografski pokazatelji na teritoriji Glavnog grada Podgorica, od 2012-2021. godine dati su u tabeli 7.

Tabela 7. Demografski pokazatelji na teritoriji Glavnog grada Podgorica.

Godina Broj . Stopa.priro.dnog Stopa Stopa
stanovnika prirastaja nataliteta mortaliteta
2012 187.909 0,5 14,1 5,3
2013 190.176 0,3 13,9 7,5
2014 192.225 0,2 13,8 7,6
2015 195.524 5,4 13,5 8,1
2016 195.718 5,2 13,6 8,4
2017 197.589 4,9 13,5 8,7
2018 199.715 5,0 13,6 8,6
2019 189.260 4,6 13,3 8,7
2020 190.488 3,3 13,1 9,8
2021 191.637 1,4 13,5 12,1

Napomena: Smanjeni broj stanovnika u Podgorici od 2019. godini posledica je izdvajanja Opstine Tuzi.

Za naznaceni period stopa prirodnog prirastaja kretala se od 6,5 u 2012. godini do 1,4 u 2021. godini.

Prema Statistickom godisnjaku CG za 2022. godinu broj zaposlenih u Opstini Podgorica u 2021. godini
iznosio je 81.155 stanovnika, a od toga broj Zena je bio 36.464 (41,8 %) a muskaraca 50,691 (58,2 %).
Struktura aktivhog stanovniSta po nekim granama privrede pokazuje da je najviSe stanovnista radilo u
trgovini, drzavnoj upravi, osiguranju i obrazovanju.

U gradu Podgorica kome pripada lokacija objekta, prema Popisu iz 2011. godine bilo je 150.977
stanovnika (78.105 Zene i 72.872 muskarca), od toga je 109.475 bilo punoljetnih. Prosjecna starost
stanovnistva iznosi 34,3 godina (35,3 kod Zena i 33,3 kod muskaraca). U gradu bilo je 57.365 stanova
(46.095 naseljenih 1 10.173 prazna) i 47.362 domacinstva. Prosjecan broj ¢lanova po domacdinstvu je bio
3,19.

Uze okruzenje lokacije objekta nije naseljeno.

2.12. Podaci o postoje¢im objektima i infrastruktura

Lokacija objekta pripada industrijskoj zoni.
Teren lokacija predstavlja ravnu pjescano-travnatu povrsinu na kojoj nema objekata.

U uzem okruzenje lokacije projekta nalaze se industrijski pogoni Uniproma a u $irem okruzenju sela
Zete.

Najbliza naselja mjesta lokaciji objekta su sela Dajbabe i Botun. Najblizi stambeni objekti u naselju
Dajbabe od lokacije su udaljeni oko 500 m, a u naselju Botun oko 1.200 m vazdusne linije.

Prilaz do lokaciji objekta omogucen je sa postojece lokalne saobracajnice koje opsluzuju objekte u
vlasnistvu kompanije Uniprom i koja je povezana na magistralni put M2 Podgorica — Petrovac.

Od infrastrukturnih objekata u okolini lokacije pored prilaznih saobracajnica, postoji elektroenergetska
mreza, vodovodna i kanalizaciona 1 TT mreZa, a to su infrastrukturni objekti koji opsluzuju objekte u
vlasnistvu kompanije Uniprom.
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3. OPIS PROJEKTA

Na osnovu c¢lana 5 Odluke o postavljanju, gradenju i uklanjanju lokalnih objekata od opsteg interesa na
teritoriji Glavnog grada Podgorica (,,SL. list CG - opstinski propis”, br. 14/21, 9/22, 35/22 1 49/22), i
clana 93 stav 1 Statuta Glavnog grada (,,SL. list CG - opstinski propis”, br. 8/19 i 20/21), a u vezi sa
clanom 223 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (,,SL. list CG” br. 64/17, 44/18,
63/18 1 11/19 182/20), Gradonacelnik Glavnog grada donio je Odluku o odredjivanju lokacije sa
elementima UTU-a za izgradnju lokalnog objekta od opsteg interesa - solarne elektrane.

Odluka je donesena za sledeée lokacije:

- Za izgradnju solarne elektrane na UP 4A i UP 5A koje ¢ine katastarske patrcele br. 1310/4,
1317/1, 1343/113, 1326/4, 1327/1, 1328/1, 1343/180, 1332/4, 1332/1, 1331/1, 1333/4,
1331/4, 1334/3, 1333/2, 1334/1, 1334/2, 1343/181, 1336/4, 1335/5, 1335/4, 1332/9, 1310/21,
1343/174,1338/811333/1 KO Dajbabe sa uklapanjem u u 10 kV mrezu.

- Zaizgradnju solarne elektrane na UP 6A koju ¢ine katastarske parcele br. 1338/5, 1338/7, 1339/1,
1339/2,1334/6, 1343/183, 1343/116, 1334/191, 1343 /131, 1343/148 1 1343 /156 KO Dajbabe sa
uklapanjem u u 10 kV mrezu..

- Za izgradnju solarne elektrane na UP 27A i UP 28A koje cine katastarske parcele br. 1310/18,
1310/11, 1310/2, 1316/3, 1311/16, 1310/7, 1316/5, 1311/8, 1111/11, 1133/19, 1390/17,
1110/3, 1132/6, 1299/11, 1310/22, 1110/8, 1311/49, 1311/28 i 1390/10 KO Dajbabe sa
uklapanjem u u 10 kV mrezu.

Odluke su date u prilogu II.

Napomena:

U odluci su navedene sve katastarske parcele koje se nalaze na urbanistickim parcelama (UP 4A, UP
5A, UP 6A, UP 27A 1 UP 28A), dok su u opisu lokacije navedene katastarske parcele na kojima ¢e se
graditi solarna elektrana.

3.1. Opis fizickih karakteristika projekta

Predmet projektne dokumentacije je izgradnja fotonaponske elektrane snage 2 MW (2 MWp) u blizini
objekata u vlasnistvu kompanije Uniprom. Fotonaponski moduli se planiraju instalirati na metalnoj
konstrukciji.

Projekat obuhvata sve tri lokacije za koje je donesena Odluka za izgradnju solarne elektrane i
predstavlja ¢e jednu fotonaponsku elektranu.

Prikljucenje sistema na distributivou mrezu se planira izvrsiti u slobodnoj 10 kV ¢eliji, u postojecem
postrojenju PCR I'TS 110/35/10 kV, u skladu sa Uslovima za prikljucenje izdatim od strane nadleznog
ODS.

Funkcionalni zahtjevi objekta su uskladeni sa vazeéim pravilnicima o izgradnji objekata, kao i
projektnim zadatkom nosioca projekta.

Elektricna energija se proizvodi u solarnim celijama koje se sastoje od jednog ili dva sloja poluvodickog
materijala. Kada Suncevi zraci obasjaju solarnu Celiju, izmedu tih slojeva se stvara elektromotorna sila
koja uzrokuje protok elektri¢ne struje. Sto je intenzitet Sunéevog zracenja vedi to je i vedi tok elektri¢ne
energije. Najcesci materijal za proizvodnju solarnih celija je silicijum, koji se dobija iz pijeska i jedan je
najcescih elemenata u Zemljinoj kori.

Fotonaponski moduli su izuzetno pouzdani, dugotrajni i tihi uredaji za proizvodnju elektri¢ne energije.
Tipican fotonaponski modul ima efikasnost od oko 20% $to znaci da moze pretvoriti petinu Sunceve
energije koja na njega padne u elektri¢nu energiju.

Fotonaponski sistemi ne proizvode buku, nemaju pokretnih djelova i ne ispustaju Stetne supstance u
atmosferu. Uzimajuci u obzir i energiju utro$enu u proizvodnju fotonaponskih modula, oni proizvode
nekoliko desetina puta manje ugljen dioksida po jedinici proizvedene energije od tehnologija fosilnih
goriva. Fotonaponski modul ima zivotni vijek od preko trideset godina i jedan je od najpouzdanijih
poluprovodnickih proizvoda. Fotonaponskim sistemima je potrebno minimalno odrzavanje. Na kraju
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zivotnog vijeka moduli se mogu gotovo u potpunosti reciklirati, a sastavne sirovine se mogu ponovno
koristiti.

Kao sto je navedeno u opisu lokacije, na lokaciji nema objekata, tako da se radovi uklanjanja svode na
pripremi terena za realizaciju projekta.

Funkcionisanje solarne elektrane je autonomno, odnosno za njen rad nije potrebno prisustvo osoblja
koje bi upravljalo rezimima njenog rada. Usljed toga nije predviden boravak ljudi na prostoru solarne
elektrane tokom njenog rada.

3.2. Opis prethodnih/pripremnih radova za izvodenje projekta

Prethodni radovi za izgradnju objekta-solarne elektrane obuhvataju geodetsko obiljezavanje polozaja
djelova objekta i sve neophodne zemljane radove.
Prije pocetka radova na izvodenju projekta, gradiliSte mora biti obezbjedeno od neovlastenog pristupa,
osim zaposlenim i licima angazovanim na izvodenju radova.
Iz tih razloga neposredno na prilazu gradiliStu, mora se postaviti tabla na kojoj ¢e pored informacije o
Izvodacu i Investitoru radova, biti ispisano i sljedece:

- gradiliste,

- zabranjen pristup nezaposlenim licima.
Zemljani radovi

Prva faza zemljanih radova obuhvata ravnanje terena lokacije, odnosno uklanjanje izbocina na terenu.
Nastali materijal ¢e se odlagati na povrsini za nasipanje i zbijati valjkom.

Prema projektu iskop zemlje se vrsi samo za postavljanje podzemnog kabla, jer se celicni nosaci
konstrukcije postavljaju na pripremljene betonske blokove bez ukopavanja.

Radovi iskopa za kablovske kanale Sirine 40 cm i dubine 50 cm izvodice se sa rovokopacem.

Materijala od iskopa ¢e se koristiti za zatrpavanje kablovskog rova a visak za ravnje i popunjavanje
terena.

Tehnologija gradenja
Gradevinski radovi

Na gradiliste ¢e se dopremati gradevinski materijal i oprema u skladu sa programom njegove isporuke u
tacno odredenim rokovima i kolicinama

U okviru lokacije do zavrsetka izgradnje objekta bice obezbijeden privremeni prostor povrsine oko 900
m” za istovar gradevinskog materijala i opreme.

Dopremu gradevinskog materijala treba obavljati tako da se time dodatno ne zagaduje zivotna sredina, a
rasuti materijal treba dovoziti u pokrivenim kamionima.

Gradevinski radovi treba obavljati tako da se njthovim izvodenjem ne zagaduje zivotna sredina, a u
slucaju povecane buke, koje mogu ugroziti okolni prostor i stanovnistvo, preduzimaju se mjere za
njthovo otklanjanje ili dovodenje u dozvoljene granice.

U slucaju povecane buke radove treba izvoditi samo u dnevnim uslovima.

Nakon pripreme terena pocinje izgradnja objekta.

Prvo se vrsi izrada betonskih blokova na koje se v$i montiranje celiénih nosaca konstrukcije.

Solarni paneli se montiraju na aluminijumsku prefabrikovanu konstrukciju koja se sastoji od celicnih
glavnih nosaca 1 alumijumske podkontrukcije.

Na lokaciji bice postavljena 4455 panela.

Na slici 10 prikazan je element konstrukcije SE (betonski blok, nosaci i drzaci panela).

##PAMING 40

% PROTECTION AND MECHANICAL ENGINEERING

Tel.: +38267 607 714 www.paming.me; e-mail: ivan@paming.me ivanzop@yahoo.com



ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

L J L
+ +

Slika 10. Element konstrukcije SE (betonski blok, nosaci i drzadi panela)

Za potrebe prikljucenja fotonaponske elektrane na distributivhu mrezu, planira se izgradnja nove TS
prenosnog odnosa 0.8/10 kV. Stanica ¢e biti izgradena od od celicnih limova, dimenzija 7x2,5x2,9 m
D xSxV).NaTS

Sa SN bloka nove TS polaze se srednjenaponski kablovski vod XHE 49-A do postoje¢eg 10 kV
postrojenja u sklopu TS 110/35/10 kV.

Projektom nije predvidena izrada ograd oko lokacije solarne elertrane, jer veé¢ postoji ograda oko
imovine Uniproma u sklopu koje se nalazi lokacija objekta.

Za sve navedene vrste radova svi zaposleni na gradiliStu moraju koristiti odgovarajuca licna zastitna

sredstva.

Svi gradevinski i montazni radovi moraju se izvesti prema planovima, tehnickom opisu, predmeru i
bl bl

predracunu radova, vazeéim tehnic¢kim propisima i standardima, kao 1 uputstvu nadzornog organa, uz

punu kontrolu.

Organizacija transporta

Brzina saobracaja na prilazu gradiliStu mora se ograniciti na 10 km/h, a i manje ako to zahtijeva
sigurnost kretanja zaposlenih na gradiliStu, odnosno neophodno je postaviti saobracajni znak za
ogranicenje brzine na prilazu gradilistu.

Pri obavljanju transporta na gradiliStu ne smije biti ugrozena bezbjednost radnika koji opsluzuju uredaj
ili rade u blizini njegovog manevarskog prostora. Kad vise uredaja rade istovremeno na stijeSnjenom
prostoru, rad radnika obavlja se pod stalnim, neposrednim nadzorom strucnog radnika koji zvucnim
signalom upozorava radnike.

Radna snaga i mehanizacija

Za izgradnju solarne elektrane u odredenime vremenskime intervalima bi¢e angazovana kvalifikovana
radna snaga koju u osnovi sacinjavaju: sef gradilista, rukovodioci gradevinskih masina, Soferi, betonirci,
instalateri opreme i pomoc¢ni radnici.
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Takode, za izgradnju objekata u odredenime vremenskime intervalima bice angazovana i gradevinska
mehanizacija koju u osnovi sacinjavaju: bager, rovokopaci, utovarivaci, kamioni, automikseri, pumpa za
beton, kao i sitne masine i uredaji.

Za sva kori$cena sredstva rada potrebno je pribaviti odgovarajuéu dokumentaciju o primjeni mjera i
propisa iz zastite na radu od ovlascene institucije. Za rukovanje i odrzavanje navedenih sredstava rada
moze se povjeriti samo licu koje je stru¢no osposobljeno za takav rad i ispunjava odredene uslove u
smislu strucne, zdravstvene 1 druge podobnosti o ¢emu se mora voditi evidencija.

Sve gradevinske masine i prevozna sredstva moraju biti opremljena protivpozarnim aparatima.
Odrzavanje gradevinskih masina se vrsi u ovlaséenim servisima i nece se obavljati na projektnoj lokaciji.
Tacan broj rade snage 1 gradevinske mehanizacije definisace Izvoda¢ radova, a to ce zavisiti od
kapaciteta 1 organizacije samog Izvodaca radova.

Ostalo

Prema izjavi Investitora za realizaciju projekta, na raspolaganju ¢e biti sva postojeca infrastruktura
Uniproma i to:
- U toku realizacije projekta gradiliSte ¢e biti snabdjeveno elektrichom energijom i vodom sa
postojecih instalacije postrojenja Uniproma.
- U toku izgradnje objekta, na raspolaganju ce biti postojece saobracajnice 1 parkinzi, tako da nema
potrebe za izgradnjom novih.
- U toku izgradnje za rad tehnickog i1 ostalog osoblja na gradiliStu bi¢e obezbijeden kancelariski
prostor i toaleti u okviru postojecih objekata.

U fazi izgradnje objekata kao otpad javlja se gradevinski otpad.

U toku realizacije projekta do¢i ¢e do emisije Stetnih gasova u vazduh usljed rada gradevinske
mehanizacije, dok neprijatnih mirisa nece biti.

Takode, u toku realizacije projekta doéi ¢e do povecanje nivoa buke usljed rada masina, transportnih
sredstava i drugih alata, 1 to sa najveéim stepenom na samoj lokaciji izvodenja projekta.

Vibracija, u toku realizacije projekta, nastaju uslijed rada gradevinske mehanizacije i nece biti znacajne
van lokacije objekta.

Svi pripremni radovi imaju privremeni karakter.
Izvodac¢ je duzan da po zavretku radova gradiliste kompletno ocisti, ukloni sav gradevinski otpad,
mehanizaciju i da prema projektu izvrsu uredenje terena.

Planirani pocetak radova na realizaciji projekta je april 2023. god., a zavrsetak jun 2024. god.
3.3. Opis glavnih karakteristika funkcionisanja projekta

Solarni potencijal lokacije

Crna Gora ima veoma dobar solarni potencijal. Centralni i juzni predio imaju nesto povoljnije
parametre, prosjecnu dnevnu insolaciju 3.8-4.2 kWh/kWp dok ukupna godisnja insolacija iznosi
1387-1534 kWh/kWp.

Podgorica pripada centralnom regionu Crne Gore koji ima veliki broj sunc¢anih dana godisnje i izuzetno
povoljne uslove za proizvodnju elektri¢ne energije iz fotonaponskog sistema.

Na predmetnoj lokaciji gdje se planira izgradnja fotonaponskog sistema, utvrdeni su parametri koji su
dati u tabeli 8.

Proizvodnja elektricne energije iz fotonaponskog sistema zavisi od vremenskih parametara - iradijacije
(insolacije) i spoljasnje temperature. Povecanjem iradijacije, povecava se struja 1 snaga koju generise
fotonaponska celija, dok se povecanjem temperature smanjuje napon Celije (samim tim i snaga).
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Tabela 8. Solarni potencijal lokacije

GlobHor DiffHor BeamHor T_Amb | WindVel
kWh/m2.mth | kWh/m?2.mth | KkWh/m?2.mth °C m/s

Januar 49.8 24,66 25,14 5,19 2,5
Februar 65,0 33,60 31,40 6,96 2,7
Mart 117,9 55,07 62,83 10,95 2.9
April 1445 70,15 74,35 15,02 2.4
Maj 181,7 88,65 93,05 19,87 2.4
Jun 204,1 78,83 125,27 24,18 2.4
Jul 208,5 85,65 122,85 27,49 2,7
Avgust 186,2 74,01 112,19 27,48 2,5
Septembar 130,0 57,32 72,68 21,40 2.4
Oktobar 94,5 42,36 52,14 16,51 2,0
Novembar 53,3 27,32 25,98 10,98 2,1
Decembar 41,5 24,60 16,9 6,57 2,5
Godisnja srednja vrijednost 1.477,10 662,23 814,78 11,57 2,5

Tehnicko rjesenje SE ,,KAP”

Prva dio realizacije projekta obuhvata instalaciju fotonaponskog sistema snage 2 MW na raspolozivoj
povisini na sve tri lokacije. Moduli se planiraju postaviti na metalnoj konstrukciji koja ¢e obezbjediti
juznu orjentaciju (azimutni ugao 180° posmatrano od sjevera, u smjeru kretanja kazaljke na satu) i nagib
od 25°.

U ovom projektu se planira upotreba dva tipa konstrukcija koja ¢e kasnije usloviti i konfiguraciju samog
sistema. Prvi tip konstrukcije obezbjeduje montazu ukupno 28 modula pri cemu ce se jedan modul sa
gornjeg reda ukloniti zbog tehnickih ogranicenja. Drugi tip konstrukcije podrazumjeva montazu dva
stringa od po 27 redno povezanih modula (u gornjem redu 27 modula I u donjem redu 27 modula).
Ova dva tipa konstrukcije ¢e se modularno slagati po raspolozivoj povrsini kako bi se obezbjedila snaga
elektrane od 2 MW.

Moduli se povezuju u stringove a dalje na invertorske uredaje koji vtse konverziju DC/AC. Invertorti se
planiraju postaviti decentralizovano, u sredisSnjem dijelu zone modula koji se povezuju na predmetni
invertor. Invertori su trofazni, izlaznog napona 800V AC. Sa invertora se polazu kablovski vodovi do
transformatorske stanice 0,8/10 kV snage 5 MW koja se planira izgraditi. Pomoéu ove trafostanice, vrsi
se podizanje naponskog nivoa na 10 kV I obezbjeduju tehnicki uslovi za prikljucenje predmetne
elektrane na postojecu distributivnu mrezu.

Izbor fotonaponskih modula

Tehnologija izrade fotonaponskih modula se konstantno mijenja, pa se na trziStu mogu pronaci
fotonaponski moduli razlicitth snaga i efikasnosti. Prilikom pripreme ovog tehnickog rjesenja,
razmatran je kvalitet, garancija i dostupnost modula na trzistu.

Na trziStu se trenutno mogu naci polikristalni i monokristalni moduli. Monokristalni fotonaponski
moduli imaju vecu efikasnost od polikristalnih, duzi vijek trajanja, bolji temperaturni koeficijent i skuplji
su.

Postoje razlicite izvedbe fotonaponskih modula, transparentni, bifacial, u razlicitim bojama i
dimenzijama. Za potrebe ovog tehnickog rjeSenja, izabran je monokristalni modul snage 450 Wp, u
half-cell tehnologiji (koriste se polurezane fotonaponske Celije u seriji umjesto jedne ¢elije pune velic¢ine
u cilju povecanja efikasnosti usljed pojave zasjencenja modula).

Tehnicke karakteristike izabranog modula su date u tabeli 9.

Garancija na ovaj tip modula se obi¢no daje za period od 12 godina, dok garancija na izlaznu snagu i
efikasnost modula iznosi 25 godina. Predlozeni fotonaponski sistem se sastoji od 4455 fotonaponskih
modula snage 450 Wp, koji se redno povezuju i formiraju stringove ¢iji ukupan napon mora biti u
opsegu dozvoljenog MPP napona invertora.
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Tabela 9. Tehnicke karakteristike izabranog modula

Snaga modula 450 Wp
Maksimalni napon
Vinpp (STC) 413V
Maksimalna struja
Impp (STC) 10.9 A
Napon otvorenog
kola Voc (STC) B0V
Struja kratkog spoja
Isc (STO) 11.50 A
Efikasnost modula 20.4 %
Broj ¢éelija 144 (6x24)
Dimenzije modula 2108x1048x40 mm
Tezina modula 25 kg
Staklo 3,2 mm
Okvir Anodizirani aluminijum

Ukupna DC snaga sistema je 2004,75 kWp, dok je ukupna AC (izlazna) snaga sistema 2 MW. Izlazna
snaga invertora varira od ambijentalne temperature u kojoj sistem funkcionise. Pri temperaturi ne vecoj
od 30°C, maksimalna izlazna snaga iznosi 2 MW, pri 40°C 1,88 MW dok pri temperature 50°C,
maksimalna snaga iznosi 1.76 MW (u skladu sa podacima proizvodaca invertora).

Izbor invertora i konfiguracija sistema

Fotonaponski sistem se planira prikljuéiti na niskonaponske osiguracke letve novoprojektovane
transformatorske stanice 0,8/10 kV te se ovim tehni¢kim tjeSenjem predlaze upotreba mrezno
upravljivih (on grid) string invertora, disperzovanih na razli¢itim mikrolokacijama unutar postrojenja.
Za prikljucenje fotonaponskog elektrane snage 2 MW na distributivhu mrezu, koristi se ukupno 8
invertora nominalne izlazne snage 250 kVA@30°C, 235 kVA@40°C, 220 kVA@50°C. Izlazna snaga
invertora zavisi od ambijentalne temperature okoline — $to je veca temperature, to je manja izlazna
snaga.

Predvideni invertori su mrezno upravljani sa neophodnim zastitama od ostrvskog rada. Karakteristican
je njihov izlazni napon od 800V koji obezbjeduje da se u odnosu na 400V AC sisteme, duplo veca
snaga prenese provodnikom istog presjeka. Svaki od invertora posjeduje po 12 MPP tracker-a od kojih
je na svaki MPPT moguce prikljuciti po dva stringa paralelno pa je u skladu sa ovim tehnickim
mogucnostima odredena konfiguracija sistema.

Maksimalna ulazna struja po MPPT iznosi 30A a s obzirom da se vrsi paralelno vezivanje 2 stringa,
potrebno je voditi racuna da struja jednog stringa ne premasi vrijednost od 15A.

Maksimalan broj modula u jednom stringu zavisi od maksimalnog dozvoljenog ulaznog napona
invertora.

Predlozeni invertori imaju maksimalni ulazni napon 1500 V DC i stringove je potrebno formirati na
nacin da se ni u kom trenutku ne dogodi prekoracenje ovog napona. Detaljnom analizom i proracunima
(uvazavajuci tehnicke karakteristike odabranog modula) definisano je da stingove treba kreirati rednim
vezivanjem 27 modula.

Tehnicke karakteristike invertora su prikazane u tabeli 10.

Predlozeni tip invertora je opremljen sa AC 1 DC prenaponskom zastitom tip 2.
Izvodac je duzan obezbijediti sertifikat kojim se potvrduje da su DC odvodnici prenapona integrisani u
tijelu invertora.

Pored invertora se planira montaza ormara RO-PV (1-8) u koji se smjesta osnovna zastitna oprema
kablovskih vodova. Invertori 1-4 se povezuju na NN blok 1 dok se invertori 5-8 povezuju na NN blok
2 novoprojektovane transformatorske stanice.
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Tabela 10. Technicke karakteristike invertora

Tip invertora SPI250K-B-H
Broj MPP uredaja 12
Maksimalni ulazni napon 1500 V DC
MPP opseg napona 500-1500 V
250 kW pri 30 °C
Maksimalna izlazna AC snaga 250 kW pri 40 °C
250 kW pri 50 °C
Maksimalna ulazna struja po MPPT 30 A
Faktor snage >0.99 :
Totalna harmonijska distorzija <3% Sp——R e o |
Dimenzije 1100x760x3+1 mm
Tezina 99 kg
Efikasnost 99.02 %
IP zastita 1P66

Elektroenergetska infrastruktura

Da bi se fotonaponski moduli prikljucili na distributivhu mrezu, potrebno je obezbijediti
elektroenergetsku priklju¢nu infrastrukturu za prenos elektri¢ne energije - DC 1 AC instalacije.

DC instalacije se u praksi realizuju upotrebom solarnih kablova sa dvostrukom izolacijom koji se
postavljaju na relaciji izmedu fotonaponskih modula 1 invertora. Za formiranje stringova koriste se
solarni kablovi presjeka 6 mm?, dok se medusobno spajanje susjednih modula vrsi kablovima presjeka 4
mm? duzine 1,1 m, koji su integrisani dio modula. Solarne kablove karakterise pojacana izolacija, klase
II, koja obezbjeduje veci stepen bezbjednosti prilikom manipulacije, UV otpornost i
vodonepropusnost.

DC kabliranje stringova se v$i metodom ,,leap frog” gdje se svaki drugi modul u redu preskace kako bi
se iskoristila kablovska infrastruktura za vracanje napajanja na pocetnu poziciju.

Maksimalan dozvoljeni pad napona u DC instalacijama iznosi 3%.
Svi fotonaponski moduli se povezuju na 8 invertorskih uredaja koji su rasporedeni decentralizovano
kako bi se redukovali tehnicki gubici u prenosu elektri¢ne energije.

Pored invertora se smjesta razvodni ormar RO-PV (1-8) u kome se postavlja prekida¢ za zastitu
kablovskog voda i rastavlja¢ za odvajanje dijela elektrane. Sa ovih ormara se do transformatorske
stanice polaze kabl PP00-A 4x240 mm’, direktno u kablovski rov, u skladu sa vazeéim propisima
regulativom.

Zastita DC instalacija

DC instalacije fotonaponskog sistema je potrebno zastititi od preopterecenja (prekostrujna zastita i
zadtita od inverzne struje) 1 prenapona koji mogu nastati atmosferskim praznjenjem ili usled poremecaja
u elektroenergetskom sistemu.

Projektovani invertori sadrze DC rastavljace za odvajanje DC napajanja u slucaju potrebe.

Prekostrujna zastita mora §tititi provodnike 1 fotonaponske module od eventualnog pozara uslijed
pregrijavanja provodnika kao posljedice pojave struje ¢iji je intenzitet veéi od naznacenog. Struja
kratkog spoja kod fotonaponskih modula je nesto malo veca od naznacene struje te ona ne moze biti
uzrok ostecenja fotonaponske opreme.

Zastita AC instalacija

Zastita AC instalacije se izvodi u skladu sa vazec¢im pravilnicima i tehnickim preporukama.

Neposredno uz invertor je potrebno postaviti ormar RO-PV u koji se smjesta osnovna zastita napojnog
voda kao i rastavljac koji obezbjeduje odvajanje dijela fotonaponske elektrane u slucaju potrebe za
odrzavanjem.

Prekida¢ mora biti opremljen mikroprocesorskom zastitnom jedinicom koja stiti kablovski vod od
preopterecenja i struja kratkog spoja. Mikroprocesorsku zastitu je potrebno podesiti na vrijednost od
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200A. Iako invertori posjeduju integrisanu zastitu od prenapona za AC instalacije (odvodnik prenapona
tip 2), ovim tehnic¢kim rjesenjem se predvida ugradnja dodatnih odvodnika prenapona u ormar RO-PV.

Komunikaciona infrastruktura

Kako bi se ostvario monitoring rada fotonaponske elektrane, potrebno je formirati komunikacionu
infrastrukturu. Komunikaciona infrastuktura se gradi upotrebom kablovskog voda SFTP CAT6
poloZenog u oktien cijevi, direktno u zemlju. Upotrebom RS485 komunikacije, moguce je prikupljati i
skladistiti podatke sa terena koji definisu postojece stanje elektrane. Na osnovu njih, moguce je vrsiti
razne analize funkcionisanja sistema kao i mjeriti ukupnu proizvedenu elektri¢cnu energiju. Dodatno,
sistem obezbjeduje sopstveno alarmiranje i prijavljivanje greske u slucaju pojave kvara. U zavisnosti od
pozicije invertora, komunikaciono uvezivanja u jednu petlju po principu “daisy chain” je predvideno
izmedu invertora 1-51 7-8 a sa invertora 6 se komunikacioni kabl direktno vodi do rutera koji se smjesta
unutar transformatorske stanice 0.8/10 kV. Svi podaci se prenose preko cloud-a te je neophodno
obezbjediti internet komunikaciju unutar trafostanice.

Pored tehnickih parametrara, korisnik moze pratiti i specificne ekonomske pokazatelje rada sistema, i
redukciju CO; emisije.

Simulacija rada sistema na godi$njem nivou

Upotrebom softvera za projektovanje fotonaponskog sistema PV SYST, izvrsena je simulacija rada
predloZenog sistema na godisnjem nivou.

Prilikom simulacije rada sistema, usvojeno je da ukupni tehnicki gubici u prenosu elektricne energije
iznose 5%, koeficijent zaprljanja modula na godisnjem nivou iznosi 0.97.

Kao ulazni parametri u pripremi simulacije, koris¢eni su sljedeci parametri:
- Period simulacije 25 godina,
- Klimatski podaci za podruéje Podgorice (prosje¢na godisnja insolacija 1556 kWh/m?, prosjecna
godisnja temperatura 16,1°C ),
- Snaga panela 450 Wp, orijentacija 180° juzno, nagib 25°,
- Broj panela: 4455,
- Degradacija modula nakon 25 godina iznosi 15% (efikasnost do 85%),
- Totalni tehnicki gubici 5%,
- Procentualno smanjenje godisnje proizvodnje usljed zaprljanja modula 3%.

Predlozeno fjesenje fotonaponske elektrane SE ,,KAP” 2MW (3D model) prikazan je na slici 11.

North

Slika 11. Predlozeno rjesenje fotonaponske elektrane SE |, KAP” 2MW (3D model)
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Rezultati simulacije rada fotonaponske elektrane na godisnjem nivou su:
- Proizvodnja elektricne energije na godisnjem nivou iznosi 2.642,67 MWh,
- Redukcija emisije CO; na godisnjem nivou 427,43 t,
- Specifi¢ni godisnji prihodi 1.318,2 kWh/kWp.

Potkonstruktivni sistem

Za montazu fotonaponskih modula na raspolozivo zemljiste planira se izgradnja metalnih celicnih
konstrukcija. Na celi¢nu konstrukciju se vrsi pricvrséivanje aluminijumskih prefabrikovanih §ina na koje
se polazu fotonaponski moduli. Ukupan nagib montaze modula iznosi 25° (nagib modula je odreden
nagibom planirane celi¢ne konstrukcije).

Prefabrikovane aluminijumske $ine izradene od legure EN AW-6063 T66/ EN AW-6082 TG,
obezbjeduju direktno pricvrséivanje modula, upotrebom krajnjih 1 sredisnjih stezaljki. Prilikom
porucivanja stezaljki (pogotovo krajnjih) voditi racuna da iste odgovaraju debljini okvira fotonaponskog
modula. Sitni montazni elementi kao npr. $arafi su izradeni od nerdajuceg celika (1.4301).

Izgled tipske celicne konstrukcije za montazu fotonaponskih modula dat je na slici 12.

Slika 12. Izgled tipske celicne konstrukcije za montazu fotonaponskih modula
Uzemljenje fotonaponske elektrane

Uzemljenje metalnih djelova fotonaponske elektrane se planira izvrsiti upotrebom trake za uzemljenje
Fe/Zn 25x4 mm koja ¢e se poloziti direktno u kablovski rov, pored napojnih AC kablova. Uzemljenje
metalnih konstrukcija se planira izvrsiti varenjem trake uz celicni stub konstrukcije, u duzini od
minimalno 20 cm. Nakon zavarivanja, var je potrebno premazati antikorozivnim sredstvima kako bi se
obezbjedila zastita od rdanja.

Kako bi se redukovala otpornost uzemljivaca i na efikasan nacin sprovelo praznjenje, ovim projektom
se predvida instalacija mrezastih uzemljivaca trakom Fe/Zn, polozenom duz ivica 4 nezavisne oblasti.

Mjerenjem otpora rasprostiranja uzemljivaca, potrebno je potvrditi vrijednost i obezbjediti attest
uzemljivaca. Maksimalna dozvoljena vrijednost otpornosti rasporostiranja uzemljenja iznosi 10 €.
Uzemljenje invertora se vrsi upotrebom cetvrte zile kablovskog voda AC instalacija.

Prikljucenje sistema na distributivnu mreZu

Drugi dio realizacije projekta obuhvata prikljuc¢enje fotonaponske elektrane na distributivhu mrezu.
Za potrebe prikljucenja fotonaponske elektrane na distributivhu mrezu, planira se izgradnja nove TS
prenosnog odnosa 0.8/10 kV. Dalje se sa SN bloka nove TS polaze srednjenaponski kablovski vod

XHE 49-A do postojeéeg 10 kV postrojenja u sklopu TS 110/35/10 kV.
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Priklju¢enje fotonaponske elektrane mora biti izvedeno u svemu prema Uslovima za prikljucenje
izdatim od strane nadleznog ODS.

Uklapanje novoprojektovane transformatorske stanice TS 0.8/10 kV 1x5000 kVA na postojecu 10 kV
mrezu predvideno je preko 10 kV kablovskog voda sa pocetnom tackom u postojeéem 10 kV
postrojenju i krajnjom tackom u vodnoj celiji KO1, u 10 kV razvodnom postrojenju PCR I, nove
transformatorske stanice TS 0.8/10 kV 1x5000 kVA.

Uvidom stanja u 10 kV postrojenju utvrdeno je postojanje strujnih transformatora 50/5/5 A, koje je
pottebno zamijeniti strujnim transformatorima 300/5/5 A. Sa postojecih naponskih transformatora se
uzima signal o naponu u 10 kV postrojenju. Na provodnike koji prolaze kroz pomenute strujne i
naponske transformatore se prikljucuje dvosmjerno obracunsko brojilo.

Novoprojektovana dionica 10 kV kabla je tipa 3x(XHE 49-A 1x240 mm?®, 12/20 kV), a trasa kabla je
planirana po katastarskim parcelama br. 1343/111, 1343/116, 1339/1 i 1339/2, KO Dajbabe,
Podgorica.

Duzina trase kabla je 370 m, a duzina kabla je 1.110 m.

Podzemni kabal
Karakteristike kabla

Vrsta kabla: XHE 49-A 1x240 mm?2,

Nazivni napon: 12/20 kV

Dozvoljena temperatura provodnika:
- u radu (pti stalnom opterecenju), najvise +90°C
- u kratkom spoju (najduze 5 s), najvise +250°C
- kratkotrajno u nuznom pogonu do +130°C

Izgled podzemnog kabla je dat na slici 13.

Slika 13. Izgled podzemnog kabla

Konstrukcija kabla

Provodnik: Visezicni sabijen provodnik klase 2, prema SRPS N.C0.015, izraden od aluminijuma
Unutrasnji slaboprovodljiv sloj:

Izolacija: Umrezen polietilen (XPE).

Spoljni slaboprovodljiv sloj: Ekstrudovan i ¢vrsto zalijepljen za izolaciju.

Unutrasnji zaptivni sloj: Omot od slaboprovodljive vodonepropusne trake preko ekstrudovanog sloja
koijt sluzi kao posteljica za elektri¢nu zastitu i dodatna zastita izolaciji od prodora vode duz ekrana.
Elektri¢na zastita: Omot od meko Zarenih bakarnih Zica sa kontraspiralom od meke bakarne trake.
Zaptivni sloj: Omot od vodonepropusne trake.

Plast: Posebno izabran polietilen (PE).

Boja plasta: Crna.

Dozvoljeno strujno optere¢enja kabla treba da bude ograni¢eno tako da toplota proizvedena u
kablovskom vodu bude odvedena u okolinu na nacin da se ni u kojem slucaju ne prekorac¢i maksimalno
dozvoljena temperatura provodnika.

Kablovske zavrsnice

Za zavr$etak kablova unutar novoprojektovane transformatorske stanice predvidene su kablovske
zavrsnice za unutrasnju montazu, proizvod Raychem ili slicne.

Predvidene su kablovske zavr$nice za unutrasnju montazu tipa POLT-24D/1XTI 1=340 mm (95-240) i
kablovski adapteri sa papucicama za presovanje RICS 5143.

Kablovske zavrsnice i kablovske spojnice treba postaviti u svemu prema tehnickom uputstvu
proizvodaca.
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Uzemljenje kabla i kablovskog pribora

Armaturu kabla treba obavezno uzemljiti vezujudi je za uzemljivac postavljen u isti rov paralelno sa
kablom. Bakarno uze se namotava oko savijenih krajeva armature i zalemi se. Kao uzemljiva¢ ce se
koristiti traka Fe/Zn 25x4 mm polozena u kablovski rov paralelno sa kablom i povezana na uzemljenje
trafostanice.

ObeleZavanje kabla 1 trase kabla

Kabl se u rovu obiljezava olovnim obujmicama na kojima je utisnut tip, presjek, napon, godina
polaganja, a eventualno 1 broj kablovskog voda u rovu.
Obujmice se postavljaju oko kabla na svakih 20 m u pravoj liniji

Na pocetku i na kraju kablovskog voda kod kablovskih zavt$nica u pripadaju¢im TS 0.8/10 kV treba
postaviti kablovske tablice sa naznakom tipa, presjeka i napona kabla sa imenom objekta na kome se
nalazi drugi kraj kabla.

Trasa kabla ce biti obiljezena oznakama za regulisani teren — betonskim kockama sa utisnutom
mesinganom plocicom.

Trafostanica - TS 0.8/10 KV ; 1x5000 kVA
Opsti podaci

Tip stanice: TS 0.8/10 kV ; 1x5000 kVA, konstrukcija je izradena od celicnih limova, dimenzija 7x2,5x
29m DxSxV)

Prenosni odnos: 0.8/10 kV

Snaga: 1x5000 kVA

Konfiguracija SN bloka: Jedna vodna i jedna trafo éelija (1V + 1T)

Mjesto gradnje: Katastarska parcela br. 1338/5, KO Dajbabe, Podgorica

Oprema transformatorske stanice 0.8/10 kV je sledeca:
- uljni energetski transformator nazivnog prenosnog odnosa 10/0.8 kV i nazivne snage 5000 kVA,
- srednjenaponski distributivni sklopni blok sa dva polja, jednim vodnim i jednim trafo poljem,
- sklopni blokovi niskonaponskog razvoda — NN blok 1 i NN blok 2

Uvod stednjenaponskih i niskonaponskih kablova u transformatorsku stanicu 0.8/10 kV bice izveden
kroz za to predvidene otvore u temeljima.

Gradevinski dio i priklju¢ak TS

Konstrukcija kucista (osnova, stubovi, oslonci, krov) je izradena od ¢eli¢nih limova debljine 25-30/10
mm, tipa Sendzimir SZ275, pocinkovana i obloZena epoksidnom smolom.

Kutija je opremljena vertikalnim ugaonim nosacima postavljenim na Cetiri strane i medukonzolom od
toplo pocinkovanog celicnog lima debljine 30/10 mm. Spoljni zid je od jednoslojnog pocinkovanog
Celiénog lima, debljine 15/10 mm, tipa Sendzimir SZ275, premazan epoksidnom smolom.

Dvostruki krov se sastoji od jednog spoljnog sloja od pocinkovanog ¢elicnog lima 15/10 mm, tipa
Sendzimir SZ275, premazan epoksidnom smolom koja obezbjeduje potpunu otpornost na elemente i
dug ciklus upotrebe. Krov je izolovan poliuretanskim izolovanim panelima, debljine 40 mm, koji
obezbjeduju toplotnu izolaciju, ¢inedi strukturu pogodnom za elemente.

Osnovni nosac je izraden od pocinkovanog celi¢nog lima tipa Sendzimir SZ275, premazan epoksidnom
smolom. Vazdus$ni kanali 1 vrata mogu da se zaptivaju da bi se obezbijedio visok stepen zastite i izbjegli
strukturni kvarovi.

Dodatnu unutrasnju opremu c¢ine srednjenaponsko i niskonaponsko rasklopno postrojenje, energetski
transformator, invertor, elektro instalacije, sistem za gasenje pozara, sistem hladenja, pomocni UPS,
baterije, unutrasnji sistemi uzemljenja, sistem gromobranske zastite, sistem osvjetljenja sa internom
komandnom centralom i rasvijetom u slucaju nuzde.

Montaza je predvidena na plocu ili na podignutim nosacima.

Transformatorska stanica je prikljucena na elektroenergetsku mrezu 10 kV kablom poloZzenim na
kablovskim regalima i u zemljanom rovu do uvoda u transformatorsku stanicu. Uvod visokonaponskog
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i niskonaponskih kablova u transformatorsku stanicu izveden je kroz tvrde fleksibilne HDPE cijevi
postavljene ispod betonskog postolja.

Oprema TS

Energetski transformator
U transformatorskoj stanici je predvidena ugradnja energetskog transformatora (uljni) sledecih
tehnickih karakteristika:

- Nazivna snaga: 1x5000 kVA

- Nazivni prenosni odnos: 10/0.8 kV

- Frekvencija: 50 Hz

- Sprega: Dyl1

- Napon kratkog spoja: 6.99 %

- Regulacija napona: 2 x 2.5% nazivnog napona 10 kV

Srednjenaponsko postrojenje 10 KV

Srednjenaponski sklopni blok ¢ini gasom SF6 izolovano potpuno okloplieno i od opasnog napona
dodira zasticeno sklopno postrojenje izvedbe “Ring Main Unit” (RMU), tipa TPR6 HP PLUS 36 kV —
Indoor (31,5 kA 630 A 24 kV). Sklopno postrojenje je tip 1V + 1T (jedna vodna i jedna trafo ¢elija).

Vodno kuciste
Celija je tipa DS630A, sa uvodom kablova sa donje strane. Za unutrasnju ugradnju, sa moguc¢noscu
prositivanja sa gornje strane.

Trafo kudiste
Celija je tipa CB630, sa uvodom kablova sa donje strane. Za unutrasnju ugradnju, sa moguénoséu
prositivanja sa gornje strane.

Veza: Razvod srednjeg napona - transformatora
Veza je ostvarena jednozilnim kablovima tipa RG7HIR 3x1x95 mm?* 12/20 kV, direktno na izolatore
visokog napona transformatora, a sa izlaznih kontakata u trafo éeliji 10 kV rasklopnog bloka.

Niskonaponsko postrojenje

Niskonaponsko postrojenje (niskonaponski blok) predstavlja standardni niskonaponski sklopni blok
koji je izveden kao prefabrikovan i ispitan panel, predviden za ucvricenje na podu u dijelu kudista
predvidenom za smjestaj niskonaponske opreme. Ozicenje elektricne opreme se realizuje koriscenjem
PVC kanala.

Raspored opreme na panelu je odreden na nacin da se olaksa kontrola. Sve elektricne komponente
sadrze identifikacione etikete, poloZene na prednjoj strani panela.

Zastitna oprema
Prema vazeéim Tehnickim preporukama zastitna oprema koja se koristi pri manipulacijama (izolacione
¢izme 1 rukavice, izolacione motke, prenosne naprave za uzemljenje) ne postavljaju se u
transformatorsku stanicu, nego su njima snabdjevene ekipe koje izvode manipulacije i rad na
transformatorskoj stanici.
Elaboratom zastite od pozara ¢e biti obuhvacene sve preporuke koje se odnose na mjere zastite unutar
transformatorske stanice za sprecavanje nastanka pozara.
Pustanje TS u pogon
Nakon izgradnje objekta, a prije vrSenja tehnickog prijema i pustanja u pogon potrebno je obaviti
slede¢a mjerenja i o njima izdati izvjestaje:

- izvjestaj o mjerenju otpora uzemljenja;

- izvjestaj o funkcionalnom ispitivanju zastite transformatora;

- izvjestaj o ispitivanju kablovske veze transformator - SN blok i

- izvjestaj o funkcionalnom ispitivanju transformatorske stanice.

Situacioni plan objekta dat je u prilogu I11.
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ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

3.4. Vrste i koliCine potrebne energije i energenata, vode, sirovina i drugog potroSnog
materijala koji se koristi za potrebe tehnoloskog procesa sa posebnim osvrtom na koliine
i karakteristike opasnih materija i drugo

Imajudi u vidu namjenu objekata u njema ce se u toku rada vrsiti pretvaranje energije Sunca, odnosno
suncevog zracenja u elektricnu energiju koja se potom predaje u elektroenergetsku mrezu.

Prema tome u toku eksploatacije objekta osim proizvodnje elektri¢ne energije, nema odvijanja tehnoloskih
procesa koji bi zahtijevali koris¢enje energije i energenata, vode, sirovina i drugog potro$nog materijala.

Za realizaciju projekta bice ugradeno 23.975 materijala i 476,32 m’ betona.

3.5. Procjene vrste i koliCine: ocekivanih otpadnih materija i emisija koje mogu izazvati
zagadivanje vode, vazduha, tla i podzemnog sloja zemljiSta, buku, vibracije, svjetlost,
toplotu, zraCenje, proizvedenog otpada tokom izgradnje i funkcionisanja projekta

Ispustanje gasova

Ispustanje gasova na lokaciji moze da nastane usljed rada mehanizacije u toku iskopa zemlje 1 dovoza
potrebnog gradevinskog materijala. Posto se ne radi o velikom broju angazovane mehanizacije koli¢ina
gasova nije velika. Sa druge strane, imaju¢i u vidu da se radovi izvode u ogranicenom vremenskom
periodu, odnosno da su privtemenog i povremenog karaktera, isti nece bitno uticati na zagadenje
zivotne sredine.

Izduvni gasovi se u osnovi sastoje od azotovih i ugljenikovih oksida i lebdecih cestica. Imajuci u vidu da
se radi o privremenim poslovima, koli¢ina izduvnih gasova zavisie prvenstveno od dinamike radova,
odnosno od tipa i brojnosti mehanizacije koja ¢e biti angazovani na izgradnji objekta, kao i od vremena
koriséenja.

Obaveza je Investitora da angazuje mehanizaciju koja ¢e po pitanju emisija gasovitih polutanata
zadovoljiti vaze¢e Evropske standarde.

Kao pogonsko gorivo, gradevinske masine i kamioni koriste dizel gorivo. Prosjec¢ne vrijednosti
izduvnih gasova iz teskih vozila na dizel pogon, u literaturi se daju razlicito, a za potrebe Elaborata u
ovom slucaju dati su EPA podaci (US EPA, 2008).

U tabeli 11. dati su podaci o emisiji polutanata na 1000 1 / goriva koje sagori prilikom rada osnovne
gradevinske mehanizacije.

Tabela 11. Emisije polutanata (kg / 1000 1 gotiva)

Tip opreme CO NOx CO; |VOGs
Bager 14.73 34.29 3.74 1.58
Kamion 14.73 34.29 3.73 1.58
Utovarivac 11.79 38.5 3.74 5.17
Valjak 10.16 30.99 3.7 1.7

U toku funkcionisanja objekata na lokaciji gasovi nastaju samo uslijed kretanja vozila do lokacije
objekta. Posto je voznja motornih vozila kartkog vremenskog perioda to i koli¢ina produkata
sagorijevanja nece biti velika.

Otpadne vode
U toku eksploatacije objekta nece se koristiti voda, tako da nema nastajanja otpadnih voda.

Buka

Buka koja ¢e se javiti na gradilistu u toku izgradnje predmetnih objekata nastaje usljed rada masina,
transportnih sredstava i drugih alata, i ista je privremenog karakteraje sa najveéim stepenom prisutnosti
na samoj lokaciji izvodenja.

Intezitet buke takode zavisi od broja masina i prevoznih sredstava koje ¢e biti angazovane na izgradniji
objekata.
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Prosjec¢ne vrijednosti zvucne snage izvora (Lw), za osnovne gradevinske masine koje ¢e biti angazovane
na izgradnji objekata prikazane su u tabeli 12.

Tabela 12. Prosjecne vrijednosti zvucne snage izvora (Lw) za osnovne gradevinske masine
koje ¢e biti angazovane na izgradnji objekata

Vrsta opreme Lw dB(A)
Bager 100
Utovarivac 95
Kamion 95
Mjesalica za beton 85

U toku eksploatacije objekata buka se najvise javlja od vozila koja dolaze i odlaze do lokacije i ona nece
biti znacajna.

Vibracije

Vibracija, u toku izgradnje objekata, nastaju uslijed rada gradevinske mehanizacije.

U tabeli 13. date su udaljenosti na kojoj se vibracije mogu registrovati na osnovu odredene vrste
gradevinske aktivnosti. Vrijednosti su zasnovane na terenskim mjerenjima i informacijama iz literature,
a preuzete su iz Izvjestaja o strateskoj procjeni uticaja, koja je radena za Drzavni prostorni plan.

Tabela 13. Razdaljine na kojima mogu biti registrovane vibracije od strane gradevinske mehanizacije

Razdaljine na kojima vibracije mogu

Gradevinske aktivnhosti . . .
biti registrovane (m)

Iskopavanje 10-15
Kompaktiranje 10 - 15
Teska vozila 5-10

U fazi eksploatacije objekata vibracije nece biti prisutne.

Toplota

Toplota u fazi izgradnje 1 funkcionisanja objekata nece biti prisutni.
Zracenje

U toku izgradnje objekta nece biti prisutno nikakvo zracenje, dok se u toku rada objekta prema
dostupnim podacima za TS navedenog napona pojavljuje veoma mali, odnosno skoro nemjerljivi nivo
elektromagnetnog zracenja u trafostanici koje su mnogo manje od 1 kV/m.

Prema Zakonu o zastiti od nejonizujucih zracenja” (,,SL list CG”, br. 35/13) i Pravilniku o granicama
izlaganja elektromagnetnim poljima (,,SL. list CG”, br. 6/15), referentne vrijednosti za op$tu populaciju
iznose 5 kV/m za jacinu elektricnog pola i 200 p'T za magnetnu indukciju.

Otpad
Otpad u fazi izgradnje

U fazi izgradnje objekata kao otpad javlja se materijal koji nastaje usled ravnanja terena lokacije, matrijal
od iskopa rova za podzemnikabal i gradevinski otpad, koji ¢e biti uredno deponovan, shodno Zakon o
upravljanju otpadom (,,SL. list CG” br. 64/11 1 39/106).

Materijal od od ravnanja i iskopa rova koristice se za zatrpavanje rova 1 nivelaciju terena.
Grdeviski otpad ce se sakupljati, a izvoda¢ radova ¢e ga transportovati na lokaciju, koju u dogovoru sa
Nosiocem projekta odredi nadlezni organ lokalne uprave.

Od strane radnika tokom izgradnje objekata generise se odredena kolicina komunalnog otpada.
Navedena vrsta otpada nakon priviemeog skladiStenja u kontejneru predaje se ovlaséenom
komunalnom preduzecu.

##PAMING >2

% PROTECTION AND MECHANICAL ENGINEERING

Tel.: +38267 607 714 www.paming.me; e-mail: ivan@paming.me ivanzop@yahoo.com



ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

Prema Pravilniku o klasifikaciji otpada i katalogu otpada (,,SL. list CG” br. 59/13. i 83/16.) navedeni
otpad se klasira u neopasni otpad i to:

Gradevinski otpad:
17 01 01 beton
17 02 01 drveni otpad uslijed koris¢enja oplate
17 02 02 aluminijum
17 02 05 gvozde i celik
17 05 04 zemljiste 1 kamen

Ambalazni otpad:
15 01 01 papirna i kartonska ambalaza
15 01 02 plasti¢na ambalaza
15 01 03 drvena ambalaza
15 01 04 metalna ambalaza

Komunalni otpad:
20 03 01 mijesani komunalni otpad.

Otpad u toku eksploatacije

U toku funkcionisanja objekta mogu nastati manje kolic¢ine otpada usljed kvarova, odnosno zamnjene
djelova na objektu, kao 1 uslijed zamjene ulja u transformatorima.

Zamijenjeni djelovi se sakupljaju i odvoze u firmu koja odrzava objekat.

Zamjenu ulja u transformatorima vrsi specijalizovana firma u skladu sa Zakonom o upravljanju
otpadom (,,SL. list CG” br. 64/11. 1 39/16.), koja odvozi zamijenjeno ulje, tako da nema odlaganja ove
vrste otpada na lokaciji.

Prema Pravilniku o klasifikaciji otpada i katalogu otpada (,,SL. list CG” br. 59/13. i 83/16.) navedeni
otpad se klasira u opasni otpad i to:
13 03 07* mineralna nehlorovana ulja za izolaciju i prenos toplote, (A)

U toku rada objekta uslijed prisustva ljudi na predmetnoj lokacij moze nastati i komunalni otpad koiji se
odlaze u kontejner, tako da u toku rada objekta ni po ovom osnovu nema odlaganja otpada na
zemljiste.

U toku eksploatacije objekta nastaje i manja koli¢ina otpada od vegetacije uslijed odrzavanja vegetacije
(jedanput godisnje), kao i odrzavanje vegetacije na maksimalno dozvoljenoj visini.

Nastali otpad sa lokacij ¢e komunalno drustvo odvoziti i odlagati na za to predvidenu lokaciju u skladu
sa propisima.
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4. IZVJESTAJ O POSTOJECEM STANJU SEGMENATA ZIVOTNE SREDINE

Za analizu su korisc¢eni raspolozivi podaci o stanju zivotne sredine na lokaciji i u njenom okruzenju, za
osnovne segmente zivotne sredine.

Kvalitet vazduha

Pracenje kvaliteta vazduha od strane Centra za ekotoksikoloska ispitivanja (CETT), Podgorica, izvrseno
je od 14-21.05 i 04-11.06.2021. godine na lokaciji pored Ambulante ,,KAP”-a, §to je blizu lokacije

objekta.

Pracene su srednje dnevne vrijednosti gasovitih zagadujucih materija: sumpor dioksida, azot dioksida,
fluorida, ugljen monoksida, maksimalne 8h srednje dnevne vrijednosti ozona, benzena i suspendovanih

cestica (PM10).

Rezultati mjerenja sumpor dioksida uporedivani su sa propisanim granicnim vrijednostima za
jednocasovnu srednju vrijednost (350 pg/m’) i srednju dnevnu vrijednost (125 pg/m?) (slika 14).
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Sve izmjerene vrijednosti sumpor dioksida, tokom mijerenja bile su mnogo manje od propisanih

grani¢nih vrijednosti.

Rezultati mjerenja azot dioksida (kao jednocasovne srednje vrijednosti) uporedivani su sa propisanom

Slika 14. Dnevne srednje vrijednosti sumpor dioksida

grani¢nom vrijedno$éu za jednocasovnu srednju vrijednost (200 pg/m’) (slika 15).
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Slika 15. Jednocasovne srednje vrijednosti azot dioksida
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Sve izmjerenje jednocasovne srednje vrijednosti azot dioksida su tokom mjerenja bile mnogo manje od
propisane grani¢ne vrijednosti.
Srednje dnevne vrijednosti fluorida uporedivane su sa propisanom granicnom vrijednoscu za srednju

dnevnu vrijednost (10 pg/m’) (slika 16).
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Slika 16. Dnevne srednje vrijednosti fluorida

Tokom mjerenja sve srednje dnevne vrijednosti fluorida su bile ispod propisane grani¢ne vrijednosti od
10 pg/m’.

Sve osmocasovne srednje vrijednosti ugljen monoksida su uporedene sa granicnom vrijednoséu za
srednju godisnju vrijednost (slika 17).
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Slika 17. Maksimalne dnevne osmocasovne srednje vrijednosti ugljen monoksida

Sve maksimalne osmocasovne srednje vrijednosti ugljen monoksida tokom kampanje mjerenja u
oktobru mjesecu su bile ispod propisane grani¢ne vrijednosti od 10 mg/m’.

Maksimalne osmocasovne srednje vrijednosti ozona su uporedivane sa propisanom ciljnom vrijednoscéu
od 120 pug/m’ (slika 18).

Maksimalne osmocasovne srednje dnevne vrijednosti ozona, tokom sedmodnevnog mjerenja, su bile
ispod propisane ciljne vrijednosti.
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Slika 18. Maksimalne dnevne osmocasovne srednje vrijednosti ozona

Srednje dnevne vrijednosti PMio uporedivane su sa propisanom granicnom vrijednoscu za srednju
dnevnu vrijednost (50 pg/m?), koja se ne smije prekoraditi vide od 35 puta u toku godine (slika 19).

U toku mjerenja dvije srednje dnevne vrijednosti suspendovanih cestica PM10 su bile iznad propisane
grani¢ne vrijednosti od 50 pg/m’.
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Slika 19. Dnevne srednje vrijednosti suspendovanih ¢estica PM10

PM; Cestice su analizirane na sadzaj teskih metala 1 benzo(a)pirena za koje su propisani
standardi kvaliteta vazduha na godisnjem nivou.
Tokom mjerenja:
- Sadrzaj olova u zbirnom sedmi¢nom uzorku suspendovanih cestica PM10 je bio znacajno ispod
0,5 pg/m’, propisane norme za stednju godisnju vrijednost.
- Sadrzaji arsena, kadmijuma i nikla su bili ispod ciljnih vrijednosti (srednjih vrijednosti za
kalendarsku godinu) sa ciljem zastite zdravlja ljudi 1 rokom postizanja do 2015 godine.
- Sadrzaj benzo(a)pirena u zbirnom sedmi¢nom uzorku PM10 je bio ispod ciljne vrijednosti od 1
ng/ m’ propisanu sa ciljem zastite zdravlja ljudi i rokom postizanja do 2015 godine.

Imajudi u vidu navedeno, kao 1 blizinu lokacije industrijskim pogonima ,,JKAP”-a, treba ocekivati da je
vazduh na lokaciji objekta 1 njenom uzem okruzenju sli¢cnog kvaliteta.
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Voda

U uzem okruzenju lokacije nema vodoizvorista, kao ni stalnih vodenih tokova.
Za ocjenu kvaliteta podzemnih voda iskoriS¢ena su ispitivanja kvaliteta podzemnih voda u i oko
. JKAP”-a, koja su izvr$ena u septembru 2017. godine.

U skladu sa Uredbom o klasifikaciji 1 kategorizaciji povrsinskih i podzemnih voda (,,Sl. list CG” br.
02/07) i Programom monitoringa zivotne sredine - kvalitet podzemnih voda u i oko ,, KAP”-a bilo je
predvideno uzorkovanje i ispitivanje podzemnih voda na 5 mjernih mjesta. Uzorkovanje je izvrseno na
3 mjerna mjesta. Na 2 mjerna mjesta nije bilo moguce uzorkovanje jer u pijezometarskim busotinama
nije bilo vode.

Odstupanja MDK vrijednosti ispitivanih parametara u podzemnim vodama uzorkovanim u septembru
2017. godine su se odnosila na:
- Mjerno mjesto - Pijezometar BA1 - oksidabilnost, suspendovane materije i ukupni organski
ugljenik.
- Mjerno mjesto - Pijezometar P7 - amonijum jon.
- Mjerno mjesto - Pijezometar P11- HPK, suspendovane materije, amonijum jon i ukupni organski
ugljenik.

U okruzenju stanovnistvo za pice koristi vodu iz gradskog vodovoda ¢iji kvalitet zadovoljava zahtjeve
vode za pice.

Zemljiste
Na prostoru lokacije i njene Sire okoline najvise su razvijeni smeda zemljista na fluvio-glacijalnom
nanosu.

Posmatrani teren nije sklon kliziStima i eroziji tla. Podrucje lokacije i njene okoline nije podlezno
poplavama. Obilaskom lokacije i njene uze okoline nije registrovano nelegalno odlaganje otpada.

Na posmatranom prostoru zagadenja zemljista mogu najvise nastati od uticaja emisija polutanata iz
pogona Uniproma..

Da bi se izvrsila procjena kvaliteta zemljista na posmatranom prostoru iskoris¢ene su henijske analize
zemljista (septembar 2017. god.), koje se godisnje sprovode od strane ,,KAP”-a, u skladu sa ¢lanom 59
Zakona o zivotnoj sredini (,,SLlist CG* broj 52/2016).
Program monitoringa zemljista, koji se realizuje u ,,JKAP”-u, obuhvata analiziranje kvaliteta zemljista na
6 lokacija u okruzenju Elektrolize medu kojima su i dvije lokacije u okruzenju lokacije objekta i to:

- 500 m isto¢no od Elektrolize,

- 1000 m isto¢no od Elektrolize,

Na osnovu rezultata ispitivanja zagadenosti zemljista na lokalitetu ,,KAP”-a izvSenih septembra 2017.
godine moze se konstatovati sledece:

- U uzorku zemljista uzorkovanom 500 m istocno od Elektrolize koncentracije hroma, nikla i
policiklicnih aromati¢nih ugljovodonika (PAH) su visa, dok su koncentracije ostalih komponeti
nize od MDK propisane navedenim Pravilnikom.

- U uzorku zemljista uzorkovanom 1.000 m isto¢no od Elektrolize koncentracije hroma, nikla,
fluora i policiklicnih aromati¢nih ugljovodonika (PAH) su visa, dok su koncentracije ostalih
komponeti nize od MDK propisane navedenim Pravilnikom.

Imajudi u vidu da pogon Elektrolize vise ne radi treba ocekivati da je sada zemljiste na posmatranom
prostoru pod manjim optereéenjem od industrijskih zagadivaca.

Buka

Sto se ti¢e buke, prema studiji ,,Strateska karta buke za aglomeraciju Glavni grad Podgorica”, koju je za
potrebe Glavnog grada Podgorica uradio ,,WINsoft” d.o.o. - Podgorica, 2018. god., za podrucje oko
industrijske zone ,,KAP”-a (blizu lokacije objekta) konstatovano je sledece:

- Dajbabska gora, nema znacajnijih prekoracenja. Glavni izvori buke su drumski saobraéaj i
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ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

zeljeznica za industrijsku zonu ,,KAP”. Maksimalno prekoracenje, uz izvore buke, iznosi do
10dB, dok u velikom dijelu lokaliteta nema prekoracenja.

- Park Zelenika, prekoracenje je evidentirano od strane drumskog i zeljeznickog saobracaja 1 pralzi
10 dB u svim intervalima i dostize i preko 20 dB, posebno u no¢nom periodu.

- Zeleni pojas oko ,,JKAP”-a, prekoracenja u ovoj zoni su evidentirana samo u uskom pojasu oko
saobracajnica koje se krec¢e do 20 dB, dok u vedini teritorije nema prekoracenja.

Na bazi navedene analize, moze se konstatovati da je postojece stanje osnovnih segmenata zivotne
sredine (vazduha, vode, zemljista i buke) na lokaciji i njenom okruzenju pod manjim uticajem
zagadivaca iz postojecih pogona Uniproma.

##PAMING >8

%‘r PROTECTION AND MECHANICAL ENGINEERING

Tel.: +38267 607 714 www.paming.me; e-mail: ivan@paming.me ivanzop@yahoo.com



ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

5. OPIS RAZMATRANIH ALTERNATIVA

U okviru projektne dokumentacije razradeno je rjesenje izgradnje fotonaponske elektrane SE ,, KAP” i
njenog prikljuéenja na distributivhu mrezu na podruéju ,JKAP”-a, Glavni grad Podgorica, koje je
opisano u Elaboratu u poglavlju 3., dok drugih alternativnih rjesenja nije bilo.

Lokacija

Izgradnja Fotonaponske elektrane SE ,, KAP” planirana je na slede¢im urbanistickim parcelama::

- Na UP 4A i UP 5A koje ¢ine katastarske patcele br. 1310/4, 1317/1, 1343/113, 1327/1, 1326/4,
1328/1, 1343/180, 1331/1, 1332/4, 1332/1, 1333/4, 1335/4, 1331/4, 1332/9, 1335/5, 1336/4,
1334/1,1334/2,1334/3,1333/2, 1343/181, 1338/8 1 1333/1 KO Dajbabe

- Na UP 6A, koju ¢ine katastarske parcele br. 1338/5, 1338/7, 1339/1, 1339/2, 1334/6, 1343/183,
1343/116, 1334/191, KO Dajbabe

- Na UP 27A i UP 28A koje ¢ine katastarske parcele br. 1310/18, 1310/11 1 1310/2, KO Dajbabe.

Polozaj objekata u okviru lokacije, je optimalan i zadovoljava infrastrukturne uslove predvidene
namjeni, tako da sa planiranom opremom ispunjava norme i standarde u pogledu zastite Zivotne
sredine.

Uticaji na segmente Zivotne sredine i zdravlje ljudi

Izgradnja 1 eksploatacija solarne elektrane, nece predstavljati znacajan izvor zagadenja zivotne sredine a
samim tim nece znacajnije uticati ni na zdravlje ljudi.

Sve mjere projektovane za smanjenje uticaja objekta na zivotnu sredinu prate se 1 sprovode od strane
Nosioca projekta uz postovanja vazecih zakonskih normi.

Proizvodni procesi ili tehnologija

Za izgradnju solarne elektrane, koristice se tehnologija koja se primenjuje kod realizacije ovakve vrste
objekata.

Metode rada u toku izgradnje i funkcionisanja objekta

Metode rada u toku izgradnje i funkcionisanja solarne elektrane bice u potpunosti u skladu sa uslovima
propisanim u okviru opste zakonske regulative, ali je 1 sa druge strane prilagodene specificnostima
posmatranog objekta.

Planovi lokacija i nacrti projekta

Projekat je raden prema Urbanisticko-tehnickim uslovima 1 projektnom zadatku za izradu
dokumentacije izdat od strane Nosioca projekta. U projektnoj dokumentaciji, razradene su sve faze uz
primjenu savremenih tehnicko tehnoloskih rjesenja za objekte ove vrste 1 namjene.

Izmjena u odnosu na projektni zadatak nije bilo.

Vrste 1 izbor materijala za izvodenje projekta

Osnovni materijal za izgradnju objekta je:
- armatura,
- betoni
- oprema (drzaci, stubovi metalna konstrukcija, paneli , provodnici i dr.)

Vremenski raspored za izvodenje 1 prestanak funkcionisanja projekta

Prema dostavljenoj projektnoj dokumentaciji vremenski raspored izvodenja projekta po fazama nije
definisan, ve¢ je samo naveden pocetak i zavrsetak radova na izvodenju projekta.
Nije naveden prestanak funkcionisanja projekta.

Velicina lokacije

Ukupna povrsina svih parcela iznosi 153.167 m*> (UP 4A - 24.081 m%* UP 5A - 25.052 m?
UP 6A - 37.598 m* UP 27A - 21.483 m® i UP 28A - 44.980 m?).
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Povrsina koja ¢e biti obuhvaéena kada projekat bude stavljen u funkciju iznosi 30.125 m>.
Navedena povrsina obuhvata povrsinu pod solarnim panelima (30.109 m?), povrsinu koju zauzima
objekat trafostaice (16 m?).

Obim proizvodnje

Fotonaponske elektrane SE ,,KAP” ima snagu 2 MW, a ocekivana godisnja proivodnja elektricne
energije iznosi 2.642,67 MWh.

Kontrola zagadenja

Kontrolu zagadenja u toku izgradnje i eksploatacije objekta sprovodi Nosilac projekta.

Uredenje odlaganja otpada ukljucujuli reciklazu, ponovno korisé¢enje 1 konacno odlaganje
Odlaganje otpada je u skladu sa Zakonom o upravljanju otpadom (,,Sl. list CG” br. 64/11 1 39/16).
Uredenje pristupa i saobracajnih puteva

Za prilaz lokaciji objekata koristi¢e se postojeci lokalni makadamski put koji se odvaja od puta Cetinje-
Cevo i koji se nalazi sa sjeverne strane lokacije.

Odgovornost i proceduru za upravljanje Zivotnom sredinom

Odgovornost za upravljanje zivotnom sredinom u toku izgradnje i eksploatacije objekata ima Nosilac
projekta.

Obuka

Obuka za projektovanje, primjenu, izgradnju i kontrolu funkcionisanja i kvaliteta izgradenog tehnickog
reSenja je potrebna svima. Glavni 1 prvi lanac u obuci treba da budu sami projektanti. Oni su kasnije
duzni da svoje projektovano rjesenje objasne samom izvodacu. Naravno da se ovo odnosi na projekat
tehnickih mjera zastite zivotne sredine.

Monitoring
Monitoring se vrsi tokom eksploatacije objekata prema proogramu koji je obraden u poglavlju 9.
Planovi za vanredne prilike

Planovima za vanredne prilike se planiraju mjere i aktivhosti za sprecavanje i umanjenje posledica
akcidentnih situacija, snage i sredstva subjekata sistema, njihovo organizovano i koordinirano
angazovanje 1 djelovanje u vanrednim situacijama u cilju zastite 1 spasavanja ljudi i materijalnih dobara.

Uklanjanje projekta i dovodenje lokacije u prvobitno stanje (za privremene projekte)

Posto se ne radi o privcemenom projektu, njegovo uklanjanje nije definisano.

Medutim, imajuci u vidu da solarni paneli imaju vijek trajanja od 20 do 30 godina, to ¢e po istoku
njthovog trajanja do¢i do njihove zamjene novim.

Iskorisceni paneli se ¢ak preko 95% mogu reciklirati.
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6. OPIS SEGMENATA ZIVOTNE SREDINE

Za analizu su koris¢eni raspolozivi podaci o stanju zivotne sredine na lokaciji i u $irem okruzenju
lokacije, prije svega Glavnog grada Podgorice.

6.1. Naseljenost i koncentracija stanovnistva

Prema Popisu iz 2011. godine Opstina Podgorica imala je 185.937 stanovnika i 14.211 domacinstava.
Gustina naseljenosti u Opstini Podgorica prema Popisu iz 2011. godine iznosila je 129,0 stanovnika
na 1 km?, odnosno bila je ve¢a u odnosu na sve prethodne popise.

Sa demografskog aspekta stopa prirastaja stanovnistva za period od 2012 do 2020. godine u Opstini
Podgorica kretala se od 3,3 u 2020. godini do 6,5 u 2012. giodini.

U Podgorici kojoj pripada lokacija objekta, prema Popisu iz 2011. godine bilo je 150.977 stanovnika
(78.105 Zene 1 72.872 muskarca), od toga je 109.475 bilo punoljetnih. Prosjec¢na starost stanovnistva
iznosi 34,3 godina (35,3 kod Zena i 33,3 kod muskaraca). U gradu bilo je 57.365 stanova (46.095
naseljenih 1 10.173 prazna) i 47.362 domacdinstva. Prosjecan broj ¢lanova po domacinstvu je bio 3,19.

Uze okruzenje lokacije objekta nije naseljeno.

6.2. Biodiverzitet (flora i fauna)

Izgradnja SE ,,KAP”, planirana je na lokaciji koja pripada podru¢ju Cemovskog polja. Nalazi se sa desne
strane magistralnog puta Podgorica - Golubovci. Prostrano Cemovsko polje, koje se prostire na oko 140
km®, bilo je predmet floristicih istraZivanja ¢iji su rezultati ukazali na znacaj ovog kraskog polja, s
obzirom da su konstatovana 1153 biljna taksona (vrste i podvrste). Najzastupljenije familije su:
Compositae, Gramineae, Leguminosae. Na Cemovskom polju su registrovane 34 balkansko - endemi¢ne
vrste, od cega su 4 ogranicene na prostor bivse Jugoslavije (Cardamine maritima, Hieracium plumulosum,
Hyacinthella dalmatica, Satureja majoranifolia). Primarna prirodna vegetacija Cemovskog polja pripadala je
sumskoj zajednici Quercetum trojanae, koju su osim makedonskog hrasta sacinjavali jos 1 Quercus pubescens,
Quercus cerris, Pirus amygdaliformis, Anpygdylus webbit, Fraxinus ornus, Punica granatum, Palinrus spina christi, Rubus
ulmifolius, Crataegus monogyna, Phillyrea media, Clematis vitalba, Ruscus aculeatus, Rbhamnus intermedius, Pistacia
terebinthus, Juniperus oxycedrus i druge termofilne vrste.

Predmetna lokacija je dio prostrane industrijske zone na kojoj su identifikovana prirodna i poluprirodna
stanista, degradirana stanista i zelene povrsine (kultivisana stanista). Predmetnu lokaciju ¢ine 4 povrsine
u nepostrednoj blizini. U pitanju su ravne povrsine na kojima je, na pojedinim mjestima, vegetacija
potpuno unistena ili su prisutne siromasne zajednice zeljastih biljaka. Kako na ovoj lokaciji, tako na
cijeloj povrsini koju zauzima ,,JKAP”, opsta slika je da je prisutna flora dosta jednoli¢na i predstavljena
vrstama poput Cynodon dactylon, Aegilops sp., Hordeum murinum, Avena sp., Dactylis glomerata, Artemisia sp.,
Innla sp., Echium italicum, Sanguisorba minor, Erodium cicutarium, Teucrium capitatum, Andropogon ischaemum,
Allinm sp., Plantago sp., Cirsium sp., Eleusine indica, 1 erbascum sp., Plantago sp., Malva silvestris, Carduus
sp., Centanrea solstitialis, Tordylinm apulum, Cichorium inthybus, Dancus carota, Convolvulus arvensis, Urtica dioica 1
druge. U ovom dijelu prisutna su pojedinacna stabla i zbunaste forme Robinia psendoaccacia, Ailanthus
altissima, Rubus ulmifolins, Punica granatum, Rosa sp. odnosno obodom prema Elektrolizi, nekoliko
primjeraka ranije sadenog oleandera (INerium olender).

Na predmetnoj lokaciji nisu evidentirane biljne vrste koje su zasticene shodno Rjesenju o stavljanju pod
zastitu pojedinih biljnih i zivotinjskih vrsta, (,,SL. list RCG” br. 76/006).

Na osnovu ornitoloskih istrazivanja Cemovskog polja doslo se do podataka koje ovo podruéje
preporucuju kao jedno od vaznih tj. znacajnih podrucja za boravak ptica u Crnoj Gori (IBA podrucje).
Prema Centru za zastitu i proucavanje ptica, dio pod zasadenim kulturama i onaj koiji je ostao do danas
neobraden, staniSte je jarebice polike (Perdix perdix) 1 velikog broja Seva (Galerida cristata, Anthus
campestris) 1 gnjezdiliSte pcelarice (Merops apiaster).
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U faunu ovog podrucja mogu se ubrojati sisari poput slijepih miseva (Chiroptera) (sve evidentirane
vrste zakonom su zasticene u Crnoj Gori), glodari (pacov, misevi), jezevi (Erinaceinae). Gmizavci su
predstavljeni gusterima (Lacertidae, Anguidae), zmijama (Colubridae) i Sumskom kornjacom (Testudo
hermaniz) koja je zasticena u Crnoj Gori (kao i pojedine vrste gustera 1 zmija, predstavnika navedenih
familija). Medu brojnim beski¢menjacima, najbrojniji su insekti, a medu njima dominiraju Coleoptera,
Heteroptera, Diptera, Lepidoptera,....

Tokom obilaska predmetne lokacije nije evidentirano prisustvo rijetkih, prorijedenih, endemicnih i

ugrozenih zivotinjskih vrsta koje su zastiCene nacionalnim zakonodavstvom shodno Rjesenju o
stavljanju pod zastitu pojedinih biljnih i Zivotinjskih vrsta, (,,SL. list RCG” br. 76/00).

6.3. Zemljiste

Kao sto je navedeno u dilelu 2.2., podrucje lokacije objekta karakterise veoma plitko smede zemljiste na
fluvijalno-glacijalnim nanosima, a u njegovom uzem okruzenju prisutne su i druge klase smedih zemljista
1 odredeni tipovi crvenice-terra rosse.

Na kvaliett zemljista utice veliki broj faktora, a najvise geoloska podloga, reljef, klima, hidrografija,
vegetacija 1 covjek.
Maksimalno dozvoljene kolicine (MDK) opasnih i Stetnih materija u zemljistu prema Pravilniku o

dozvoljenim koli¢inama opasnih i Stetnih materija u zemljistu 1 metodama za njihovo ispitivanje (,,Sl. list
RCG”, br. 18/97) date su u tabeli 14.

Tabela 14. Maksimalno dozvoljene kolicine (MDK) opasnih i Stetnih materija u zemljistu

Red. | Element Hemijska MDXK u zemljistu u
br. oznaka mg/kg zemlje

1. Kadmijum Cd 2

2. Olovo Pb 50

3. Ziva Hg 1,5

4, Arsen As 20

5. Hrom Cr 50

6. Nikl Ni 50

7. Fluor F 300

8. Bakar Cu 100

9. Cink /n 300

10 Bor B 5

11. Kobalt Co 50

12. Molibden Mo 10

Maksimalno dozvoljene koli¢ine (MDK mg/kg zemlje) sredstava za zastitu bilja u zemljiStu iznose za:
- triazine (atrazin i simazin) 0,01,
- karbamate 0,5,
- ditiokarbamate 1,0,
- 5-hlor-2-(4-hlorfenoksi)fenol 1,0
- fenolne herbicide (DNOCI DINOSEB) 0,3 i
- organohlorne preparate DDT+DDD+DDE 0,01.

Maksimalno dozvoljene kolicine (MDK mg/kg zemlje) toksi¢nih i kancerogenih materija u zemljistu
iznose za:
- policiklicne aromaticne ugljovodonike (PAHS) 0,6
- polihlorovane bifenile i terfenile (PCBs 1 PTC)za svaki od kongenera (28, 52, 101, 118, 138, 153
1180) 0,004
- organokalajna jedinjenja (TVT, TMT) 0,005.
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Hemijske analize zemljista na lokaciji nijesu radene.
Informacija o stanju zivotne sredine u Crnoj Gori za 2021. godinu, koju je uradila Agencija za zastitu
zivotne sredine Crne Gore nesadrzi podatke o kvalitetu zemljista.

Medutim, da bi se izvrsila procjena kvaliteta zemljiSta na lokaciji i njenom okruzenju iskoriséena je
Informacija o stanju zivotne sredine u Crnoj Gori za 2020. godinu, koju je uradila Agencija za zatitu
zivotne sredine Crne Gore.

U 2020. godini, na podruc¢ju Glavnog grada Podgorica, uzorkovanje zemljista izvrseno je na lokaciji
naselje Omerbozovi¢i (poljoprivtedno zemljiSte u blizini sanitarne deponije komunalnog otpada
»Livade”).

Rezultati ispitivanja zagadenosti zemljista pokazali su da je povecan sadrzaj hroma, nikla i bora u
odnosu na vrijednosti normirane Pravilnikom. Sadrzaj svih ostalih neorganskih i organskih parametara
ne premaSuje propisane koncentracije. Naime, od analiziranih toksi¢nih i kancerogenih organskih
materija detektovano je samo prisustvo policiklicnih aromati¢nih ugljovodonika (PAH) i to u okvirima
propisane MDK, dok su sve ostale POPs hemikalije ispod granice detekcije.

Sadrzaj olova (Pb), hroma (Cr) i nikla (Ni), u mg/kg, u blizini sanitarne deponije komunalnog otpada
»Livade®, u 2020. godini prikazan je na slici 20.

80 -
==t Olovo (Pb)
60 4 ; fed Hrom (Cr)
w M DK (mg/kg)
20 A

O I I 1
0 2020 0
Slika 20. Sadrzaj olova (Pb), hroma (Ct) i nikla (Ni), u mg/kg, u blizini sanitarne deponije
komunalnog otpada ,,Livade”, u 2020. godini.

Ukupni rezultati dodatnih analiza pokazuju da povecan sadrzaj navedenih elemenata u zemljiStu na
navedenoj lokaciji ima prirodno, geolosko porijeklo. Najveéi procenat njihovog sadrzaja prisutan je u
prirodno tesko rastvorljivim oblicima, od ¢ega samo u silikatnim jedinjenjima 92% ukupnog nikla i 90%
ukupnog hroma. Bor je u zemljiStu uglavnom prisutan u kristalnim formama i na njegovu
biodostupnost najvise utice kisjelost zemljista (pH), koja je opet u direktnoj vezi sa klimatskim
prilikama. Njegov povisen sadrzaj pripisuje se alkalnoj reakciji zemljista, niskom nivou padavina i
visokim temperaturama koje su obiljezile podgoricku kotlinu u duzem vremenskom periodu prije i u
toku uzorkovanja. Takvi uslovi pogoduju smanjenoj rastvorljivosti bora §to dovodi do njegovog
nakupljanja u povrsinskom sloju zemljista.

Sto se ti¢e lokacije treba ocekivati da je zemljiste na njoj pod odredenim uticajem zagadivaca koji se
emituju iz proizvodnih pogona u vlasnistvu Uniproma.

6.4. Vode

Zakonom o vodama (,,SL. list CG” br. 27/07, 22/11, 32/11, 47/11, 48/15, 52/16, 55/16, 2/17 i 84/18)
ureduje se pravni status i nacin integralnog upravljanja vodama, vodnim i priobalnim zemljiStem i
vodnim objektima, uslovi 1 nacin obavljanja vodne djelatnosti i druga pitanja od znacaja za upravljanje
vodama i vodnim dobrom.

Pravilnikom o nacinu i rokovima utvrdivanja statusa povtsinskih voda (,SL. list RCG”, 25/19),
propisuje se nacin i rokovi utvrdivanja statusa povrsinskih voda, nacin sprovodenja monitoringa
hemijskog i ekoloskog statusa povrsinskih voda, lista prioritetnih supstanci i mjere koje ¢e se sprovoditi
za poboljsanje statusa povrsinskih voda.

Shodno ¢lanu 3. Pravilnika status povrsinskih voda odreduje se na osnovu rezultata monitoringa
hemijskog i ekoloskog stanja vodnih tijela ili vise vodnih tijela povrsinskih voda.
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Pravilnikom o nacinu i rokovima utvrdivanja statusa podzemnih voda (,,SL. list RCG”, 52/19), propisuje
se nacin i rokovi utvrdivanja statusa podzemnih voda, nacin sprovodenja monitoringa hemijskog i
kvantitativnog statusa podzemnih voda i mjere koje ¢e se sprovoditi za poboljsanje statusa podzemnih voda.

Status povrsinskih voda u podrucjima namijenjenim koriSéenju vode za ljudsku upotrebu ili na
podrucjima zastite Natura 2000 odreduje se u skladu sa ¢l. 14 1 15 navedenog Pravilnika.

Kada je u pitanju kvalitet voda za pice, prema Informaciji o stanju zivotne sredine u Crnoj Gori za
2021, koju je uradila Agencija za zastitu zivotne sredine Crne Gore, na teritoriji Crne Gore po
opStinama vrsena je fizicko-hemijsko i mikrobioloska analiza uzoraka voda za pice sa gradskih
vodovoda 1 drugih javnih objekata vodosnabdijevanja.

Rezultati fizicko-hemijskih ispitivanja i mikrobioloskih ispitivanja uzoraka hlorisane vode za pice za sve
opstine u Crnoj Gori u 2021. godini prikazani su na slikama 21 1 22.
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Slika 21. Rezultati fizicko-hemijskih ispitivanja uzoraka hlorisane vode za pice u 2021. godini
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Slika 22. Rezultati mikrobioloskih ispitivanja uzoraka hlorisane vode za pi¢e u 2021. godini

Na osnovu prikazanih rezultata moze se zakljuciti da kvalitet hlorisanih voda iz vodovoda u Podgorici
zadovoljava zahtjeve za pice, bez potrebe dodatnog tretmana uz napomenu da adekvatno hlorisanje
uspijeva obezbjediti bakterioloski ispravnu vodu za pice.

Prema Informacije o stanju zivotne sredine u Crnoj Gori za 2021. godinu, koje je uradila Agencija za
zadtitu zivotne sredine Crne Gore mreza monitoringa kvaliteta povrsinskih voda obuhvata je 19
vodotoka sa 28 mjernih mjesta, medu kojima je rijeka Moraca.

U 2021. godini odraden je monitoring povrsinskih i podzemnih voda, prema ODV, odnosno shodno
Pravilniku o nacinu i rokovima utvrdivanja statusa povtsinskih voda (,,S1. list RCG”, 25/19) i Pravilniku
o nacinu i rokovima utvrdivanja statusa podzemnih voda (,,S1. list RCG”, 52/19).

Uvodenjem ekoloskog stanja za karakterizaciju kvaliteta voda, definsani su i elementi za klasifikaciju
ekoloskog stanja. Definisanje ekoloskog stanja povrsinskih voda odredreduje se na osnovu bioloskih,
hidromorfoloskih, hemijskih i fizicko-hemijskih elemenata.
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Kategorije ekoloskog statusa pojedinih vodnih tijela povrsinskih voda:
vrlo dobar ekoloski status,
dobar ekoloski status,
umjeren ekoloski status,
los ekoloski status 1
vrlo lo$ ekoloski status.

Monitoring tokom 2021. godine, obuhvatio je donje tokove znacajnih vodotoka.

Ispitivanje kvaliteta povrsinskih voda u Crnoj Gori u 2021. godini, realizovano je u 2-4 serije mjerenja
za osnovne fizicko-hemijske parametre, u periodu jun-decembar i obuhvacena su tri godisnja doba, kao
1 period malih voda-kada je zagadenje voda najvece, kao i njihovo kori§¢enje. Odradena je 1 serija za
bioloska ispitivanja reprezentativna za karakteristicni bioloski ciklus na obalama, i u vodi za elemente:
fitobentos, makrofite 1 makrozoobentos, a takode 2 serije za elemenat fitoplankton.

Za vodu rijeke Morace analizirani su sljede¢i parametri:
BPK5- bioloska potrosnja kiseonika

Bioloska potrosnja kiseonika (BPKD5) je kolic¢ina kiseonika koja potrebna da se izvrsi bioloska oksidacija
prisutnih, bioloski razgradljivih, sastojaka vode. Stepen zagadenosti vode organskim jedinjenjima
definisan je, pored ostalih, i ovim parametrom (BPKD5) i osnovni je parametar za ocjenu zagadenosti
povisinskih voda organskim materijama, a njgove vrijednosti za Moracu za 2019, 2020 i 2021. god.
prikazane su na slici 23.

'

Zlatica Ispod S.centra Ispod U3¢a cijevne Ispod udca-lijevi  Ljevidtaiznad  Ispod Manastira Medurecje
rukavac mosta Pernica

Slika 23. BPKS5 u rijeci Moraéi (mg/]).
VD - vrlo dobar ekoloski status; D- dobar ekoloski status

Izmjerene vrijednosti BPK5-bioloska potrosnja kiseonika u 2021. godini, pokazuju da je stanje kvaliteta
voda Morace po ovom osnovu imalo dobar ekoloski status na svim mjernim mestima osim na mjestu
ispod usca Cijevne.

SadrzZaj fosfata

Najznacajniji izvor zagadenja ortofosfata potice iz komunalnih i industrijskih otpadnih voda i
poljoprivrede. Fosfati mogu ostetiti vodenu okolinu i narusiti ekolosku ravnotezu u vodama, te njihov
povecan sadrzaj moze izazvati eutrofikaciju, $to ima za posledicu ubrzano razmnozavanje algi i visih

biljaka i stvaranje nepozeljne promjene ravnoteze organizama prisutnih u vodi, kao i samog kvaliteta
vode.

Sadrzaj ortofosfata u Moraci na Cetiti profila za 2021., izrazen u mg/1 prikazan je na slici 24.
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Slika 24. Sadrzaj ortofosfata(fosfata) u rijeci Moradi (mg/1).
VD — vtlo dobar ekoloski status; D- dobar ekoloski status

Izmjerene vrijednosti ortofosfata(fosfata) u 2020. godini, pokazuju da je stanje kvaliteta voda Morace po
ovom osnovu imalo vrlo dobar ekoloski status na sve Cetiri lokacije.

SadrZaj nitrata

Jedinjenja koja sadrze azot, u vodi se ponasaju kao nutrijenti 1 izazivaju nedostatak kiseonika, a time
utiCu na izumiranje zivog svijeta. Glavni izvori zagadenja azotnim jedinjenjima su komunalne i
industrijske otpadne vode, septicke jame, upotreba azotnih vjestackih dubriva u poljoprivredi i
zivotinjski otpad. Bakterije u vodi veoma brzo prevode nitrate u nitrite.

Sadrzaj nitrata u Moraci na Cetiri profila za 2021., izrazen u mg/1 prikazan je na slici 25.
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Slika 25. Sadrzaj nitrata u tijeci Moraéi (mg/1).
VD — vtlo dobar ekoloski status; D- dobar ekoloski status

Izmjerene vrijednosti nitrata u 2021. godini, pokazuju da je stanje kvaliteta voda Morace po ovom
osnovu imalo takode vtlo dobar ekoloski status na svim lokacijama.

Na osnovu vrijednosti osnovnih fizicko-hemijskih elemenata kvalitet voda Morace prema navedenoj
klasifikaciji ekoloskog stanja imao je dobar status na lokacijama Moraca-Ljeviste, ispod Manastira i
Pernica-Medurecje 1 umjeren status na lokacije ispod uséa Cijevne.

Ekoloski status je odreden na osnovu rezultata bioloskih elemenata vodnih tijela povrsinskih voda i za
rijeku Moracu je dobijeno sledece:
- Na osnovu vrijednosti bioloskog elementa fitoplanktona, mase i brojnosti celija jedinki algi u
vodi, stanje kvaliteta voda Morace imalo je umjeren status na lokaciji iznad usc¢a Cijevne.
- Na osnovu vrijednosti bioloskog elementa fitobentosa, struktre i brojnosti silikatnih algi, stanje
kvaliteta voda Morace imalo je dobar status na svim mjernim mjestima.
- Na osnovu vrijednosti bioloskog elementa makrozoobentosa, struktre i brojnosti 7 taksona
nadenih organizama, stanje kvaliteta voda Morace nije imalo dobar status ni na jednom mjernom

m]estu.
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Za ocjenu kvaliteta podzemnih voda iskoris¢ena je Informacije o stanju zZivotne sredine u Crnoj Gori
za 2021. godinu, Agencija za zastitu zivotne sredine Crne Gore , Podgorica 2022. god.

Tokom 2021. godine, na podrucju Crne Gore raden je monitoring 48 podzemnih voda: izvorista/izdani
(14), kopanih bunara (8) i novih busotina (23).

Podzemne vode na osnovu Pravilnika o nacinu i rokovima utvrdivanja statusa podzemnih voda (,,S1. list
CG”, 52/19) mogu imati dobar hemijski status i lo§ hemijski status.

U nastavku predstavljeni su rezultati analiza kvaliteta podzemnih voda po mjernim (stanicama)
mjestima koja se nalaze u okruzenju lokacije:

Cemovsko polje je sistem bunara koja se nalazi u Podgorici i koristi se od strane Vodovoda Podgorica.
Bunari pripadaju GVIPV Zetska ravnica. Voda je pokazala, sa aspekta osnovnih fizicko hemijskih
elemenata, dobar status kvaliteta. Kvalitet vode u 91,7% odredenih parametara je pokazalo odli¢an
kvalitet, tj. dobar status, a u 8,3% je pokazalo dobar kvalitet (BPKD5). Sto se tice sadrzaja zagajucih
supstanci koncentracije su bile ispod LOQ (ug/1 za As<0,20, Cd<0,10, Pb<0,20, Hg<0,05), §to se tice
mikrobioloskog kvaliteta nadene su zive baktetije (0-43/100 ml), dok koliformne i fekalne bakterije nisu
nadene.

Usce Cijevne je nova busotina koja se nalazi u okolini Podgorice, blizu uliva Cijevne u Moracu i pripada
GVTPV Zetska ravnica. Voda je pokazala, sa aspekta osnovnih fizicko hemijskih elemenata, dobar
status kvaliteta. Kvalitet vode u 100,0% odredenih parametara je pokazalo odlican kvalitet, tj. dobar
status. Sto se tice sadrtaja zagajuéih supstanci koncentracije su bile ispod LOQ (ug/1 za As<0,20,
Cd<0,10, Pb<0,20, Hg<0,05), sto se tice mikrobioloskog kvaliteta nadene su koliformne bakterije (55-
509/100 ml), fekalne (0-105/100 ml) i zive (47-104/100 ml).

Plantate je nova busotina koja se nalazi u okolini Podgorice i pripada GVITPV Zetska ravnica. Voda je
pokazala, sa aspekta osnovnih fizicko hemijskih elemenata, dobar status kvaliteta. Kvalitet vode u
100,0% odredenih parametara je pokazao odlican kvalitet, tj. dobar status. Sto se tice sadrtaja zagajucih
supstanci koncentracije su bile ispod LOQ (ug/1 za As<0,20, Cd<0,10, Pb<0,20, Hg<0,05), $to se tice
mikrobioloskog kvaliteta nadene su koliformne baktertije (850-963/100 ml), fekalne (6-1302/100 ml) i
zive (92-640/100 ml).

6.5. Kvalitet vazduha

Donosenjem Pravilnika o nacinu i uslovima pracenja kvaliteta vazduha ("Sluzbeni list CG", br. 21/11)
propisan je nacin pracenja kvaliteta vazduha i prikupljanje podataka, kao i referentne metode mjerenja,
kriterijumi za postizanje kvaliteta podataka, obezbjedivanje kvaliteta podataka i njithova validacija.

U skladu sa Uredbom o uspostavljanju mreze mjernih mjesta za pracenje kvaliteta vazduha ("SI list
CG", br. 44/10, 13/11, 64/18), teritorija Crne Gore podijeljena je u tri zone (tabela 15), koje su
odredene preliminarnom procjenom kvaliteta vazduha u odnosu na granice ocjenjivanja zagadujucih
materija, na osnovu dostupnih podataka o koncetracijama zagadujucih materija i modeliranjem
postoje¢ih podataka. Granice zona kvaliteta vazduha podudaraju se sa spoljnim administrativnim
granicama opstina koje se nalaze u sastavu tth zona.

Tabela 15. Zone kvaliteta vazduha.

Zona kvaliteta vazduha Opstine u sastavu zone
Berane, Bijelo Polje, Gusinje, Kolasin, Mojvkovac,
Sjeverna zona kvaliteta vazduha l?etnjica, Plav, Pljevlja, Pluzine, Rozaje, Savnik,
Zabljak
Centralna zona kvaliteta vazduha Cetinje, Danilovgrad, Niksi¢, Podgorica
Juzna zona kvaliteta vazduha Bar, Budva, Kotor, Tivat, Ulcinj, Herceg Novi

Iz tabele se vidi da Podgorica pripada centralnoj zoni kvaliteta vazduha.

U tabeli 16. prikazane su grani¢ne vrijednosti imisija CO, SO, NO, i PMy, shodno Uredba o

utvrdivanju vrsta zagadujucih materija, granicnih vrijednosti 1 drugih standarda kvaliteta vazduha (,,SI.
list CG”, br. 25/12).
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Tabela 16. Granicna vrijednost imisije za neorganske materije.

Zagadujuca Period usrednjavanja Granicna vrijednost za zastitu zdravlja ljudi
materija
CO Maxsimalna osmocasovna srednja 10 mg/m?3

dnevna vrijednost

3 = N TIERY
SO, Jednocasovna srednia vrijednost 350 pg/m?3, ne smije se.prekoraa_tl vise od 24
puta tokom jedne godine

125 pg/ m3, ne smije se prekoraciti vise od 3
puta tokom jedne godine

Dnevna srednja vrijednost

NO: Jednocasovna srednja vrijednost 200 pg/m3, ne smije se prekoraciti vise od 18
puta tokom jedne godine
Godisnja srednja vrijednost 40 pg/md
PMio Dnevna srednja vrijednost 50 ng/m?3, ne smije se prekoraciti vise od 35
puta tokom jedne godine
Godisnja srednja vrijednost 40 pg/m3

Na lokaciji kvalitet vazduha nije pracen. Medutim, za ocjenu kvaliteta vazduha na lokaciji 1 njenoj $iroj
okolini iskorisé¢ena je i Informacija o stanju zivotne sredine za 2021. godinu, koju je uradila Agencija za
zatitu zivotne sredine Crne Gore, Podgorica, 2022.

Na automatskoj stacionarnoj stanici u Podgorici 2 UB (blok V) vr$eno automatsko mjerenje: SO»,
PMzs, PMio, (Pb, As, Cd, Ni i BaP u PMy), dok je na automatskoj stacionarnoj stanici u Podgorici 3 UT
(kruzni tok Zabjelo) vrseno je automatsko mjerenje: NO, NO,, NOy, CO, CsHg, PMyo, (Pb, As, Cd, Ni 1
BaP u PM10).

Na mjernoj stanici u Podgorici 3 UT (kruzni tok Zabjelo), godi$nji obuhvat izmjerenih jednocasovnih
koncentracija azot(IV)oksida je 40,53%, sto je ispod 85%, minimuma za ocjenu kvaliteta vazduha,
prema vodicu za sprovodenje Odluke 2011/850/EU, IPR guidance 2.0.1. (slika 26).
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Slika 26. Srednje godisnje koncentracije azot(IV)oksida — NO»
Maksimalne osmocasovne srednje godisnje koncentracije ugljen(Il)oksida (CO), na mjernom mjestu u
u Podgorici 3 UT (kruzni tok Zabjelo) bile su ispod propisane grani¢ne vrijednosti koja iznosi 10
mg/m’ (slika 27).
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Slika 27. Maksimalne osmocasovne dnevne koncentracije ugljen(II)oksida uporedene sa ciljnom vrijednoséu.
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Na mjernoj stanici u Podgorici 2 UB (blok V) sve izmjerenje vrijednosti sumpor(IV)oksida, izrazene

kao jednocasovne i srednje dnevne koncentracije, bile su ispod grani¢nih vrijednosti za zastitu zdravlja
(slika 28).

pg/m3 SO,
700
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Slika 28. Maksimalne jednocasovne koncentracije sumpor(IV)oksida - SO

Mjerenja suspendovanih cestica PMjo vrSena su na sedam mjernih stanica medu kojima su i stanice u
Podgorici 3 kruzni tok Zabjelo (UT) i Podgorici 2 Blok V (UB).

Na mjernom mjestu Podgorica 3 kruzni tok Zabjelo (UT), srednje dnevne koncentracije PM; Cestica su
70 dana prelazile propisanu grani¢nu vrijednost (50 pg/m’). Godisnja srednja koncentracija na ovoj
urbanoj-saobraéajnoj stanici je bila ispod propisane grani¢ne vrijednosti i iznosila je 35 pg/m’.

U Podgorici, na mjernom mjestu u Bloku V, tokom mjerenja u 2021. godini, iznad grani¢ne vrijednosti
bilo je 56 srednjih dnevnih koncentracija. Godisnja srednja vrijednost PM, Cestica nije prelazila
grani¢nu vrijednost i iznosila je 30 pg/ m?.

Na slici 29, predstavljene su maksimalne dnevne i srednje godiSnje koncentracije PMi, cestica
uporedene sa grani¢nim vrijednostima.

ug/m3 PM10 Eestice/koncentracija o maksimaina
400 dnevna
koncentracija
300 PM10 pg/m3

it ST N2
godidnja
koncentracija
PM10 pg /
m3

200

100

grani¢na
srednja
dnevna
koncentracija
PM10 pg/
m3

Slika 29. Maksimalne dnevne i srednje godisnje koncentracije PMio Cestica
uporedene sa grani¢nim vrijednostima.

Tokom 2021. godine, mjerenje suspendovanih cestica PM,s realizovano je na pet stacionarnih mjernih
stanica.

Na stacionarnoj stanici u Podgorici 2 Blok V (UB), srednja godisnja koncentracija suspendovanih
Cestica PMys bila je iznad propisane grani¢ne vrijednosti (20 ug/m’) i iznosila je 22 pg/m’.

Vrsene su analize PM10 cestica na sadrzaj benzo (a) pirena.

Godisnja srednja vrijednost benzo(a)pirena na mjernim stanicama u Podgorici 3 kruzni tok Zabjelo
(UT) i Podgorici 2 Blok V (UB) bila je iznad propisane ciljne vrijednosti od 1ng/m’.
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Srednje godisnje vrijednosti sadrzaja olova, kadmijuma, arsena i nikla u suspendovanim cesticama
PM10, na mjernim mjestima na kojima se referentnom metodom pratila koncentracija PM10 cestica u
vazduhu (u Podgorici 3 kruzni tok Zabjelo (UT) i1 Podgorici 2 Blok V (UB), bile su ispod propisanih
granicnih i ciljnih vrijednosti.

Rezultati mjerenja za 2021. god, pokazuju da je kvalitet vazduha u Podgorici u zimskom periodu
ugrozen povisenim sadrzajem PMio, PM,s i benzo-a-pirena.

Treba naglasiti da je vazduh na lokaciji pod uticajem zagadivaca koji se emituju iz proizvodnih pogona
u vlasnistvu Uniproma.

6.6. Klima

Kao sto je ve¢ navedeno u dijelu 2.4., posmatrano podrucje karakteriSe submediteranska klinma sa
dugim, toplim i susnim ljetima i blagim i kiSovitim zimama.

Prema podacima HMZ Crne Gore za 2021. godinu za Podgoricu (Statisticki godisnjak Crne Gore za
2022. god.), srednje mjesec¢ne temperature vazduha na podrucju Podgorice su se kretale od 7,1 u
januaru do 29,4 °C u julu. Srednja godisnja temperatura vazduha u 2021. godini iznosila je 17,0 °C i bila
je malo niza u odnosu na 2020. godinu kada je iznosila 17,2 °C

Maksimalna mjesecna, prosjecna kolicina padavina bila je u januaru, a minimalna u junu. Prosjecna
godi$nja koli¢ina padavina u 2021. godini bila je 1.596 1/m” i bila je veéa nego 2020 godine kada je
iznosila 1.498 1/m?.

U ukupnoj kolic¢ini padavina za podruéje Podgorice u 2021. godini, snijega nije bilo.
U 2021. godini vedrih dana bilo je 149, a obla¢nih 76.

Vijetar kao klimatski element zavisi od opste cirkulacije vazduha u atmosferi i od oblika reljefa.
Sa jakim vjetrom u toku 2021. godine u Podgorici bilo je 87 dana, a najvise ih je bilo u maju 13, a
najmanje u novembru 1.

6.7. Kulturno naslede - nepokretna kulturna dobra

Na lokaciji predmetnog objekta i njenom uzem okruzenju nema zasti¢enih objekata i dobara iz kulturno

istorijske bastine. Kako je ve¢ navedeno, najblize dobro kulturno istorijske bastine predmetnoj lokaciji
je Manastir Dajbabe, koji je od lokacije udaljen oko 850 m vazdusne linije.

6.8. Predio i topografija

Podrucje Glavnog grada Podgorica pripada pejzaznoj jedinici - Zetsko-Bjelopavlicka ravnica. Ravnica je
ispresijecana dolinama Zete, Morace, Cijevne, Ribnice i Sitnice. Obodna brda su pokrivena niskim
degradiranim kserotermnim hrastovim Sumama (Quercus sp.) i Sikarama grabica (Carpinus orientalis) sa
primjesom zimzelenih vrsta.

Prostor lokacije 1 njene sire okoline, karakterisu dvije vrste pejzaza izgradeni pejzaz 1 prirodni pejzaz.
Izgradeni pejzaz cini prije svega postrojenja u vlasnistvu Uniproma i prate¢ih objekata, a prirodni koji
se nalazi u okruzenju industrijske zone, uzvisenja Dajbabe 1 Srpska, park, degradirane livade 1 korito
rijeke Morace.

6.9. Izgradenost prostora lokacije i njene okoline

Lokacija objekta pripada industrijskoj zoni.
Teren lokacija predstavlja ravnu pjescano-travnatu povrsinu na kojoj nema objekata.

U uzem okruzenje lokacije projekta nalaze se industrijski pogoni a u Sirem okruzenju sela Zete.
Najbliza naselja mjesta lokaciji objekta su sela Dajbabe i Botun. NajbliZzi stambeni objekti u naselju
Dajbabe od lokacije su udaljeni oko 500 m, a u naselju Botun oko 1.200 m vazdusne linije.
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7. OPIS MOGUCIH ZNACAJNIH UTICAJA

Izgradnja 1 eksploatacija Fotonaponske elektrane SE | KAP”, koja se nalazi u blizini objekata u
vlasnistvu kompanije Uniprom (Kombinat aluminijuma u Podgorici), nece imati znacajniji uticaj na
zivotnu sredinu.

Ovim Elaboratom biée indetifikovani i analizirani uticaji karakteristicni za izgradnju i eksploataciju
objekta.

Metodologija klasifikacije 1 vrednovanja uticaja koja je primijenjena za potrebe ovog Elaborata bazirana
je na analizi prema kojoj se razmatranje uticaja vr$i u odnosu na sledece parametre:

- prostorni aspekt, prema kome uticaji mogu biti lokalni, regionalni i globalni,

- vremenski aspekt, prema kome uticaji mogu biti povrement ili trajni,

- intenzitet, prema kome se uticaji klasifikuju po gradaciji.

Prikaz mogucéih znacajnih uticaja koje projekat moze imati na zivotnu sredinu (prema clanu 9 Pravilnika
o blizoj sadrzini elaborata o procjeni uticaja na zivotnu sredinu (,,SL list CG” br. 19/19)) obuhvatice
kvalitativan 1 gde je to moguée, kvantitativan prikaz mogucih promena u zivotnoj sredini za vrijeme
izvodenja projekta, redovnog rada i za slucaj akcidenta.

Vrednovanje uticaja izgradnje i eksploatacije objekata na pojedine segmente zivotne sredine izvrseno je
na bazi inteziteta, odnosno nivoa procjene uticaja, kroz sledece stavke:

- nema uticaja, nema promjene elemenata zivotne sredine.

- uticaj je mali, odnosno promjena elemenata zivotne sredine je mala i

- uticaj je znacajan, odnosno promjena elemenata zivotne sredine je veca od dozvoljenih

zakonskih normi.

Uticaj izgradnje i eksploatacije objekata na zivotnu sredinu na lokaciji 1 Sire moze se javiti u fazi
izgradnje, u fazi eksploatacije, uz napomenu da jednu i drugu fazu moze da prati pojava akcidentnih
situacija.

7.1. Kvalitet vazduha
U toku izvodenja radova

Uticaji na kvalitet vazduha u toku izvodenja radova nastaju kao posljedica prisustva gradevinskih
masina na realizaciji projekta. Negativne posljedice se javljaju kao rezultat ravnanja terena i iskopa
odredene koli¢ine materijala, njegovog transporta 1 ugradivanja materijala.

Prilikom izgradnje do narusavanja kvaliteta vazduha moze do¢i usljed:
- uticaja izduvnih gasova iz gradevinske mehanizacije (bager, utvariva¢, kamion) i prevozbih
sredstava koji ¢e biti angazovana na izgradnji objekta i

- uticaja lebdecih cestica (prasina) koje nasataju usljed ravnanja terena i iskopa rova ua podzemni
kabal.

Specificnu emisiju zagadujuc¢ih materija karakterise oslobadanje produkata potpunog i nepotpunog
sagorevanja goriva u motorima sa unutra$njim sagorjevanjem. Sadrzaj stetnih komponenti u izduvnim
gasovima zavisi od vrste goriva, rezima rada, opterecenja i snage motora.

Imajudi u vidu da se radi o privremenim i povremenim poslovima malog obima to koris¢enie poznatih
modela za procjenu imisionih koncentracija gasova i PM cestica nije primjenljiva.

Iz navedenih razloga proracun imisionih koncentracija gasova i PM cestica u fazi izgradnje objekta nije
raden, ve¢ su u tabeli 17. navedene grani¢ne vrijednosti emisija gasovitih polutanata i lebdecih cestica
prema Evropskom standardu za vanputnu mehanizaciju (EU Stage III B i Stage IV iz 2006. odnosno
2014. god. prema Direktivi 2004/26/EC).

Obaveza je Nosioca projekta da angazuje mehanizaciju koja ¢e po pitanju emisija gasovitih polutanaka
zadovoljiti navedeni Evropski standard.
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Tabela 17. EU faza 11l B, standarda za vanputnu mehanizaciju Faza II1 B

et Snagsit( r\;llotora Datum Emisija gasova g/kWh
CcoO HC | NOx PM
L 130< P < 560 Jan. 2011. 3,5 0,19 2,0 0,025
M 75 <P <130 Jan. 2012. 5,0 0,19 33 0,025
N 56<P<75 Jan. 2012. 5,0 0,19 33 0,025
P 37 <P <56 Jan. 2013, 5,0 4.7 0,025
*NOx + HC
Faza IV
Q 130< P < 560 Jan. 2014. 3,5 0,19 0,4 0,025
M 75 <P <130 Okt. 2014. 5,0 0,19 0,4 0,025

Granicne vrijednosti imisija CO, SO, NO; i PMy, shodno Uredba o utvrdivanju vrsta zagadujucih
matetija, grani¢nih vrijednosti i drugih standarda kvaliteta vazduha (,,SL. list CG”, br. 25/12) prikazane
su u tabeli 16.

Kao pogonsko gorivo, gradevinske masine i kamioni koriste dizel gorivo. Prosjecne vrijednosti
izduvnih gasova iz teskih vozila na dizel pogon, u literaturi se daju razli¢ito, a za potrebe Elaborata u
ovom slucaju dati su EPA podaci (US EPA, 2008).

U tabeli 18. dati su podaci o emisiji polutanata na 1000 litara/gotiva koje sagoti prilikom rada osnovne
gradevinske mehanizacije.

Tabela 18. Emisije polutanata (kg/1000 1 goriva)

Tip opreme CO NOx CO; |VOGs
Bager 14.73 34.29 3.74 1.58
Kamion 14.73 34.29 3.73 1.58
Utovarivac 11.79 38.5 3.74 5.17

Odvodenje izduvnih gasova iz angazovane gradevinske mehanizacije pri izvodenju predmetnog
projekta ne predstavlja poseban problem, posto se sa aspekta morfologije terena radi o otvorenom
prostoru, ¢ime se smanjuje opasnost od zagadenja. Svakako, na to uticu i meteoroloski uslovi kao sto
su brzina i pravac vjetra, temperatura i vlaznost, turbulencija i topografija, a povoljna okolnost je i ta $to
se radi o privremenim i povremenim radovima.

Takode, pri ravnanju terena i iskopu materijala do manjeg negativnog uticaja na kvalitet vazduha moze
dodi uslijed pojave pradine, zato je u susnom periodu i za vrijeme vjetra neophodno je kvasenje terena.

Procjenom vrednovanja uticaja moze se konstatovati da ¢e uticaj izgradnje objekta na kvalitet vazduha
biti lokalnog karaktera i povremen, a sa aspekta inteziteta mali.

U toku funkcionisanja

Prilikom eksploatacije objekta do narusavanja kvaliteta vazduha moze doc¢i samo uslijed uticaja izduvnih
gasova iz automobila koji dolaze ili odlaze od objekta.

Imajuci u vidu broj vozila koja ¢e dolaziti ili odlaziti, koli¢ine zagadujucih materija po ovom osnovu ne
mogu izazvati negativan uticaj na kvalitet vazduha na ovom podrudju.

7.2. Kvalitet voda i zemljista
U toku izvodenja radova

Kako na predmetnoj lokaciji, a ni u njenoj blizini, ne postoje povrsinske vode to ne postoji moguénost
da izvodenje radova na realizaciji projekta ima uticaj na njih.

Uticaj realizacije projekta na zemljiste ogleda se u trajnom zauzimanju veée povrsine zemljiSta, uz
napomenu da se ne radi o poljoprivrednom zemljistu, ve¢ o degradiranom zemljistu koje se nalazi
unutar industrijske zone.
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Prilikom izvodenja projekta odlagalista gradevinskog materijala u koliko su nedovoljno zasti¢ene, mogu
biti potencijalni izvor zagadenja, posebno u periodu kisa jakog intenziteta, kao i voda sa parkiralista
gradevinske mehanizacije.

Svakako vjerovatnoc¢a ovih pojava, koje su privremenog karaktera, ne mogu se ta¢no procijeniti, ali
odredent rizik postoji i on se moze svesti na najmanju mogucu mjeru, adekvatnom organizacijom 1
uredenjem gradilista.

Sa druge strane, izvodac je duzan da po zavrsetku radova gradiliste kompletno ocisti, ukloni sav
gradevinski otpad i da prema projektu izvrsi uredenje terena, ¢ime bi se izbjego uticaju otpadnog
materijala na zivotnu sredinu.

Imajudi u vidu povrsinu koju zauzima objekat u toku njegove izgradnje doci ¢e do odredenih promjena
lokalne topografije.

Procjenjuje se da u toku izgradnje objekta nece doci do vecih promjene u kvalitetu atmosferskih voda
koje odlaze u zemlju, odnosno vrednovanjem uticaja moze se konstatovati da e uticaj izgradnje objekta
na atmosferske vode koje odlaze u zemlju a time i na podzemne vode biti lokalnog karaktera,
povremen, a sa aspekta inteziteta mali, jer u toku izgradnje objekta nema znacajnih zagadivaca.

Takode je procjena da u toku izgradnje objekta neée doci do vecih promjena postojeceg fizicko-
hemijskog 1 mikrobioloskog sastava zemljista na lokaciji objekta i njenoj okolini, odnosno
vrednovanjem uticaja moze se reéi da Ce uticaj izgradnje objekta na kvalitet zemljista biti lokalnog
karaktera i povremen, a sa aspekta inteziteta mali.

U toku funkcionisanja

Imajudi u vidu djelatnost objekta u toku njegovog funkcionisanja nece se izvrsiti depozicija hemijskih 1
drugih materija koje bi mogle uticati na zagadenje zemljista i podzemnih voda.

Imajudi u vidu da se ispod svakog transformatora nalazi uljna kada namjenjena prihvatu cjelokupnog
ulja iz transformatora u slucaju havarije, tako da ni po tom osnovu ne postoji mogucénost prosipanja ulja
van kade, odnosno ne postoji mogucénost zagaadenja zemljista 1 podzemnih voda.

7.3. Lokalno stanovni§tvo

Imajudi u vidu namjenu objekta, njegovom izgradnjom i funkcionisanjem neée do¢i do trajne promjene
u broju i strukturi stanovni$tva na podrucju lokacije objekta i njihove uze okoline, posto u toku
funkcionisanja objekta nije predvideno stalno prisustvo zaposlenih osoba, dok u toku izgradnje bice
prisutni izvrsioci do zavrsetka predvidenih radova.

Uticaj izgradnje objekta na lokalno stanovni§tvo nece biti izrazen, imajudi u vidu da emisija zagadujucih
materija nije velika, a sa druge strane radi se o poslovima povremenog i privtemenog karaktera.

Pri radu osnovnih gradevinskih masina proizvodi se odredeni nivo buke.
Vrijednosti zvuéne snage izvora (Lw), za osnovne gradevinske masine koje ¢e biti angazovane na
izgradnji objekta prikazane su u tabeli 12.

Pri izgradnji objekata sve masine ne rade u isto vrijeme, a vecina njih pri radu je u pokretu i udaljena je
jedna od druge, $to otezava stvarnu procjenu generisane buke.

Proracun nivoa buke je raden u uslovima slobodnog prostiranja zvuka, pojedinacno za masine koje ¢e
biti najvise koriscene 1 koje emituju najvecu buku (bager, masina zabusenje rupa, utovarivac, kamion i
mikser).

Dobijene vrijednosti nivoa buke uz koris¢enje modela u uslovima slobodnog prostiranja zvuka na
odredenom rastojanju od izvora za navedene slucajeve prikazane su u tabeli 19.
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Tabela 19. Proracun ekvivalentnog nivoa buke na razlicitim rastojanjima od izvora buke

Izvor Rastojanje od izvora buke, m Dozvoljeni ekvivalentni
25 | 50 | 100 | 150 | 200 nivo buke u dBA
Bager 61 | 55 | 49 | 45 43
Utovarivacé 56 | 50 | 44 | 40 38 60
Kamion 56 | 50 | 44 | 40 38
Mijesalica za beton 56 | 50 | 44 | 40 38

Napomena: Kada se radi o vise izvora buke proracun ukupnog nivoa buke izvrsen je na osnovu izraza:

Lr =10-log > 10%*7; dB(A)
i

gdje je: Lr: ukupni nivo buke, a Ij pojedinacni nivo buke.

Rezultati prorac¢una pokazuju da ¢e u fazi izvodenja radova doci do povecéanja nivoa buke u okolni
prostor na rastojanju do: 28 m - za bager,16 m - za utovariva¢, kamion, i mjesalicu za beton u odnosu
na dozvoljene vrijednosti prema Pravilniku o grani¢nim vrijednostima buke u zivotnoj sredini, nacinu
utvrdivanja indikatora buke i akusticnih zona i metodama ocjenjivanja Stetnih efekata buke ("SL list
CG", br.60/11) i prema Odluci o utvrdivanju akustickih zona na teritoriji Glavnog grada Podgorice
(,,SL list CG - opstinski propisi” br. 27/15).

Prema navedenom Pravilniku i Odluci u industrijskoj zoni, odnosno na granici zone buka ne smije
prelaziti grani¢ne vrijednosti nivoa buke u zoni sa kojom se granici.

Imajudi u vidu navedeno dopusteni nivo buke je 60 dB(A) za dan, 60 dB(A) za vece 150 dB(A) za no¢,
za zonu mjesovite namjene, koja se granici sa industrijskom zonom - ,,KAP”-a.

Takode, clanom 3. Pravilnika o grani¢nim vrijednostima buke u Zivotnoj sredini, nacinu utvrdivanja
indikatora buke i akusti¢nih zona i metodama ocjenjivanja stetnih efekata buke precizira se:

WIzuzetno, bez obgira na akusticnu zonu i odgovarajuiu granicnu vrijednost, buka koja potice od gradevinskih radova na
otvorenom prostoru a cije ixvodenye je izdata dozvola nadlegnog organa, moze prekoraciti propisann granicnu vrijednost
za 5 dB, u vremenn u kojem se u skladu sa Zakonom mogn ivoditi gradevinski radovi”.

Posto se radi o privremenim i povremenim aktivnostima, koje ¢e se izvoditi u dnevnim uslovima, te da
u uzem okruzenju lokacije nema stalno naseljenog stanovnistva (najblizi objekat od granice lokacije je
udaljen oko 500 m vazdusne linije), procjenjuje se da neée biti ugrozenosti stanovnistva od povecanog
nivoa buke tokom izvodenja projekta.

U toku eksploatacije objekata sa stanovista buke koju razvijaju prevozna sredstva koja dolaze do
objekta zbog njegovog odrzavanja, nece doc¢i do vecih promjena u odnosu na postojece stanje, tako da
u tom slucaju ne treba preduzimati posebne mjere zastite.

Uticaj vibracija na zivotnu sredinu u toku izgradnje objekta nece biti znacajan, dok u fazi eksploatacije
objekta vibracije nece biti prisutne.

Sa aspekta zracenja uticaj rada trafostanice na stanovnistvo je zanemarljiv.

Realizacijom projekta koji zauzima veliku povrsinu, doéi ¢e 1 do trajnih promjena u postojeim
vizurama prostora, s obzirom na to da je lokacija sada neizgradena.

Povoljna okolnost sa aspekta vizuelnog uticaja je ta Sto se lokacija nalazi u industrijskoj zoni i $to u
okruzenju lokacije nema naseljenihh podrudja, tako da ¢e zahvat najvise biti vizuelno izlozen radnicima
koji rade u pogonima Uniproma.

Vrednovanjem uticaja moze se konstatovati da ce uticaj izgradnje 1 eksploatacije objekta na
stanovnistvo biti lokalnog karaktera, povremen, a sa aspekta inteziteta mali.

7.4. Uticaj na ekosisteme i geologiju

Izgradnja solarnih postrojenja i prate¢ih objekata na lokaciji kao sto je predmetna zahtijeva nivelisanje
povrsine zemljista (ravnanje terena) i iskop odredene kolicine materijala za postavljanje podzemnog
kabla, §to ¢e se u odredenoj mjeri negativno odraziti na postojecu floru i faunu lokacije.
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Medutim, taj uticaj nece biti znacajan imajudi u vidu da je na pojedinim mjestima na lokaciji, vegetacija
potpuno unistena ili su prisutne siromasne zajednice zeljastih biljaka, odnosno na lokaciji nema rijetkih,
prorijedenih, endemicénih i ugrozenih biljnih vrsta.

Tokom realizacije projekta, prije svega iskop materijala i buka koju proizvode gradevinske masine,
imace negativan uticaj na faunu lokacije i njene uze okoline. Ovo se narocito odnosi na ptice koje su
osjetljivije na buku, kao i na gmizavce koji su osjetljivi na sve vidove vibracija. Nakon zavrsetka radova i
prestanka buke za ocekivati je da ¢e ovaj negativni uticaj u potpunosti prestati i da ¢e se ptice 1 gmizavci
ponovo naseliti u okruzenju projektne zone.

Uticaj projekta na biodiverzitet ¢e vatirati u zavisnosti od promjena koje nastanu njegovom
realizacijom. U slucaju predmetnog projekta vegetacija se i gubi i mijenja. Takode, solarne elektrane
obicno zahtijevaju neki oblik upravljanja vegetacijom ispod i u prazninama izmedu izmedu nizova
solarnih panela. Strogo treba zabraniti ukljanjanje “nezeljene” vegetacije upotrebom herbicida ili
prekrivanjem zemlje $ljunkom kako bi se olak$ao rad objekta. U prvom slucaju dolazi do zagadivanja
zemljiSta 1 podzemnih voda, a u drugom moze do¢i do unosenja alohtonih vrsta. Najpozeljnije bi bilo
da se vrsi kosenje.

U toku izvodenja projekta nec¢e doc¢i do gubitaka i ostecenja geoloskih, paleontoloskih i geomorfoloskih
osobina.

Procjenom vrednovanja uticaja moze se konstatovati da ¢e uticaj rada objekta na ckosisteme biti
lokalnog karaktera 1 stalan, a sa aspekta inteziteta mali.

7.5. Namjena i koriS¢enje povrsina

Prostor planiran za realizaciju projekta nalazi se u okviru industrijske zone i pripada degradiranom
zemljistu.

Nadlezni organ Glavnog grada Podgorica je donio Odluke o odredivanju lokacije sa elementima
urbanisticko-tehnickih uslova za izgradnju lokalnog objekta od opsteg interesa — solarne elektrane.
Prema tome, planirani projekat nece imati veéeg uticaja na namjenu i koris¢enje povrsina, niti ¢e imati
uticaja na upotrebu poljoprivrednog zemljista, jer ga na lokaciji nema.

Kako objekat u toku eksploatacije nece u vrsiti emisiju zagadujuéih supstanci, kao ni supstanci koje bi
zagadile zemljiste 1 vode to nece biti uticaja projekta na koris¢enje okolnog prostora.

7.6. Uticaj na komunalnu infrastrukturu

U toku realizacije projekta do¢i ée do odredenog uticaja na putnu infrastrukturu zbog povecanog
protoka saobracaja, dok c¢e uticaj na ostalu komunalnu infrastrukturu (elektricnu, vodovodnu i
telekomunikacionu mrezu) bice zanemarljiv.

U toku eksploatacije objekta uticaj na komunalnu infrastrukturu bice zanemartljiv.

7.7. Uticaj na zastiCena prirodna i kulturna dobra i njihovu okolinu

Izgradnja 1 finkcionisanje predmetnog projekta nece imati uticaja na zasticena kulturna dobra imajuéi u
vidu da njih nema na lokaciji i njenom okruzenju.

7.8. Uticaj na karakteristike pejzaza

Uticaji na pejzaz predstavljaju fizicke promjene koje su uzrokovane zahvatima koji uticu na karakter
pejzaza 1 na nacin na koji se on dozivljava.

Vizuelni efekti predstavljaju promjene vizure/vidika izazvani zahvatima, promjenama u ljepoti pogleda
u kome uzivaju oni koji imaju koristi od toga, kao i reakciju ljudi u odnosu na ove promjene.

Izgradnja predmetne solarne elektrane zahtijeva ravnanje terena odnosno uklanjanje vegetacije u dijelu
gdje se solarna elektrana postavlja, kao 1 u dijelu izgradnje prate¢ih objekata.

Na taj nacin nastaju tzv. izgradene odnosno antropogene povrsine koje u ovom slucaju mijenjaju
prirodne odlike odnosno izgled lokacije nakon cega dolazi do trajnih promjena karaktera pejzaza ovog
podrudja.
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Izvodenjem projekta dodi ¢e i do trajnih promjena u postojeéim vizurama prostora, s obzirom na to da
je lokacija sada neizgradena.

7.9. Kumulativni uticaji sa uticajima drugih postojec¢ih i/ili odobrenih projekata

Sto se ti¢e kumulativnih uticaja, treba naglasiti da je vazduh na lokaciji i njenom okruZenju pod
)3, g J J ] ]
odredenim uticajem rada postoje¢ih proizvodnih pogona Uniproma-a.
Medutim, treba naglasiti da je taj uticaj na kvalitet vazduha sve manji imajuci u vidu da osim novih
, g jc 1 J ] ]
pogona Fabrike za proizvodnju silumina i Fabrike za proizvodnju trupaca ¢iji uticaj nije izrazen, ostali
pogoni ,,KAP”-a ne rade.

Pored navedenog odredeni povremeni kumulativni uticaj na posmatranom podrudju manivestuje se
preko buke koja nastaje uslijed rada postrojenja koja se nalaze u okruzenju.

7.10. Uticaj nakon zamjene panela

Racuna se da solarni paneli imaju vijek trajanja od 20 do 30 godina. Nakon toga se postavlja pitanje
njthovog odlaganja za koje Crna Gora, ni zemlje u okruzenju nemaju rjesenje. Stoga, problem odlaganja
solarnih panela u punoj snazi pojavice se za dvije do tri decenije na nacin sto ¢e se zivotna sredina jos
vise ugroziti jer solarni paneli predstavljaju opasan otpad koji nije lak za reciklazu.

Obaveza investitora je da nakon zamjene solarnih panela iste tretira kao vrstu opasnog otpada koji ¢e
biti otpremljen prema vazeéem nacionalnom odnosno medunarodnom zakonodavstvu. Nikako se ne
smije dozvoliti bilo koje alternativno rjesenje po kojem bi ovaj otpad bio privremeno skladisten na bilo
koju lokaciju koja nije strikno namijenjena za skladistenje opasnog otpada koji nestru¢nim rukovanjem i
smjestajem na neadekvatnu lokaciju moze da dovede do velikih zagadenja Zivotne sredine.

7.11. Akcidentne situacije

Do najveéeg negativnog uticaja u toku izgradnje i eksploatacije projekta na pojedine segmente zivotne
sredine moze dodi u slucaju pojave akcidenta, a prije svega pozara, zemljotresa i procurivanja ulja i
goriva iz mehanizacije i motornih vozila.

Pozar

Pozar kao elementarna pojava desava se slucajno, a njegove razmjere, trajanje i posljedice ne mogu se
unaprijed definisati i predvidjeti.

Do pozara na lokaciji moze da dode uslijed nekontrolisane upotrebe otvorenog plamena, neispravnost,
preopterecenja i neadekvatnog odrzavanja elektricnih instalacija.

Pored velike materijalne Stete, pojav pozara bi mogla imat negativan uticaj na kvalitet vazduha u
neposrednoj okolini objekta, zato §to produkti sagorijevanja najcesce sadrze toksicne materije.

Medutim, imajuci uvidu da ¢e se objekat graditi od materijala koji nijesu lako zapaljivi i da se u njemu
neée odvijati procesi koji koriste lakozapaljive 1 opasne supstance to je vijerovatnoca pojave pozara
minimalna.

Zemljotres

Na stabilnost objekta veliki negativan uticaj moze imati jak zemljotres, ¢ija se pojava, snaga i posljedice
koju mogu nastati ne mogu predvidjeti. Podrucje predmetne lokacije pripada VIII stepenu MCS skale,
zato izgradnja i eksploatacija objekta mora biti u skladu sa vazeéim propisima i principima za
antiseizmicko projektovanje i gradenje u skladu sa Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata
(,,SL list CG” br. 64/17,44/18,63/18111/19, 82/20 1 86/22).

Opasnost od prosipanja goriva i ulja

Ova akcidentna situacija moze nastati usljed curenja goriva i ulja iz mehanizacije u toku izgradnje
objekta.
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U fazi izgradnje objekta u slucaju prosipanja goriva ili ulja iz mehanizacije, hemijski opasne supstance
(ugljovodonici, organski i neorganski ugljenik, jedinjenja azota i dr) mogu dospjeti u povrsinski sloj
zemljista.

U koliko se desi ova vrsta akcidenta treba prekinuti radove i zagadeni dio zemljista ukloniti sa lokacije,

skladistiti ga u zatvorena burad, u zasticenom prostoru lokacije, shodno Zakonu o upravljanju otpadom
(,SL list CG” br. 64/11139/106).

Obim posljedica u slucaju ovakvih akcidenata bitno zavisi od konkretnih lokacijskih karakteristika, a
prije svega od sorpcionih karakteristika tla 1 koeficijenta filtracije.

Medutim, vjerovatnoca da se dogodi ova vrsta akcidenta moze se svesti na minimum ukoliko se
primjene odgovarajuce organizacione i tehnicke mjere u toku izgradnje objekta, $to podrazumijeva da je
za sva koriscena sredstva rada potrebno pribaviti odgovaraju¢u dokumentaciju o primjeni mjera i
propisa uz redovno odrzavanje mehanizacije (gradevinske masine i vozila) u ispravnom stanju, sa ciljem
maksimalnog eliminisanja moguénosti curenja goriva 1 masinskog ulja u toku rada.
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8. OPIS MJERA ZA SPRJECAVANJE, SMANJENJE ILI OTKLANJANJE S$TETNIH
UTICAJA

Izgradnja solarna elektrana SE ,,KAP”, planirana je radi proizvodnje ciste ekoloske elektricne energije.
Zbog svoje specificnosti, ova vrsta objekata, moze biti uzro¢nik degradacije zivotne sredine, ukoliko se
u toku izvodenja i funkcionisanja projekta, ne preduzmu odgovarajuce preventivne mjere zastite.

Sprecavanje, smanjenje i otklanjanje Stetnih uticaja moze se sagledati preko mjera zastite predvidenih
zakonima i drugim propisima, mjera zastite predvidenih prilikom izgradnje objekata, mjera zastite u
toku eksploatacije objekata 1 mjera zastite u akcidentu.

8.1. Mjere zaStite predvidene zakonima i drugim propisima

Mjere zastite zivotne sredine predvidene zakonima i drugim propisima proizilaze iz zakonski normi
koje je neophodno ispostovati pri izgradnji objekta.

Osnovne mjere su:

- Obzirom na znacaj objekta, kako u pogledu njegove sigurnosti tako, prilikom projektovanja i
izgradnje potrebno je pridrzavati se svih vazecih zakona i propisa koji regulisu predmetnu
problematiku.

- Obezbijediti odredeni nadzor prilikom izvodenja radova radi kontrole sprovodenja  propisanih
mjera zastite od strane strucnog kadra za sve faze.

- Obezbijediti instrumente, u okviru ugovorne dokumentacije koju formiraju Nosilac projekta i
izvoda¢, o neophodnosti postovanja i sprovodenja propisanih mjera zastite.

8.2. Mjere zastite predvidene prilikom izgradnje objekta

Mjere zastite zivotne sredine u toku realizacije projekta obuhvataju mjere koje je neophodno preduzeti
za dovodenje kvantitativnih negativnih uticaja na dozvoljene granice, kao i preduzimanje mjera kako bi
se odredeni uticaji sveli na minimum:

Osnovne mjere su:

- Prije pocetka radova gradiliSte mora biti obezbijedeno od neovlas¢enog pristupa i prolaza svih
lica, osim radnika angazovanih na izvodenju radova, radnika koji vrse nadzor, radnika koji vrse
inspekcijski nadzor 1 predstavnika Investitora

- Izvodac radova je duzan organizovati postavljanje gradilista tako da njegovi privremeni objekti,
postrojenja, oprema itd. ne uticu na trecu stranu, odnosno na okruzenje lokacije.

- Izvoda¢ radova je obavezan da uradi poseban Elaborat o uredenju gradilista i radu na gradilistu,
sa tacno definisanim mjestima o skladistenju i odlaganju materijala kojice se koristi prilikom
izvodenja radova, sigurnost radnika, saobracaja, kao 1 zastite neposredne okoline kompleksa.

- Gradevinska mehanizacija koja ¢e biti angazovana na izvodenju projekta treba da zadovolji
Evropske standarde za vanputnu mehanizaciju (EU Stage III B 1 Stage IV iz 2006. odnosno 2014.
god.) prema Direktivi 2004/26/EC).

- Tokom izvodenja radova odrzavati mehanizaciju: gradevinske masine i vozila u ispravnom stanju,
sa ciljem maksimalnog smanjenja buke, kao 1 eliminisanja mogucnosti curenja nafte, derivata i
masinskog ulja.

- Sve gradevinske masine i prevozna sredstva moraju biti opremljena protivpozarnim aparatima.

- Brzina saobracaja prema objektu mora se ograniciti na 10 km/h, a i manje ako se to zahtjeva.

- Pri ravnanju terena i iskopu materijala do manjeg negativnog uticaja na kvalitet vazduha moze
dodi uslijed pojave prasine, zato je u susnom periodu i za vrijeme vjetra neophodno je kvasenje
terena.

- Gradevinski i montazni radovi moraju se izvesti prema planovima, tehnickom opisu, vaze¢im
tehnickim propisima i standardima, kao 1 uputstvu nadzornog organa, uz punu kontrolu.

- Radove na izgradnji objekta treba izvoditi samo u dnevnim uslovima §to doprinosi smanjenju
uticaja buke u okruzenju lokacije objekta.
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Obezbijediti dovoljan mobilni kontejner, za prikupljanje ¢vrstog komunalnog otpada sa lokacije
gradilista i obezbijediti odnosenje i deponovanje prikupljenog komunalnog otpada u dogovoru sa
nadleznom komunalnom sluzbom.

Uklanjanja vegetacije sa lokacije planirane solarne elektrane izvrsiti pazljivo, ogranic¢avajuci se
samo na minimalno potrebnu Sirinu u cilju oc¢uvanja flore i faune ne narusavajuci ekosistem u
okolini lokacije.

Radove na uklanjanjanju vegetacije treba obavljati van perioda kada se ptice gnijezde i pare
odnosno u periodu reproduktivne aktivnosti drugih zivotinja (gmizavaca, na primjer). Prema
tome zabranjeo je uklanjanjanju vegetacije od aprila do jula.

Upotreba hemijskih sredstava za odrzavanje vegetacije ispod solarnih panela nije dozvoljeno.
Izvrsiti revitalizaciju zemljista, tj. sanaciju okolo objekta poslije zavtSenih radova, tj. ukloniti
predmete i materijale sa povrsina koris¢enih za potrebe gradilita odvozenjem na odabranu
deponiju.

Projektom su, a u cilju sprecavanja opasnosti 1 Stete od elektricne instalacije jake struje predvidjene
mjere zastite, a najvaznije su:

Cjelokupna instalacija, zasticena je od kratkih spojeva i1 preoptereénja odgovarajucih osiguraca.
Cjelokupna instalacija je tako dimenzionisana da padovi napona, u normalnim uslovima, ne
prelaze dozvoljene vrijednosti. U vanrednim uslovima zastita ¢e iskljuciti odgovarajuce strujno
kolo.

Sva oprema je tako odabrana da je nemoguce slucajno dodirnuti djelove pod naponom, a za
zastitu od pojave previsokog napona dodira u instalaciji je primijenjen sistem zastitnog uzemjenja
sa posebnim zastitnim vodom, sistem TNS.

Po zavrienoj montazi, a prije pustanja instalacije pod napon obavezno izvrsiti mjerenja:

* otpora petlje,

* cfikasnosti izjednacavanja potencijala (otpor izmedju zastitnog kontakta elektricne
instalacije i metalnih djelova drugih instalacija ne smije preci vrijednost 2 £ na bilo kojem
mjestu),

* otpora uzemljenja.

Cjelokupna elektro instalacija treba se izvesti prema prilozenim planovima, ovim uslovima i
vazeéim JUS propisima za izvodenje elektricnih instalacija jake 1 slabe struje, odnosno Pravilniku
o tehnickim normativima za elektri¢ne instalacije niskog napona (,,SLlist SFR]*“ br. 53/88, 54/88 i
29/95).

Sav instalacioni materijal i oprema koji ¢e se koristiti za izvodenje ovih instalacija mora odgovarati
standardima 1 biti prvoklasnog kvaliteta. Materijal koji ne ispunjava ove uslove ne smije se
upotrebljavati.

Po zavrietku radova, Izvodac treba da izvrsi potrebna ispitivanja instalacija i pribavi odgovarajuce
ateste.

Glavni rizici u fazi ugradnje solarnih panela su povezani sa radom na visini uz ¢esto nepovoljne
vremenske prilike (vrucina, hladnoca). Problem je i iskljucenje fotonaponskih panela pri odrzavanju

elektrane jer dok su izlozeni dejstvu Suncevog zracenja proizvode elektricnu energiju. Pritom postoji

opasnost od struja relativno malih vrijednosti koje mogu dovesti do reakcije misica 1 predstavljati uzrok
pada sa kosog krova.

Tezina povrede 1 ostecenja ljudskog tkiva od elektricnog udara je odredeno slede¢im faktorima, vrsta
elektri¢ne struje:

jednosmijerne ili naizmjenicne,

kolicine struje koja protice kroz tijelo,
trajanja vremena izlaganja elektri¢cnom udaru,
otpora tijela,

naponskog nivoa.
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Opremu koju treba nositi pri instalaciji ili intervenciji na pojedinim djelovima solarne elektrane: zastitne
rukavice, $lem, sigurnosni pojas.
Pri intervencijama na solarnim elektranama izbjegavati nosenje nakita.

Svi kablovi su dimenzionisani na nominalno vr$no opterecenje u normalnom pogonu i u slucaju
kratkog spoja. Instalacija ce biti izvedena sa zastitom od indirektnog napona dodira primjenog
automatskog isklapanja strujnog kruga. Zastita je predvidena rastavnim DC 1 automatskim AC
osiguracima odgovarajue nazivne struje i presjeka kablova pojedinih strujnih krugova odnosno
njihovoj trajno dozvoljenoj struji opterecenja.

Presjeci provodnika su dimenzionisani prema vrsnom opterecenju i dozvoljenom padu napona.

8.3. Mjere zastite u toku redovnog rada objekta

U analizi mogucih uticaja konstatovano je da u toku eksploatacije objekta nece biti vecih uticaja na
zivotnu sredinu, tako da nema potrebe za preduzimanjem veceg broja mjera zastite.
U tom smislu potrebno je:

- Redovna kontrola elektri¢nih instalacija u objektu.

- Za odrzavanje odnosno c¢iséenje solarnih panela potrebno su: kante vode i parce sundjera,
mekane krpe ili mekane cetke za brisanje panela.

- Nije dozvoljena upotreba deterdZzenta jer oni ostecuju panele i negativnho uticu na zivotnu
sredinu. Moze se ostaviti panele da ih osusi Sunce ili pokupiti kapljice vode sa mekom krpom.

- Pranje panela obavljati u hladnije doba dana, jer paneli mogu biti veoma topli kada su u
potpunosti osuncani.

- Prije ¢iS¢enja solarnih panela iz bezbjedonosnih razloga potrebno je iskljuciti solarne panele, $to
se ostvaruje postavljanjem DC prekidaca na inverteru u OFF poziciji.

- Hodanje po samoj solarnoj plo¢i panela nije dozvoljeno. Ukoliko se mora hodati isto raditi
isklju¢ivo na sastavima 2 solarna panela, to jest ramovima.

- Vizuelni pregled vréiti jednom u 15 dana.

- Vizuelni pregled elektri¢nih komponenti sistema potrebno je vréiti jednom u 15 dana.

- Potrebno je angazovati sertifikovanu firmu za odrzavanje solarnih elektrana kako bi se izvrsile
sledece aktivnostii:

* Preventivno odrzavanje - jedan pregled godisnje i
» Korektivho odrzavanje - na lokaciji po nastanku kvara/dogadaja.

- Potrebno je redovno odrzavanje lokacije. U tom smislu strogo je zabranjeno ukljanjanje
“nezeljene” vegetacije upotrebom herbicida ili prekrivanjem zemlje $sljunkom kako bi se olaksao
rad objekta, jer u prvom slucaju dolazi do zagadivanja zemljista i podzemnih voda, a u drugom
moze do¢i do unoSenja alohtonih vrsta. Najpozeljnije bi bilo da se vrsi kosenje terena.

- Redovno odrzavanje terena okolo objekta.

8.4. Mjere zastite u slucaju akcidenta
Mjere zastite od poZara

Radi zastite od pozara potrebno je:

- Svi materijali koji se koriste za izgradnju objekata moraju biti atestirani u  odgovarajuéim
nadleznim institucijama po vazecem Zakonu o uredenju prostora i izgradnji objekata i Propisima
koji regulisu protivpozarnu zastitu.

- Pravilnim izborom opreme i elemenata elektricnih instalacija, treba biti u svemu prema Projektu,
odnosno treba obezbijediti da instalacije u toku izvodenja radova, eksploatacije i odrzavanje ne
bude uzrok izbijanju pozara i nesrece na radu.

- Za zadtitu od pozara neophodno je obezbijediti dovoljan broj mobilnih vatrogasnih aparata, koji
treba postaviti na pristupacnim mjestima, uz napomenu da se nacin koris¢enja daje uz uputstvo
proizvodaca.

- Nosioc projekta je duzan da vatrogasnu opremu odrzava u ispravnom stanju.
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U konkretnom slucaju pozar na elektricnim instalacijama nastaje usled nepravilnog izbora opreme,
kratkog spoja ili preopterecenja. Pri izradi solarne elektrane koristitice se negorivi materijali
(aluminijum, staklo...) ¢ime ce se osigurati mjera zastite od pozara elektrane.

Glavna opasnost od pojave pozara je kratak spoj koji nastaje zbog dotrajalasti 1 loSeg odrzavanja
instalacija. Objekti solarnih elektrana spadaju u kategoriju objekata koji kao posljedicu direktog udara
groma mogu imati oste¢enja na mjestu udara. U skladu sa PTN za zastitu objekata od atmosferskog
praznjenja 1 zahtjeva u skladu sa standardom EN 62305-1:20213 Zastita od atmosferskog praznjenja,
kao za elektroenergetska postrojenja, bez proracuna se primjenjuje i nivo zastite.

Pri gasenju pozara na fotonaponskim panelima treba voditi racuuna o ¢injenicama kao $to su:

- uzeti u obzir period dana kada se intervencija desava, jer su preko dana fotonaponski paneli
izlozeni Suncu i proizvode struju koja je prisutna u panelima i provodnicima, inverterima i
ostraloj pratecoj instalaciji do prikljucka na elektrodistributivhu mrezu,

- prije intervencije treba provjeriti da li je u razvodnom ormaru iskljucen prekida¢ nakon cega je
potrebno iskljuciti i AC prekidac invertera (ukoliko ga inverter posjeduje), ¢ime se eliminise
prisustvo naizmjeni¢nog napona,

- u cilju potpunog izolovanja invertera potrebno je odvojiti i sve DC konektora sa panela,

- s obzirom na to da se kao poljedica pozara javljaju ekstremne temperature koje mogu ostetiti
konstrukciju 1 podkonstrukciju fotonaponskih panela treba izbjegavati kretanje kroz zonu
postavljenih panela,

- poviSena temperatura moze izazvati paljenje aluminijuma kada gasenje vodom moze usloviti
termicku disocijaciju koja se manifestuje eksploziom vodonika koji se izdvaja iz molekula vode
$to uzrokuje eksploziju panela,

- pozari na fotonaponskim panelima se ne Sire velikom brzinom pa je gasenje ovih pozara moguce
1 aparatima za pocetno gasenje pozara, prije svega aparatima za gasenje uz prisustvo napona
(COs, suvi prah, hemijska sredstva...),

- pri gaSenju vodom voditi racuna da je rastojanje od panela najmanje 4 m, kao da pritisak u
mlaznici nije nizi od 5 bara.

Prilikom primjene mijera zastite od pozara pridrzavati se Zakona o zastiti 1 spasavanju (,Sl. list CG”
13/07,32/11154/16).

Mjere zastite od prosipanja goriva i ulja

Mjere zastite zivotne sredine u toku akcidenta - procurivanja goriva i ulja pri izgradnji objekta, takode
obuhvataju mjere koje je neophodno preduzeti da se akcident ne desi, kao i preduzimanje mjera kako bi
se uticaji u toku akcidenta ublazio.

U mjere zastite spadaju:

- Za sva koriScena sredstva rada potrebno je pribaviti odgovarajuéu dokumentaciju o primjeni
mjera i propisa tehnicke ispravnosti vozila.

- Tokom izvodenja radova odrzavati mehanizaciju (gradevinske masine i vozila) u ispravhom
stanju, sa ciljem eliminisanja mogucnosti curenja nafte, derivata i masinskog ulja u toku rada.

- Ukoliko dode do procurivanja goriva i ulja iz mehanizacije u toku izgradnje objekta
neophodno je zagadeno zemljiste skinuti, skladistiti ga u zatvorena burad, u zasticenom
prostoru lokacije, shodno Zakon o upravljanju otpadom (,,SL. list CG” 64/11 i 39/16) i
zamijeniti novim slojem.

Planove 1 tehnicka rjesenja zastite Zivotne sredine (reciklaZa, tretman 1 dispozicija otpadnih
materija, rekultivacija, sanacija i sli¢no)

Tokom procesa izgradnje SE |, KAP” Izvodac radova se mora strogo pridrzavati tehnoloskog procesa
rada, kao 1 dinamic¢kog plana izvodenja radova, §to ¢e omoguditi smanjenje mogucih negativnih uticaja
na zivotnu sredinu na najmanju mogucu mjeru.
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Druge myjere koje mogu uticati na sprecavanje, smanjenje ili neutralisanje Stetnih uticaja na
Zivotnu sredinu

Nosilac projekta je obavezan da u fazi dalje eksploatacije zadrzi karakteristike koje su bile prezentovane
u fazi projektovanja, u domenu parametara koji su bili mjerodavni za analize izvrSene u ovom
Elaboratu.

Takode eventualno povecanje obima ove djelatnosti na predmetnoj lokaciji (promjena snage, promjena
opreme 1 sl.), ne moze se izvrsiti prije nego sto se odgovarajuéim analizama dokaze da takve izmjene
nece imati negativnih uticaja na zivotnu sredinu.

Napomena: Pored navedenog sve akcidentne situacije koje se pojave rjesavace se u okviru Plana zastite
1 spasavanja - Preduzetnog plana.

##PAMING 82

%‘r PROTECTION AND MECHANICAL ENGINEERING

Tel.: +38267 607 714 www.paming.me; e-mail: ivan@paming.me ivanzop@yahoo.com



ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

9. PROGRAM PRACENA UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

Pracenje uticaja izgradnje i cksploatacije objekata na zivotnu sredinu je obaveza koja proizilazi iz
zakonskih propisa. Drzavni program pracenja uticaja na zivotnu sredinu sprovodi Agencija za zatitu
zivotne sredine Crne Gore preko ovlaséenih institucija,

Pored pracenja uticaja na zivotnu sredinu koji sprovodi Agencija za zadtitu zivotne sredine, prema
Zakonu o zivotnoj sredini (,,SL. list CG” br. 52/16 i 73/19) obaveza je i zagadivaca (pravno lice ili
preduzetnik koji je korisnik postrojenja koje zagaduje Zivotnu sredinu) da vrsi pracenje uticaja na
zivotnu sredinu, a da dobijene podatke dostavlja Agencija za zastitu zivotne sredine.

Pradenje uticaja na zivotnu sredinu se sprovodi mjerenjem, ispitivanjem i ocjenjivanjem indikatora
stanja zivotne sredine i obuhvata pracenje prirodnih faktora, promjene stanja i karakteristike Zivotne
sredine.

Parametre na osnovu kojih se mogu utvrditi Stetni uticaji na Zivotnu sredinu

Parametri na osnovu kojih utvrduje uticaj nekog objekta na zivotnu sredinu definisani su zakoskom
regulativom iz oblasti zivotne sredine.

Monitoring kvaliteta vazduha se sprovodi u skladu sa odredbama navedenim u Zakonu o zivotnoj
sredini (,S1. list CG” br. 52/16 1 73/19.), Zakonu o zastiti vazduha (,,S1. list CG” br. 25/10. 1 43/15.) i
Pravilniku o nacinu i uslovima pracenja kvaliteta vazduha (,,SL. list CG” br. 21/11. i 32/16.).

Monitoring voda se sprovodi u skladu sa odredbama navedenim u Zakonu o zivotnoj sredini (,,S1. list
CG” br. 52/16 i 73/19) i Zakonu o vodama (,,SL. list CG” br. 27/07, 22/11, 32/11, 47/11, 48/15,
52/16, 55/16 i 2/17), Pravilnikom o nacinu i rokovima utvrdivanja statusa povtsinskih voda (,,SL. list
CG”, 25/19), Pravilnikom o nacinu i rokovima utvrdivanja statusa podzemnih voda (,,SL. list CG”,
52/19) i Pravilnikom o kvalitetu i sanitarno-tehnickim uslovima za ispustanje otpadnih voda, nacinu i
postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda 1 sadrzaju izvjestaja o kvalitetu otpadnih voda (,,SI. list
CG” br. 56/19).

Monitoring kvaliteta zemljista se sprovodi u skladu sa odredbama navedenim u Zakonu o zivotnoj
stedini (,,SL. list CG” br. 52/16 1 73/19) i Pravilnikom o dozvoljenim koli¢inama opasnih i $tetnih
materija u zemljiStu i metodama za njihovo ispitivanje (,,SL. list RCG”, br. 18/97).

Monitoring buke se sprovodi u skladu sa odredbama navedenim u Zakonu o Zivotnoj sredini (,,S1. list
CG” br. 52/16 1 73/19) i Zakono o zastiti buke u zivotnoj sredini (,,SL. list CG”, br. 28/11., 01/14. i
2/18), Pravilnikom o metodama izracunavanja i mjerenja nivoa buke u Zivotnoj sredini (,,SL. list CG”
br. 27/14.) i Pravilnikom o granicnim vrijednostima buke u Zivotnoj sredini, nacinu utvrdivanja
indikatora buke i akustickih zona i metodama ocjenjivanja Stetnih efekata buke (Sl list CG”, br.
60/11.).

Kako je kroz analizu mogucih uticaja objekata na Zivotnu sredinu i kroz primjenu odgovarajuc¢ih mjera
zadtite, zakljuceno da se u toku izgradnje objekata ne mogu ocekivati znacajniji uticaji na kvalitet
vazduha, voda 1 zemljiSta, to se iz tih razloga ne predlaze posebno pracenje navedenih segmenata
zivotne sredine na lokaciji objekata.

Medutim, u toku izgradnje objekata kao posledica rada gradevinske mehanizacije, moze do¢i do
povecanja nivoa buke na lokaciji koja je privremenog i povremenog karaktera. Iz tih razloga predlaze se
njeno mjerenje u uslovima rada veéeg broja masina istovremeno.

Monitoringom nivoa buke obuhvatiti mjerenja u toku izgradnje objekata, odnosno iskopa materijala na
lokaciji objekata. Ukoliko se ukaze potreba za smanjenjem nivoa buke, potrebno je smanjiti broj masina
1 aparata koje istovremeno rade.

Monitoring nivoa buke vrsi ovlaséena organizacija.

Pored navedenog u fazi izgradnje objekata neophodno je vizuelno kontrolisati sljedece:
- jednom u petnaest dana kontrolisati nivo prasine na gradiliStu, a ¢esée u susnom periodu za
vrijeme duvanja vjetra,
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Kako je kroz analizu uticaja projekta na zivotnu sredinu i primjenu odgovaraju¢ih mjera zastite,
zakljuceno da se u toku rada objekata ne mogu ocekivati znacajniji uticaji na kvalitet vazduha, voda,
zemljiSta 1 povecanja nivoa generisane buke, to se iz tih razloga ne predlaze posebno pracenje
navedenih segmenata zivotne sredine na lokaciji objekata.

Medutim, u toku rada objekta potrebno je odrzavati vegetaciju na lokaciji na maksimalno dozvoljenoj
visini.

Pored navedenog, nosilac projekta treba da postupa u svemu u skladu sa mjerama koje su predvidene u
cilju sprjecavanja, smanjenja ili otklanjanja znacajnog Stetnog uticaja na zivotnu sredinu, a koje su
opisane u poglavlju 8. ovog Elaborata.

Mjesta, nacin 1 ucestalost mjerenja utvrdenih parametara

Nosilac projekta je obavezan da odrzava vegetaciju na lokaciji na maksimalno dozvoljenoj visini i to
jedanput godisnje.
Monitoring vrsi ovlaséeno strucne lice, diplomirani biolog.

Sadrzaj 1 dinamiku dostavljanja izvjestaja o izvrSenim mjerenjima

Shodno Zakonu o Zivotnoj sredini, vlasnik objekta duzan je da rezultate monitoringa dostavlja
nadleznom organu lokalne uprave i Agenciji za zastitu zivotne sredine Crne Gore.

Obavezu obavjestavanja javnosti o rezultatima izvrsenog mjerenja

Vlasnik objekta je obavezan da obavjestava javnosti o rezultatima izvrSenih mjerenja, preko svoga sajta.
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10. NETEHNICKI REZIME INFORMACIJA

Lokacije na kojima se planira izgradnja Fotonaponske elektrane SE ,,KAP” nalazi se u blizini objekata
u vlasnistvu kompanije Uniprom (Kombinat aluminijuma u Podgorici).
Izgradnja Fotonaponske elektrane SE ,,KAP” planirana je na slede¢im urbanistickim parcelama::

- Na UP 4A i UP 5A koje ¢ine katastarske parcele br. 1310/4, 1317/1, 1343/113, 1327/1, 1326/4,
1328/1, 1343/180, 1331/1, 1332/4, 1332/1, 1333/4, 1335/4, 1331/4, 1332/9, 1335/5, 1336/4,
1334/1,1334/2,1334/3,1333/2, 1343/181, 1338/8 1 1333/1 KO Dajbabe

- Na UP 06A, koju c¢ine katastarske parcele br. 1338/5, 1338/7, 1339/1, 1339/2, 1334/6, 1343/183,
1343/116, 1334/191, KO Dajbabe

- Na UP 27A i UP 28A koje cine katastarske parcele br. 1310/18, 1310/111 1310/2, KO Dajbabe.

Lokacija objekta pripada industrijskoj zoni i nalazi se na Cetiri odvojene povrsine.

Teren lokacija predstavlja ravnu pjescano-travnatu povrsinu na kojoj nema objekata.

Ukupna povrsina svih parcela iznosi 153.167 m*.

Povrsina koja ée biti obuhvaéena kada projekat bude stavljen u funkciju iznosi 30.125 m”.

Navedena povtsina obuhvata povrsinu pod solarnim panelima (30.109 m?), povtsinu koju zauzima
objekat trafostaice (16 m?).

U uzem okruzenje lokacije projekta nalaze se industrijski pogoni Uniproma a u $irem okruzenju sela
Zete.

Najbliza naselja mjesta lokaciji objekta su sela Dajbabe i Botun. Najblizi stambeni objekti u naselju
Dajbabe od lokacije su udaljeni oko 500 m, a u naselju Botun oko 1.200 m vazdusne linije.

Prilaz do lokaciji objekta omogucen je sa postojece lokalne saobracajnice koje opsluzuju objekte u
vlasnistvu kompanije Uniprom i koja je povezana na magistralni put M2 Podgorica — Petrovac.

Od infrastrukturnih objekata u okolini lokacije pored prilaznih saobracajnica, postoji elektroenergetska
mreza, vodovodna i kanalizaciona 1 TT mreZa, a to su infrastrukturni objekti koji opsluzuju objekte u
vlasnistvu kompanije Uniprom.

Na osnovu clana 5 Odluke o postavljanju, gradenju i uklanjanju lokalnih objekata od opsteg interesa na
teritoriji Glavnog grada Podgorica ("SL. list CG - opstinski propis", br. 14/21, 9/22, 35/22 1 49/22), i
clana 93 stav 1 Statuta Glavnog grada ("SL list CG - opstinski propis", br. 8/19 i 20/21), a u vezi sa
clanom 223 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (,,SL. list CG” br. 64/17, 44/18,
63/18 i 11/19 182/20), Gradonacelnik Glavnog grada donio je Odluku o odredjivanju lokacije sa
elementima UTU-a za izgradnju lokalnog objekta od opsteg interesa - solarne elektrane.

Funkcionalni zahtjevi objekta su uskladeni sa urbanisticko-tehnicko-tehnickim uslovima, vazeéim
pravilnicima o izgradnji objekata, kao i projektnim zadatkom nosioca projekta.

Predmet projektne dokumentacije je izgradnja fotonaponske elektrane snage 2 MW (2 MWp) u blizini
objekata u vlasnistvu kompanije Uniprom. Fotonaponski moduli se planiraju instalirati na metalnoj
konstrukciji.

Prikljucenje sistema na distributivhu mrezu se planira izvssiti u slobodnoj 10 kV éeliji, u postojecem
postrojenju PCR I'TS 110/35/10 kV, u skladu sa Uslovima za priklju¢enje izdatim od strane nadleznog
ODS.

Sa aspekta insolacije Crna Gora ima veoma dobar solarni potencijal. Centralni i juzni predio imaju nesto
povoljnije parametre, prosje¢nu dnevnu insolaciju 3.8-4.2 kWh/kWp dok ukupna godisnja insolacija
iznosi 1387-1534 kWh/kWp.

Prva dio realizacije projekta obuhvata instalaciju fotonaponskog sistema snage 2 MW na raspolozivoj
povisini na sve tri lokacije. Moduli se planiraju postaviti na metalnoj konstrukciji koja ¢e obezbjediti
juznu otjentaciju (azimutni ugao 180° posmatrano od sjevera, u smjeru kretanja kazaljke na satu) i nagib
od 25°.
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U ovom projektu se planira upotreba dva tipa konstrukcija koja ¢e kasnije usloviti i konfiguraciju samog
sistema. Prvi tip konstrukcije obezbjeduje montazu ukupno 28 modula pri cemu ¢e se jedan modul sa
gornjeg reda ukloniti zbog tehnickih ogranic¢enja. Drugi tip konstrukcije podrazumjeva montazu dva
stringa od po 27 redno povezanih modula (u gornjem redu 27 modula I u donjem redu 27 modula).
Garancija na ovaj tip modula se obi¢no daje za period od 12 godina, dok garancija na izlaznu snagu i
efikasnost modula iznosi 25 godina.

Da bi se fotonaponski moduli prikljucili na distributivhu mrezu, potrebno je obezbijediti
elektroenergetsku priklju¢nu infrastrukturu za prenos elektricne energije - DC 1 AC instalacije.

DC instalacije se u praksi realizuju upotrebom solarnih kablova sa dvostrukom izolacijom koji se
postavljaju na relaciji izmedu fotonaponskih modula i invertora.

Neposredno uz invertor je potrebno postaviti ormar RO-PV u koji se smjesta osnovna zastita napojnog
voda kao 1 rastavlja¢ koji obezbjeduje odvajanje dijela fotonaponske elektrane u slucaju potrebe za
odrzavanjem.

Kako bi se ostvario monitoring rada fotonaponske elektrane, potrebno je formirati komunikacionu
infrastrukturu. Na osnovu njih, moguce je vrsiti razne analize funkcionisanja sistema kao i mjeriti
ukupnu proizvedenu elektri¢nu energiju.

Rezultati simulacije rada fotonaponske elektrane na godisnjem nivou su:
- Proizvodnja elektricne energije na godisnjem nivou iznosi 2.642,67 MWh,
- Redukcija emisije CO, na godisnjem nivou 427,43 t,
- Specifi¢ni godisnji prihodi 1.318,2 kWh/kWp.

Uzemljenje metalnih djelova fotonaponske elektrane se planira izvrsiti upotrebom trake za uzemljenje
Fe/Zn 25x4 mm koja ¢e se poloziti direktno u kablovski rov, pored napojnih AC kablova.

Drugi dio realizacije projekta obuhvata prikljucenje fotonaponske elektrane na distributivou mrezu.

Za potrebe prikljucenja fotonaponske elektrane na distributivhu mrezu, planira se izgradnja nove TS
prenosnog odnosa 0.8/10 kV. Dalje se sa SN bloka nove TS polaze srednjenaponski kablovski vod
XHE 49-A do postojeceg 10 kV postrojenja u sklopu TS 110/35/10 kV.

Prikljucenje fotonaponske elektrane mora biti izvedeno u svemu prema Uslovima za prikljucenje
izdatim od strane nadleznog ODS.

Uklapanje novoprojektovane transformatorske stanice TS 0.8/10 kV 1x5000 kVA na postojeéu 10 kV
mrezu predvideno je preko 10 kV kablovskog voda.

Uvidom stanja u 10 kV postrojenju utvrdeno je postojanje strujnih transformatora 50/5/5 A, koje je
pottebno zamijeniti strujnim transformatorima 300/5/5 A. Sa postojecih naponskih transformatora se
uzima signal o naponu u 10 kV postrojenju. Na provodnike koji prolaze kroz pomenute strujne i
naponske transformatore se prikljucuje dvosmjerno obracunsko brojilo.

Novoprojektovana dionica 10 kV kabla je tipa 3x(XHE 49-A 1x240 mm?®, 12/20 kV), a trasa kabla je
planirana po katastarskim parcelama br. 1343/111, 1343/116, 1339/1 i 1339/2, KO Dajbabe,
Podgorica. Duzina trase kabla je 370 m, a duzina kabla je 1.110 m.

Nakon izgradnje objekta, a prije vrSenja tehnickog prijema i pustanja u pogon potrebno je obaviti
slede¢a mjerenja i o njima izdati izvjestaje:

- izvjestaj o mjerenju otpora uzemljenja;

- izvjestaj o funkcionalnom ispitivanju zastite transformatora;

- izvjestaj o ispitivanju kablovske veze transformator — SN blok i

- izvjestaj o funkcionalnom ispitivanju transformatorske stanice.

U okviru projektne dokumentacije razradeno je rjesenje izgradnje fotonaponske elektrane SE ,,KAP” i
njenog prikljuéenja na distributivau mrezu na podruéju ,, KAP”-a, Glavni grad Podgorica, koje je
opisano u Elaboratu u poglavlju 3., dok drugih alternativnih rjesenja nije bilo.
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Izgradnja 1 eksploatacija fotonaponske elektrane SE , KAP”, na podrucju ,,KAP”-a, Glavni grad
Podgorica, nece imati znacajniji uticaj na zivotnu sredinu.

Svi efekti se ispoljavaju u okviru dva tipa uticaja, koji prema trajanju mogu biti privremenog i trajnog
karaktera.

Prvu grupu predstavljaju uticaji koji se javljaju kao posljedica pripreme i izgradnje solarne elektrane 1 po
prirodi su veéinom priviemenog karaktera. Ovi uticaji nastaju kao posljedica prisustva ljudi,
gradevinskih masina, primjene razlicitih tehnologija i organizacije izvodenja radova.

Kao posljedica rada objekta tokom vremena ne mogu se javiti uticaji koji bi izazvali poremecaje
zivotne sredine, izuzimaju¢i akcidentne situacije, koje su pri normalnom radu objekta svedene na
minimum.

Procjenjuje se da pri izgradnji solarne elektrane izdvojene kolicine zagadujucih materija, kao posljedica
emisije polutanata od gradevinske mehanizacije i motornih vozila, neée izazvati veée negativni uticaj na
kvalitet vazduha na ovom podrucju, odnosno nece ugroziti zivotnu sredinu na predmetnoj lokaciji 1
njenoj okolini.

U toku rada objekta nece biti uticaja na kvalitet vazduha.

Kako na predmetnoj lokaciji, a ni u njenoj blizini, ne postoje povrsinske vode to ne postoji moguénost
da izvodenje radova na realizaciji projekta ima uticaj na njih.

Uticaj realizacije projekta na zemljiSte ogleda se u trajnom zauzimanju veée povrSine zemljista, uz
napomenu da se ne radi o poljoprivtednom zemljistu, ve¢ o degradiranom zemljistu koje se nalazi
unutar industrijske zone.

Imajudi u vidu djelatnost objekta u toku njegovog funkcionisanja nece se izvrsiti depozicija hemijskih 1
drugih materija koje bi mogle uticati na zagadenje zemljista i podzemnih voda.

Imajudi u vidu namjenu objekta, njegovom izgradnjom i funkcionisanjem nece do¢i do trajne promjene
u broju i strukturi stanovnistva na podrucju lokacije objekta i njihove uze okoline, posto u toku
funkcionisanja objekta nije predvideno stalno prisustvo zaposlenih osoba, dok u toku izgradnje bice
prisutni izvrsioci do zavrsetka predvidenih radova.

Uticaj izgradnje objekta na lokalno stanovnistvo nece biti izrazen, imajuci u vidu da emisija zagadujucih
materija nije velika, a sa druge strane radi se o poslovima povremenog i privremenog karaktera.

Na gradilistu u toku izgradnje objekata, moZe doéi do povecanja inteziteta buke. Ova buka je
privremenog karaktera sa najve¢im stepenom prisutnosti na samoj lokaciji izvodaca.
Procenjuje se, da ¢e nivo buke u okolini objekta u toku njegovog rada biti ispod dopustenih vrijednosti.

Sa aspekta zracenja uticaj rada trafostanice na stanovnistvo je zanemarljiv.

Realizacijom projekta koji zauzima veliku povrsinu, doc¢i ¢e 1 do trajnih promjena u postojecim
vizurama prostora, s obzirom na to da je lokacija sada neizgradena.

Povoljna okolnost sa aspekta vizuelnog uticaja je ta Sto se lokacija nalazi u industrijskoj zoni 1 $§to u
okruzenju lokacije nema naseljenihh podrucja, tako da ¢e zahvat najvise biti vizuelno izlozen radnicima
koji rade u pogonima Uniproma.

Izgradnja solarnih postrojenja i pratecih objekata na lokaciji kao $to je predmetna zahtijeva nivelisanje
povrsine zemljiSta (ravnanje terena) i iskop odredene koli¢ine materijala za postavljanje podzemnog
kabla, $to ¢e se u odredenoj mjeri negativno odraziti na postojecu floru i faunu lokacije.

Medutim, taj uticaj nece biti znacajan imajudi u vidu da je na pojedinim mjestima na lokaciji, vegetacija
potpuno unistena ili su prisutne siromasne zajednice zeljastih biljaka, odnosno na lokaciji nema rijetkih,
prorijedenih, endemic¢nih i ugrozenih biljnih vrsta.

Nadlezni organ Glavnog grada Podgorica je donio Odluke o odredivanju lokacije sa elementima
urbanisticko-tehnickih uslova za izgradnju lokalnog objekta od opsteg interesa - solarne elektrane.
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Prema tome, planirani projekat nece imati veéeg uticaja na namjenu i koris§éenje povrsina, niti ¢e imati
uticaja na upotrebu poljoprivrednog zemljista, jer ga na lokaciji nema.

U toku realizacije projekta do¢i ée do odredenog uticaja na putnu infrastrukturu zbog povecanog
protoka saobracaja, dok ce uticaj na ostalu komunalnu infrastrukturu (elektricnu, vodovodnu i
telekomunikacionu mrezu) bice zanemarljiv.

U toku eksploatacije objekta uticaj na komunalnu infrastrukturu bice zanemarljiv.

Izgradnja 1 finkcionisanje predmetnog projekta neée imati uticaja na zasticena kulturna dobra imajuéi u
vidu da njih nema na lokaciji i njenom okruzenju.

Izgradnja predmetne solarne elektrane zahtijeva ravnanje terena odnosno uklanjanje vegetacije u dijelu
gdje se solarna elektrana postavlja, kao 1 u dijelu izgradnje prate¢ih objekata.

Na taj nacin nastaju tzv. izgradene odnosno antropogene povrsine koje u ovom slucaju mijenjaju
prirodne odlike odnosno izgled lokacije nakon cega dolazi do trajnih promjena karaktera pejzaza ovog
podrudja.

Sto se ti¢e kumulativnih uticaja, treba naglasiti da je vazduh na lokaciji i njenom okruZenju pod
odredenim uticajem rada postoje¢ih proizvodnih pogona Uniproma-a.

Do najveéeg negativnog uticaja u toku izgradnje i eksploatacije projekta na pojedine segmente zivotne
sredine moze do¢i u slucaju pojave akcidenta, a prije svega pozara, zemljotresa i procurivanja ulja i
goriva iz mehanizacije i motornih vozila.

Pored mjera utvrdenih Elaboratom koje se moraju primijeniti u toku izgradnje, sprovoditi tokom rada
solarne elektrane, utvrdene su i mjere koje e se preduzeti u slucaju akcidenata.

Kako je kroz analizu uticaja izgradnje i eksploatacije objekta na Zivotnu sredinu 1 primjenu
odgovarajucih mjera zastite, zakljuceno da se u toku izgradnje objekta moze ocekivati povecanje buke,
koja je privtemenog karaktera, to se predlaze njeno povremeno pracenje - mjerenje u uslovima rada
veéeg broja masina istovremeno.

Kako je kroz analizu uticaja projekta na zivotnu sredinu i primjenu odgovaraju¢ih mjera zastite,
zakljuceno da se u toku rada objekata ne mogu ocekivati znacajniji uticaji na kvalitet vazduha, voda,
zemljiSta 1 povecanja nivoa generisane buke, to se iz tih razloga ne predlaze posebno pracenje
navedenih segmenata zivotne sredine na lokaciji objekata.

Medutim, u toku rada objekta potrebno je odrzavati vegetaciju na lokaciji na maksimalno dozvoljenoj
visini.

Nosilac projekta je obavezan da odrzava vegetaciju na lokaciji na maksimalno dozvoljenoj visini i to
jedanput godisnje.

Monitoring vrsi ovlaséeno strucne lice, diplomirani biolog.

Shodno Zakonu o zivotnoj sredini, vlasnik objekta duzan je da rezultate monitoringa dostavlja
nadleznom organu lokalne uprave i Agenciji za zastitu zivotne sredine Crne Gore.

Pored navedenog vlasnik objekta je obavezan da obavjestava javnosti o rezultatima izvrSenih mjerenja
preko svoga sajta.
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11. PODACI O MOGUCIM TESKOCAMA

Sva projektna rjesenja predvidena tehnickom dokumentacijom za izgradnju Fotonaponske elektrane SE
»IKKAP” koja se nalazi u blizini objekata u vlasnistvu kompanije Uniprom (Kombinat aluminijuma u
Podgorici), tehnicki su prihvatljiva.

edutim, obradivaci Elaborata, imali su tesko¢e oko analize kvaliteta nekih segmenata zivotne sredine
Medutim, obrad Elaborata, imali su tesk k lize kvalitet kih seg t t dine,
posto tih podataka za lokaciju i njeno okruzenje nema, pa su za potrebe izrade Elaborata korisc¢eni
podaci za sire okruzenje lokacije, odnosno podaci za Glavni grad Podgoricu.
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12. REZULTATI SPROVEDENIH POSTUPAKA

Sekretarijat za planiranje prostora i odrzivi razvoj, Glavni grad Podgorica, sproveo je postupak uticaja

planiranog projekta na zivotnu sredinu u skladu sa Zakonom o procjeni uticaja na zivotnu sredinu (,,S1.
list CG” br. 75/18).

Nosilac projekta je Sekretarijatu za planiranje prostora i odrzivi razvoj Glavnog grada Podgorica, podnio
zahtjev za odlucivanje o potrebi izrade elaborata za procjenu uticaja na zivotnu sredinu.

Na bazi podnesenog zahtjeva Sekretarijat za planiranje prostora i odrzivi razvoj, Glavni grad Podgorica
je donio Rjesenje br. UPI 08-331/23-62 od 15. 03. 2023. god., kojim se utvrduje da je potrebna izrada
Elaborata o procjeni uticaja na zivotnu sredinu.

Rjesenje je dato u prilogu IV.

Sa druge strane predmetni projekat je planiran u skladu sa Zakonom o planiranju prostora i izgradnji
objekata (,,SL list CG” br. 64/17, 44/18, 63/18 1 11/19, 82/20 i 86/22) i drugih odnosnih zakona i kao
takav podlijeze kontrolama koje su odredene posebnim propisima.

Pored mjera koje su predvidene za sprecavanje ili ublazavanje znacajnih Stetnih uticaja na Zivotnu
sredinu, kao 1 mjere koje ¢e se preduzeti u slucaju akcidenata a koje su navedene u Elaboratu navedeno
je da ce se sve akcidentne situacije koje se pojave rjesavati u okviru Plana zastite i spasavanja -
Preduzetnog plana.
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13. DODATNE INFORMACIJE

Nije bilo potrebe za dodatnim informacijama i karakteristikama projekta za odredivanje obima i
sadrzaja Elaborata, posto je Elaborat obuhvatio sve segmente predvidene Pravilnikom o blizoj sadrzini
elaborata o procjeni uticaja na zivotnu sredinu (,,SL. list CG” br. 19/19).
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14. IZVORI PODATAKA

Elaborat o procjeni uticaja na zivotnu sredinu Fotonaponske elektrane SE |, KAP” koja se nalazi u
blizini objekata u vlasniS§tvu kompanije Uniprom (Kombinat aluminijuma u Podgorici), Glavni grad
Podgorica, uraden je u skladu sa Pravilnikom o blizoj sadrzini elaborata o procjeni na zivotnu sredinu,
(,SL list CG”, br. 19/19), shodno Rjesenju Sekretarijata za planiranje prostora i odrzivi razvoj, Glavni
grad Podgorica, br. UPI 08-331/23-62 od 15. 03. 2023. god.

Prilikom izrade Elaborat o procjeni uuticaja na zivotnu sredinu navedenog kompleksa, koriscena je
slededa:

1. Zakonska regulativa

- Zakon o planiranju prostora i izgradnji objekata (,,SL. list CG” br. 64/17, 44/18, 63/18, 11/19,
82/20., 86/22.104/23)).

- Zakon o energetici (,SL. list CG”, bt. 05/16).

- Zakon o zivotnoj sredini (,,SL. list CG” br. 52/16173/19.).

- Zakon o zastiti prirode (,,SL. list CG” br. 54/16 1 18/19).

- Zakon o zastiti kulturnih dobara (,,S1. list CG” br. 49/10, 40/11, 44/17 1 18/19).

- Zakon o vodama (,,SL list CG” br. 27/07, 22/11, 32/11, 47/11, 48/15, 52/16, 55/16 1 2/17,
80/17, 84/18).

- Zakon o zastiti vazduha (,,SL. list CG” br. 25/10,43/15173/19).

- Zakon o zastiti buke u zivotnoj sredini (,,SL. list CG”, br. 28/11, 01/14 1 2/18).

- Zakonu o za$titi od nejonizujuéih zracenja (,Sl. list CG”, br. 35/13).

- Zakon o upravljanju otpadom (,,SL. list CG” br. 64/11139/16).

- Zakon o komunalnim djelatnostima (,,S1. list CG” br. 55/16, 2/18 1 66/19).

- Zakon o za$titi i spasavanju (,,SL. list CG” br. 13/07., 05/08., 86/09., 32/11., 54/16., 146/21. i
03/23).

- Pravilnikom o blizem sadrzaju dokumentacije koja se sprovodi uz zahtjev za odlucivanje o
potrebi izrade elaborata (,,SL. list CG”, br. 19/19).

- Pravilnik o grani¢nim vrijednostima buke u zivotnoj sredini, nacinu utvrdivanja indikatora buke
i akusti¢énih zona i metodama ocjenjivanja Stetnih efekata buke (,,SL list CG”, br. 60/11 i
94/21).

- Pravilnik o nacinu i uslovima pracenja kvaliteta vazduha (,,SL. list CG”, br. 21/11 1 32/106).

- Pravilnikom o emisiji zagadujucih matetija u vazduhu (,,SL. list RCG” br. 25/01)

- Uredba o utvrdivanju vrsta zagadujuéih materija, grani¢nih vrijednosti i drugih standarda
kvaliteta vazduha (,,SL. list CG”, br. 25/12).

- Pravilnik o dozvoljenim koli¢inama opasnih i $tetnih materija u zemljistu i metodama za njihovo
ispitivanje (,,Sl. list RCG”, br. 18/97).

- Pravilnik o nacinu i rokovima utvrdivanja statusa povrsinskih voda (,,SL. list CG”, 25/19).

- Pravilnik o nacinu i rokovima utvrdivanja statusa podzemnih voda (,,SL. list CG”, 52/19).

- Pravilnik o kvalitetu i sanitarno-tehnickim uslovima za ispustanje otpadnih voda, nacinu i
postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda i sadrzaju izvjestaja o kvalitetu otpadnih voda (,,SL.
list CG” br. 56/19).

- Pravilnik o klasifikaciji otpada i katalogu otpada (,,SL. list CG” br. 59/13 1 83/16).

- Uredba o nacinu i uslovima skladistenja otpada (,,Sl. list CG” br. 33/13 1 65/15).

- Pravilnik o uslovima koje treba da ispunjava privredno drustvo, odnosno preduzetnik za
sakupljanje, odnosno transport otpada (,,SL. list CG” br. 16/13).

- Pravilnik o tehnickim normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova nazivnog
napona do 1 kV do 400 kV, (,,SL list SFRJ” br. 65/88).

- Pravilnik o izmenama pravilnika o tehnickim normativima za izgradnju nadzemnih
elektroenergetskih vodova nazivnog napona 1 kV do 400 kV (SL list SR] br. 18/92).

- Pravilnik o tehnickim merama za zastitu objekata od atmosferskog praznjenja (,,SL. list SRJ” br.
11/96).

- Pravilnik o tehnickim normativima za uzemljenja elektroenergetskih postrojenja nazivnog
napona iznad 1000 V (,,SL list SRJ” br. 61/95).
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- Pravilniku o granicama izlaganja elektromagnetnim poljima (,,SL. list CG”, br. 6/15).
- Pravilnik o tehnickim normativima za zastitu elektroenergetskih postrojenja i uredaja od pozara
(,,SL list SEFR]J” br. 74/90).

Projektna dokumentacija
- Projekat izgradnje fotonaponske elektrane SE |, KAP”, Podgorica, 2023. god.
Ostala dokumenta:
- Statisticki godisnjak CG za 2021. Podgorica, 2022.
- Informacije o stanju zivotne sredine u Crnoj Gori za 2021. godinu, Agencija za zastitu zivotne
sredine Crne Gore , Podgorica, 2022.
- Tehnicka preporuka za prikljucenje distribuiranih izvora u Crnoj Gori, Ministarstvo ekonomije,
2012.
Multidisciplinarni;
et 2e
Prof. dr Dragoljub Bleci¢, dipl. ing.
MSc. Ivan Cukovié, mas. i zop-a.
dr SneZana Dragicevi¢, dipl. biolog

Miladen Novakovi¢, Spec. Sci. el.

Miroslav Jaredi¢, dipl. ing. mas. i spec. za$. Ziv. sred.
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PRILOZI

* Prilog I:

* Prilog II:

* Prilog III:
* Prilog IV

Kopija plana parcele

Urbanisticko tehnicki uslovi

Situacioni plan predmetnog objekta

Rjesenje kojim se utvrduje da je potrebna izrada Elaborata o procjeni uticaja

na Zivotnu sredinu.
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PRILOG 1
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CRNA GORA

UPRAVA ZA KATASTAR I DRZAVNU IMOVINU
PODRUCNA JEDINICA: PODGORICA

Broj:

Datum: 20.03.2023.

Katastarska opitiina: DAJBABE

Broj lista nepokretnosti: 3998.3735

Broj plana: 5.8 -

Parcele: 1334/6, 1338/5, 1338/7, 1339/1, 13392
1343/116, 1343/191

KOPIJA PLANA

Razmjera 1: 2500
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Katastarska opétiina: DAJBABE

Broj lista nepokretnosti: 3735.3998

Broj plana: 5

Parcele: 131074, 1317/1, 1343/113, 1343/180

1343/181, 1310/21, 1343/174, 1326/4

KOPIJA PLANA 1327/1, 1328/1, 1331/1, 1332/1, 1333/4

1331/4, 1334/3, 1333/2, 1332/4, 1334/1

Razmjera 1: 2500 1334/2, 1336/4, 1335/5, 1332/9, 1338/8
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PODRUCNA JEDINICA: PODGORICA

Broj:

Datum: 20.03.2023.
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PRILOG II
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Na osnovu ¢lana 5 Odluke o postavljanju, gradenju i-uklanjanju lokalnih objekata od opsteg
interesa na teritoriji Glavnog grada Podgorice (“Sluzbeni list CG - opstinski propisi”, br.14/21,
9722, 35/22, 49/22) i ¢lana 93 stav 1 Statuta Glavnog grada ("Sluzbeni list CG - opStinski
propisi", br. 8/19 i 20/21), a u vezi sa ¢lanom 223 stav 2 Zakona o planiranju prostora i
izgradnji objekata ("Sluzbeni list CG”, br. 64/17, 44/18, 63/18, 11/19 i 82/20), Gradonacelnik
Glavnog grada, donosi

ODLUKU

o odredivanju lokacije sa elementima urbanisti¢ko - tehni¢kih uslova za
izgradnju lokalnog objekta od opsteg interesa
solarna elektrana 4A i 5A KO Dajbabe

Vrsta lokalnog objekta od opsteg interesa

Clan 1
Ovom odlukom odreduje se lokacija za izgradnju solarne elektrane 4A i 5A, na katastarskim
parcelama 1310/4, 1317/1, 1343/113, 1326/4, 1327/1, 1328/1, 1343/180, 1332/4, 1332/1,
1331/1, 1333/4, 1331/4, 1334/3, 1333/2, 1334/1, 1334/2, 1343/181, 1336/4, 1335/5, 1335/4,
1332/9, 1310/21, 1343/174, 1338/8 i 1333/1 KO Dajbabe sa uklapanjem u 10 kv mrezu.
Precizna granica lokacije je oznaéena na grafickom prilogu koji je sastavni dio ove Odluke.

Programski zadatak za izradu glavnog projekta

Clan 2
Na katastarskim parcelama broj 1310/4, 1317/1, 1343/113, 1326/4, 1327/1, 1328/1,
1343/180, 1332/4, 1332/1, 1331/1, 1333/4, 1331/4, 1334/3, 1333/2, 1334/1, 1334/2,
1343/181, 1336/4, 1335/5, 1335/4, 1332/9, 1310/21, 1343/174, 1338/8 i 1333/1 KO Dajbabe,
Podgorica, projektovati solarnu elektranu 4A i 5A sa uklapanjem u 10 kV mrezu, koja ¢ini dio
sistema ukupne instalisane snage 4 MW.

Glavni projekat solarne elektarne uraditi, u svemu, prema aktu CGES-a br. 702-D/22-3229/6
od 19.12.2022. godine koji je sastavni dio ove Odluke.

lzgradnju i uklapanje solarne elektrane izvesti prema ,Uslovima za izradu tehnicke
dokumentacije za priklju€enje solarne elektrane na mrezu Zatvorenog distributivnog sistema
(ZDS) Uniprom®, obzirom da CEDIS nema nadleznosti za izdavanje tehnickih uslova za
prikljuéenje solarnih elektrana na elektroenergetsku infrastrukturu ZDS-a (zatvorenog
distirbutivnog sistema) - akt CEDIS-a broj 30-20-43291 od 1. decembra 2022. godine.

ZDS je priklju¢en na prenosni sistem elektricne energije preko tri prikljucna 110 kV
dalekovoda.

U postupku revizije projektne dokumentacije neophodno je pribaviti saglasnost nadleznog
preduze¢a CGES d.o.o0, kako bi se provjerilo da li su svi tehnic¢ki uslovi ispostovani. "y




Glavni projekat uraditi u skladu sa Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata, kao i
vazecim tehnickim normativima, standardima i normama kvaliteta i procedurama definisanim
Zakonom o procjeni uticaja na zZivotnu sredinu.

Osnovni podaci o objektu

Clan 3
Solarna elektrana 4A i 5A treba da sluzi za proizvodnju elektricne energije i ista se nalazi na
katastarskim parcelama 1310/4, 1317/1, 1343/113, 1326/4, 1327/1, 1328/1, 1343/180,
1332/4, 1332/1, 1331/1, 1333/4, 1331/4, 1334/3, 1333/2, 1334/1, 1334/2, 1343/181, 1336/4,
1335/5, 1335/4, 1332/9, 1310/21, 1343/174, 1338/8 i 1333/1 KO Dajbabe i ista ¢ini dio
sistema ukupne instalisane snage 4MW

Osnovni podaci o solarnoj elektrani

o Naziv: SE KAP

e Lokacija (mjesto): Dajbabe, Podgorica

e Tip objekta: solarna elektrana

¢« Namjena objekta: proizvodnja elektricne energije

¢ Namjena zemljista (PUP): povrsine naselja-industrija i proizvodnja
e Koris¢ena primarna energija:  energija sunca

Elementi urbanisticko - tehnickih uslova

Clan 4
Lokacija za izgradnju solarne elektrane 4A i 5A se nalazi na katastarskim parcelama broj
1310/4, 1317/1, 1343/113, 1326/4, 1327/1, 1328/1, 1343/180, 1332/4, 1332/1, 1331/1,
1333/4, 1331/4, 1334/3, 1333/2, 1334/1, 1334/2, 1343/181, 1336/4, 1335/5, 1335/4, 1332/9,
1310/21, 1343/174, 1338/8 1 1333/1 KO Dajbabe, Podgorica.

Do podnosenja zahtjeva za odobrenje za izgradnju solarne elektrane rijesiti imovinske
odnose u okviru lokacije.

Minimalna udaljenost objekta solarne elektrane od granice lokacije je 10m.

U postupku revizije projektne dokumentacije neophodno je pribaviti saglasnost nadleznog
preduzeca CGES d.o.0, kako bi se provjerilo da li su svi tehnicki uslovi ispostovani.

Solarnu elektranu projektovati prema aktu CGES-a i Uslovima za izradu tehnicke
dokumentacije za prikljucenje solarne elektrane na mrezu Zatvorenog distributivnog sistema
(ZDS) Uniprom koji su sastavni dio ove Odluke.

Graficki prikaz lokacije na katastarskoj podlozi

Clan 5
Sastavni dio ove odluke je i graficki prikaz lokacije solarne elektrane 4A i 5A, na katastarskoj
podlozi.
my




Zavréne odredbe

Clan 6
Uz zahtjev za odobrenje za gradenje dostaviti dokumentaciju propisanu ¢lanom 10 Odluke o
postavljanju, gradenju i uklanjanju lokalnih objekata od op$teg interesa na teritoriji Glavnog
grada Podgorice ("Sluzbeni list CG — opstinski propisi", broj 014/21, 009/22 i 39/22).

Broj: 01 - Wﬂ\h- I\09o .
Podgorica, 16 .|.: 2022. godine GRADONACELNIK
rndr lvan VUKOVIC
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Obrazlozenje:

Pravni osnov za donoSenje ove odluke sadrzan je u Odluci o postavljanju, gradenju i
uklanjanju lokalnih objekata od opSteg interesa na teritoriji Glavnog grada Podgorice
(“Sluzbeni list CG - opétinski propisi”’, br.14/21, 9/22, 35/22, 49/22). Clanom 5 navedene
Odluke, propisano je: “Lokacija sa elementima urbanisti¢ko-tehnickih uslova (u daljem tekstu:
lokacija), u smislu ove odluke, je mjesto na kojem je planirana izgradnja lokalnih objekata od
opsteg interesa. Lokaciju za objekte tipa 1 i objekte tipa 2, iz stava 1 ovog &lana odlukom
odreduje gradonacelnik. Lokaciju za sportske objekte i objekte tipa 3 iz stava 1 ovog ¢lana
odlukom odreduje Skupstina Glavnog grada.”

Clanom 223 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata ("Sluzbeni list CG”, br.
64/17, 44/18, 63/18, 11/19 i 82/20), propisano je: ,Propisi jedinice lokalne samouprave,
kojima se ureduju lokalni objekti od opsteg interesa primjenjivaée se do dono$enja plana
generalne regulacije Crne Gore u dijelu koji se odnosi na: vodovodnu, telekomunikacionu i
kanalizacionu infrastrukturu, toplovode; opstinske puteve (lokalne i nekategorisane) i pratece
objekte; ulice u naseljima i trgove; parking prostore, pijace; gradska groblja; podzemne i
nadzemne prolaze; javne garaze; objekte distributivne mreze naponskog nivoa do 35 kV
trafostanice i vodove od 110 kV ili manje, rasklopna postrojenja, javnu rasvjetu; solarne
elektrane od 5 MW i manje, sportske objekte i skijaske staze sa prate¢om infrastrukturom za
pripremu i uredenje istih; javne i zelene povrSine i gradske parkove, ski-liftove, Zicare koje se
grade na teritoriji jedne lokalne samouprave; objekte privrednog razvoja (privredne objekte,
objekte proizvodnog zanatstva, skladista, stovarista, robno-distributivne centre, servisne
zone, slobodne zone, komunalno-servisne objekte, pumpne stanice) i objekte ruralnog
razvoja (poljoprivrede, stocarstva, vinogradarstva, vocarstva i ribarstva).”

Lokalnim objektima od opsSteg interesa, u smislu ¢lana 3 odluke, smatraju se: “Tip 1 - lokalni
objekti od opsSteg interesa infrastrukture - vodovodna, telekomunikaciona i kanalizaciona
infrastruktura; toplovodi; opstinski putevi (lokalni i nekategorisani) i prateci objekti; ulice u
naseljima i trgovi; parking prostori; pijace; gradska groblja; podzemni i nadzemni prolazi;
javne garaze; objekti distributivhe mreze naponskog nivoa do 35 kV trafostanice i vodove od
110 kV ili manje, rasklopna postrojenja; solarne elektrane od 5 MW i manje; sportski objekti i
skijaske staze sa pratecom infrastrukturom za pripremu i uredenje istih; javna rasvjeta; javne
I zelene povrSine i gradski parkovi; ski-liftovi i Zicare koje se grade na teritoriji jedne lokalne
samouprave. Tip 2 - lokalni objekti od opSteg interesa ruralnog razvoja: objekti poljoprivrede,
stoCarstva, vinogradarstva, vocarstva i ribarstva. Tip 3 - lokalni objekti od opsteg interesa
privrednog razvoja: privredni objekti; objekti proizvodnog zanatstva; skladista; stovarista;
robno-distributivni centri; komunalno servisni objekti i pumpne stanice.”

Osnovni elementi izgradnje solarnih elektrana, odredeni su i definisani odredbama Odluke o
odredivanju lokacije sa elementima urbanisticko - tehnic¢kih uslova za izgradnju lokalnog
objekta od opsteg interesa.

Imajuci u vidu prethodno navedeno te Cinjenici da se radi o lokalnom objektu od opsteg
interesa tipa 1, gradonacelnik je donio predmetnu odluku.




Na osnovu &lana 5 Odluke o postavljanju, gradenju i uklanjanju lokalnih objekata od opsSteg
interesa na teritoriji Glavhog grada Podgorice ("Sluzbeni list CG - opstinski propisi”, br.14/21,
9/22, 35/22, 49/22) i ¢lana 93 stav 1 Statuta Glavnog grada ("Sluzbeni list CG - op$tinski
propisi", br. 8/19 i 20/21), a u vezi sa Clanom 223 stav 2 Zakona o planiranju prostora i
izgradnji objekata ("Sluzbeni list CG”, br. 64/17, 44/18, 63/18, 11/19 i 82/20), Gradonacelnik
Glavnog grada, donosi

ODLUKU

o odredivanju lokacije sa elementima urbanisti¢ko - tehni¢kih uslova za
izgradnju lokalnog objekta od opsteg interesa
solarna elektrana 6 A KO Dajbabe

Vrsta lokalnog objekta od opsteg interesa

Clan 1
Ovom odlukom odreduje se lokacija za izgradnju solarne elektrane 6A, na katastarskim
parcelama 1338/5, 1338/7, 1339/1, 1339/2, 1334/6, 1343/183, 1343/116, 1343/191,
1343/131, 1343/148 i 1343/156 KO Dajbabe sa uklapanjem u 10 kv mreZu. Precizna granica
lokacije je oznacena na grafickom prilogu koji je sastavni dio ove Odluke.

Programski zadatak za izradu glavnog projekta

Clan 2
Na katastarskim parcelama broj 1338/5, 1338/7, 1339/1, 1339/2, 1334/6, 1343/183,
1343/116, 1343/191, 1343/131, 1343/148 i 1343/156 KO Dajbabe, Podgorica, projektovati
solarnu elektranu 6A sa uklapanjem u 10 kV mrezu, koja €ini dio sistema ukupne instalisane
shage 4 MW.

Glavni projekat solarne elektarne uraditi, u svemu, prema aktu CGES-a br. 702-D/22-3229/5
od 19.12.2022. godine koji je sastavni dio ove Odluke.

lzgradnju i uklapanje solarne elektrane izvesti prema ,Uslovima za izradu tehniCke
dokumentacije za priklju€enje solarne elektrane na mrezu Zatvorenog distributivhog sistema
(ZDS) Uniprom*“, obzirom da CEDIS nema nadleznosti za izdavanje tehnic¢kih uslova za
prikljuenje solarnih elektrana na elektroenergetsku infrastrukturu ZDS-a (zatvorenog
distirbutivnog sistema) - akt CEDIS-a broj 30-20-43291 od 1. decembra 2022. godine.

ZDS je prikljuéen na prenosni sistem elektricne energije preko tri prikljuéna 110 kV
dalekovoda.

U postupku revizije projektne dokumentacije neophodno je pribaviti saglasnost nadleznog
preduzeca CGES d.o.0, kako bi se provjerilo da li su svi tehnicki uslovi ispostovani.

Glavni projekat uraditi u skladu sa Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata, kao i
vazecim tehni¢kim normativima, standardima i normama kvaliteta i procedurama definisanim
Zakonom o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu.
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Osnovni podaci o objektu

, Clan 3
Solarna elektrana 6A treba da sluzi za proizvodnju elektricne energije i ista se nalazi na
katastarskim parcelama 1338/5, 1338/7, 1339/1, 1339/2, 1334/6, 1343/183, 1343/116,
1343/191, 1343/131, 1343/148 i 1343/156 KO Dajbabe i ista €ini dio sistema ukupne
instalisane snage 4MW '

Osnovni podaci o solarnoj elektrani

e Naziv: SE KAP

¢ Lokacija (mjesto): : Dajbabe, Podgorica

e Tip objekta: solarna elektrana

¢ Namjena objekta: proizvodnja elektri¢ne energije

o Namjena zemljiSta (PUP): povrsine naselja-industrija i proizvodnja
e Koris¢ena primarna energija:  energija sunca

Elementi urbanisticko - tehnickih uslova

Clan 4
Lokacija za izgradnju solarne elektrane 6A se nalazi na katastarskim parcelama broj 1338/5,
1338/7, 1339/1, 1339/2, 1334/6, 1343/183, 1343/116, 1343/191, 1343/131, 1343/148 i
1343/156 KO Dajbabe, Podgorica.

Do podnosenja zahtjeva za odobrenje za izgradnju solarne elektrane rijeSiti imovinske
odnose u okviru lokacije.

Minimalna udaljenost objekta solarne elektrane od granice lokacije je 10m.
Solarnu elektranu projektovati prema aktu CGES-a i Uslovima za izradu tehnicke

dokumentacije za prikljucenje solarne elektrane na mrezu Zatvorenog distributivnog sistema
(ZDS) Uniprom koji su sastavni dio ove Odluke.

Graficki prikaz lokacije na katastarskoj podlozi

Clan 5
Sastavni dio ove odluke je i graficki prikaz lokacije solarne elektrane 6A, na katastarskoj
podlozi.




Zavrine odredbe

Clan 6
Uz zahtjev za odobrenje za gradenje dostaviti dokumentaciju propisanu ¢lanom 10 Odluke o
postavljanju, gradenju i uklanjanju lokalnih objekata od opsteg interesa na teritoriji Glavnog
grada Podgorice ("Sluzbeni list CG — opstinski propisi", broj 014/21, 009/22 i 35/22).

Broj: 01 - 0\3\“ - \lox .
Podgorica, 16.12. 2022. godine GRADONACELNIK
wy drlvan VUKOVIC- .




Obrazlozenje:

Pravni osnov za dono$enje ove odluke sadrzan je u Odluci o postavljanju, gradenju i
uklanjanju lokalnih objekata od opsteg interesa na teritoriji Glavnog grada Podgorice
("Sluzbeni list CG - opstinski propisi”, br.14/21, 9/22, 35/22, 49/22). Clanom 5 navedene
Odluke, propisano je: "Lokacija sa elementima urbanisticko-tehnickih uslova (u daljem tekstu:
lokacija), u smislu ove odluke, je mjesto na kojem je planirana izgradnja lokalnih objekata od
opsteg interesa. Lokaciju za objekte tipa 1 i objekte tipa 2, iz stava 1 ovog ¢lana odlukom
odreduje gradonacelnik. Lokaciju za sportske objekte i objekte tipa 3 iz stava 1 ovog Clana
odlukom odreduje Skupstina Glavnog grada.”

Clanom 223 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (’Sluzbeni list CG", br.
64/17, 44/18, 63/18, 11/19 i 82/20), propisano je: ,Propisi jedinice lokalne samouprave,
kojima se ureduju lokalni objekti od ops$teg interesa primjenjivace se do donosenja plana
generalne regulacije Crne Gore u dijelu koji se odnosi na: vodovodnu, telekomunikacionu i
kanalizacionu infrastrukturu, toplovode; opstinske puteve (lokalne i nekategorisane) i pratece
objekte; ulice u naseljima i trgove; parking prostore, pijace; gradska groblja; podzemne i
nadzemne prolaze; javne garaze; objekte distributivne mreZze naponskog nivoa do 35 kV
trafostanice i vodove od 110 kV ili manje, rasklopna postrojenja, javnu rasvjetu; solarne
elektrane od 5 MW i manje, sportske objekte i skijaske staze sa pratecom infrastrukturom za
pripremu i uredenje istih; javne i zelene povr§ine i gradske parkove, ski-liftove, ZiCare koje se
grade na teritoriji jedne lokalne samouprave; objekte privrednog razvoja (privredne objekte,
objekte proizvodnog zanatstva, skladista, stovari$ta, robno-distributivne centre, servisne
zone, slobodne zone, komunalno-servisne objekte, pumpne stanice) i objekte ruralnog
razvoja (poljoprivrede, stoCarstva, vinogradarstva, vocarstva i ribarstva).”

Lokalnim objektima od opsteg interesa, u smislu ¢lana 3 odluke, smatraju se: "Tip 1 - lokalni
objekti od opsteg interesa infrastrukture - vodovodna, telekomunikaciona i kanalizaciona
infrastruktura; toplovodi; opstinski putevi (lokalni i nekategorisani) i prateci objekti; ulice u
naseljima i trgovi; parking prostori; pijace; gradska groblja; podzemni i nadzemni prolazi;
javne garaze; objekti distributivne mreze naponskog nivoa do 35 kV trafostanice i vodove od
110 kV ili manje, rasklopna postrojenja; solarne elektrane od 5 MW i manje; sportski objekti i
skijaske staze sa prate¢om infrastrukturom za pripremu i uredenje istih; javna rasvjeta; javne
i zelene povrsine i gradski parkovi; ski-liftovi i zicare koje se grade na teritoriji jedne lokalne
samouprave. Tip 2 - lokalni objekti od opsteg interesa ruralnog razvoja: objekti poljoprivrede,
stocarstva, vinogradarstva, vocarstva i ribarstva. Tip 3 - lokalni objekti od opsteg interesa
privrednog razvoja: privredni objekti; objekti proizvodnog zanatstva; skladista; stovarista;
robno-distributivni centri; komunalno servisni objekti i pumpne stanice.”

Osnovni elementi izgradnje solarnih elektrana, odredeni su i definisani odredbama Odluke o
odredivanju lokacije sa elementima urbanisticko - tehnickih uslova za izgradnju lokalnog
objekta od opsteg interesa.

Imaju¢i u vidu prethodno navedeno te cCinjenici da se radi o lokalnom objektu od opsteg
interesa tipa 1, gradonacelnik je donio predmetnu odluku.
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Na osnovu ¢lana 5 Odluke o postavljanju, gradenju i uklanjanju lokalnih objekata od opsSteg
interesa na teritoriji Glavnog grada Podgorice ("Sluzbeni list CG - op$tinski propisi”, br.14/21,
9/22, 35/22, 49/22) i ¢lana 93 stav 1 Statuta Glavnog grada ("Sluzbeni list CG - opstinski
propisi", br. 8/19 i 20/21), a u vezi sa ¢lanom 223 stav 2 Zakona o planiranju prostora i
izgradnji objekata ("Sluzbeni list CG”, br. 64/17, 44/18, 63/18, 11/19 i 82/20), Gradonacelnik
Glavnog grada, donosi

ODLUKU

o odredivanju lokacije sa elementima urbanisticko - tehnickih uslova za
izgradnju lokalnog objekta od opsSteg interesa
solarna elektrana 27A i 28A KO Dajbabe

Vrsta lokalnog objekta od opsSteg interesa

Clan 1
Ovom odlukom odreduje se lokacija za izgradnju solarne elektrane 27A i 28A, na
katastarskim parcelama 1310/18, 1310/11, 1310/2, 1316/3, 1311/16, 1310/7, 1316/5, 1311/8,
1111/11, 1133/19, 1390/17, 1110/3, 1132/6, 1299/11, 1310/22, 1110/8, 1311/49, 1311/28 i
1390/10 KO Dajbabe sa uklapanjem u 10 kv mrezu. Precizna granica lokacije je oznacena na
grafickom prilogu koji je sastavni dio ove Odluke.

Programski zadatak za izradu glavnog projekta

Clan 2
Na katastarskim parcelama broj 1310/18, 1310/11, 1310/2, 1316/3, 1311/16, 1310/7, 1316/5,
1311/8, 1111/11, 1133/19, 1390/17, 1110/3, 1132/6, 1299/11, 1310/22, 1110/8, 1311/49,
1311/28 i 1390/10 KO Dajbabe, Podgorica, projektovati solarnu elektranu 27A i 28A sa
uklapanjem u 10 kV mrezu, koja ¢ini dio sistema ukupne instalisane snage 4 MW.

Glavni projekat solarne elektarne uraditi, u svemu, prema aktu CGES-a br. 702-D/22-3229/4
od 19.12.2022. godine koji je sastavni dio ove Odluke.

Izgradnju i uklapanje solarne elektrane izvesti prema ,Uslovima za izradu tehnicke
dokumentacije za priklju¢enje solarne elektrane na mrezu Zatvorenog distributivhog sistema
(ZDS) Uniprom“, obzirom da CEDIS nema nadleznosti za izdavanje tehnickih uslova za
prikljucenje solarnih elektrana na elektroenergetsku infrastrukturu ZDS-a (zatvorenog
distirbutivnog sistema) - akt CEDIS-a broj 30-20-43291 od 1. decembra 2022. godine.

ZDS je prikljucen na prenosni sistem elektricne energije preko tri prikljucna 110 kV
dalekovoda.

U postupku revizije projektne dokumentacije neophodno je pribaviti saglasnost nadleznog
preduzeca CGES d.o.0, kako bi se provjerilo da li su svi tehnicki uslovi ispostovani.

Glavni projekat uraditi u skladu sa Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata, kao i
vazec¢im tehniékim normativima, standardima i normama kvaliteta i procedurama definisanim

Zakonom o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu.
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Osnovni podaci o objektu

Clan 3
Solarna elektrana 27A i 28A treba da sluZi za proizvodnju elektricne energije i ista se nalazi
na katastarskim parcelama 1310/18, 1310/11, 1310/2, 1316/3, 1311/16, 1310/7, 1316/5,
1311/8, 1111/11, 1133/19, 1390/17, 1110/3, 1132/6, 1299/11, 1310/22, 1110/8, 1311/49,
1311/28 i 1390/10 KO Dajbabe i ista ¢ini dio sistema ukupne instalisane snage 4MW

Osnovni podaci o solarnoj elektrani

e Naziv: SE KAP

e Lokacija (mjesto): [ Dajbabe, Podgorica

e Tip objekta: solarna elektrana

e Namjena objekta: proizvodnja elektricne energije

¢ Namjena zemljista (PUP): povrsine naselja-industrija i proizvodnja
e KoriSéena primarna energija:  energija sunca

Elementi urbanisticko - tehni¢kih uslova

Clan 4
Lokacija za izgradnju solarne elektrane 27A i 28A se nalazi na katastarskim parcelama broj
1310/18, 1310/11, 1310/2, 1316/3, 1311/16, 1310/7, 1316/5, 1311/8, 1111/11, 1133/19,
1390/17, 1110/3, 1132/6, 1299/11, 1310/22, 1110/8, 1311/49, 1311/28 i 1390/10 KO
Dajbabe, Podgorica.

Do podno$enja zahtjeva za odobrenje za izgradnju za izgradnju solarne elektrane rijesiti
imovinske odnose u okviru lokacije.

Minimalna udaljenost objekta solarne elektrane od granice lokacije je 10m.
Solarnu elektranu projektovati prema aktu CGES-a i Uslovima za izradu tehnicke
dokumentacije za prikljucenje solarne elektrane na mreZu Zatvorenog distributivnog sistema
(ZDS) Uniprom koji su sastavni dio ove Odluke.
Graficki prikaz lokacije na katastarskoj podlozi
Clan 5

Sastavni dio ove odluke je i graficki prikaz lokacije solarne elektrane 27A i 28A, na
katastarskoj podlozi.
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Zavrsne odredbe

Clan 6
Uz zahtjev za odobrenje za gradenje dostaviti dokumentaciju propisanu ¢lanom 10 Odluke o
postavljanju, gradenju i uklanjanju lokalnih objekata od op$teg interesa na teritoriji Glavnog
grada Podgorice ("Sluzbeni list CG — opstinski propisi", broj 014/21, 009/22 i 35/22).

Broj: 01 _09faa 11089

Podgorica, 7 - /4 . 2022. godine GRADONACELNIK
‘ dr Ivan VUKOVIC
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Obrazlozenje:

Pravni osnov za donos$enje ove odluke sadrzan je u Odluci o postavljanju, gradenju i
uklanjanju lokalnih objekata od opsteg interesa na teritoriji Glavnog grada Podgorice
(“Sluzbeni list CG - opstinski propisi’, br.14/21, 9/22, 35/22, 49/22). Clanom 5 navedene
Odluke, propisano je: “Lokacija sa elementima urbanisti¢ko-tehnickih uslova (u daljem tekstu:
lokacija), u smislu ove odluke, je mjesto na kojem je planirana izgradnja lokalnih objekata od
opsteg interesa. Lokaciju za objekte tipa 1 i objekte tipa 2, iz stava 1 ovog clana odlukom
odreduje gradonadelnik. Lokaciju za sportske objekte i objekte tipa 3 iz stava 1 ovog Clana
odlukom odreduje Skupstina Glavnog grada.”

Clanom 223 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata ("Sluzbeni list CG", br.
64/17, 44/18, 63/18, 11/19 i 82/20), propisano je: ,Propisi jedinice lokalne samouprave,
kojima se ureduju lokalni objekti od opsteg interesa primjenjivace se do donosenja plana
generalne regulacije Crne Gore u dijelu koji se odnosi na: vodovodnu, telekomunikacionu i
kanalizacionu infrastrukturu, toplovode; opstinske puteve (lokalne i nekategorisane) i pratece
objekte; ulice u naseljima i trgove; parking prostore, pijace; gradska groblja; podzemne i
nadzemne prolaze; javne garaZze; objekte distributivne mreze naponskog nivoa do 35 kV
trafostanice i vodove od 110 kV ili manje, rasklopna postrojenja, javnu rasvjetu; solarne
elektrane od 5 MW i manje, sportske objekte i skijaske staze sa pratecom infrastrukturom za
pripremu i uredenje istih; javne i zelene povrSine i gradske parkove, ski-liftove, Zicare koje se
grade na teritoriji jedne lokalne samouprave; objekte privrednog razvoja (privredne objekte,
objekte proizvodnog zanatstva, skladiSta, stovari$ta, robno-distributivne centre, servisne
zone, slobodne zone, komunalno-servisne objekte, pumpne stanice) i objekte ruralnog
razvoja (poljoprivrede, stoCarstva, vinogradarstva, vocarstva i ribarstva).”

Lokalnim objektima od opsteg interesa, u smislu ¢lana 3 odluke, smatraju se: “Tip 1 - lokalni
objekti od opsteg interesa infrastrukture - vodovodna, telekomunikaciona i kanalizaciona
infrastruktura; toplovodi; opétinski putevi (lokalni i nekategorisani) i prateci objekti; ulice u
naseljima i trgovi; parking prostori; pijace; gradska groblja; podzemni i nadzemni prolazi,
javne garaze; objekti distributivne mreze naponskog nivoa do 35 kV trafostanice i vodove od
110 kV ili manje, rasklopna postrojenja; solarne elektrane od 5 MW i manje; sportski objekti i
skijaske staze sa pratecom infrastrukturom za pripremu i uredenje istih; javna rasvjeta; javne
i zelene povrsine i gradski parkovi; ski-liftovi i Zicare koje se grade na teritoriji jedne lokalne
samouprave. Tip 2 - lokalni objekti od opsteg interesa ruralnog razvoja: objekti poljoprivrede,
stoarstva, vinogradarstva, vocarstva i ribarstva. Tip 3 - lokalni objekti od opsteg interesa
priviednog razvoja: privredni objekti; objekti proizvodnog zanatstva; skladista; stovarista;
robno-distributivni centri; komunalno servisni objekti i pumpne stanice.”

Osnovni elementi izgradnje solarnih elektrana, odredeni su i definisani odredbama Odluke o
odredivanju lokacije sa elementima urbanisticko - tehni¢kih uslova za izgradnju lokalnog
objekta od opsteg interesa.

Imajuéi u vidu prethodno navedeno te Cinjenici da se radi o lokalnom objektu od opsteg
interesa tipa 1, gradonacelnik je donio predmetnu odluku.
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ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

PRILOG IV

®PAMING

\ PROTECTION AND MECHANICAL ENGINEERING

Tel.: +382 67 607 714 www.paming.me; e-mail: ivan@paming.me ivanzop@yahoo.com



Adresa: Ul. Vuka Karadzi¢a br. 41
81000, Podgorica, Crna Gora

Crna Gora R Y

Glavni grad Podgorica tel: +382 20 625 647, +382 20 625 637

Sekretarijat za planiranje prostora fax: +382 20 625 680
i odrZivi razvoj e-mail:
sekretarijat. planiranje.uredjenje@podgorica.me

Broj: UPI 08-331/23-62 15. mart 2023. godine

Na osnovu Clana 14 Zakona o procjeni uticaja na zivotnu sredinu (,SI. list CG*, br. 75/18) i na
osnovu Clana 18 Zakona o upravnom postupku (,Sl. list CG*, br. 56/14, 20/15, 40/16 i 37/17),
Sekretarijat za planiranje prostora i odrzZivi razvoj, postupajuéi po zahtjevu nosioca projekta
,Uniprom" d.o.0., iz Nik$i¢a, u predmetu za odlucivanje o potrebi izrade Elaborata o procjeni
uticaja na Zivotnu sredinu, za fotonaponsku elektranu SE ,KAP*, koja se planira realizovati
na sledecim lokacijama: lokacija 4A i 5A koja se nalazi na katastarskim parcelama broj
1310/4, 1317/1, 1343/113, 1327/1, 1326/4, 1328/1, 1343/180, 1331/1, 1332/4, 1332/1,
1333/4, 1335/4, 1331/4, 1332/9, 1335/5, 1336/4, 1334/1, 1334/2, 1334/3, 1333/2, 1343/181,
1338/8 i 1333/1 KO Dajbabe; lokacija 6A koja se nalazi na katastarskim parcelama broj
1338/5, 1338/7, 1339/1, 1339/2, 1334/6, 1343/183, 1343/116 i 1334/191 KO Dajbabe, i
lokacija 27A i 28A koja se nalazi na katastarskim parcelama 1310/18, 1310/11 i 1310/2 KO
Dajbabe, u Podgorici, donosi:

RJESENJE

| - UTVRDUJE se da je za fotonaponsku elektranu SE ,KAP*, koja se planira realizovati na
sledecim lokacijama: lokacija 4A i 5A koja se nalazi na katastarskim parcelama broj 1310/4,
1317/1, 1343/113, 1327/1, 1326/4, 1328/1, 1343/180, 1331/1, 1332/4, 1332/1, 1333/4,
1335/4, 1331/4, 1332/9, 1335/5, 1336/4, 1334/1, 1334/2, 1334/3, 1333/2, 1343/181, 1338/8 i
1333/1 KO Dajbabe; lokacija 6A koja se nalazi na katastarskim parcelama broj 1338/5,
1338/7, 1339/1, 1339/2, 1334/6, 1343/183, 1343/116 i 1334/191 KO Dajbabe, i lokacija 27A i
28A koja se nalazi na katastarskim parcelama 1310/18, 1310/11 i 1310/2 KO Dajbabe, u
Podgorici, potrebna izrada Elaborata o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu.

Il - NALAZE se nosiocu projekta, ,Uniprom” d.o.o. iz Nik$i¢a, da izradi Elaborat procjene
uticaja na Zivotnu sredinu, za fotonaponsku elektranu SE ,KAP*, koja se planira realizovati
na sledec¢im lokacijama: lokacija 4A i 5A koja se nalazi na katastarskim parcelama broj
1310/4, 1317/1, 1343/113, 1327/1, 1326/4, 1328/1, 1343/180, 1331/1, 1332/4, 1332/1,
1333/4, 1335/4, 1331/4, 1332/9, 1335/5, 1336/4, 1334/1, 1334/2, 1334/3, 1333/2, 1343/181,
1338/8 i 1333/1 KO Dajbabe; lokacija 6A koja se nalazi na katastarskim parcelama broj
1338/5, 1338/7, 1339/1, 1339/2, 1334/6, 1343/183, 1343/116 i 1334/191 KO Dajbabe, i
lokacija 27A i 28A koja se nalazi na katastarskim parcelama 1310/18, 1310/11 i 1310/2 KO
Dajbabe, u Podgorici.

Obrazlozenje

Sekretarijatu za planiranje prostora i odrZivi razvoj, Sektoru za odrZivi razvoj, dana 08.
februara 2023. godine, od strane nosioca projekta ,Uniprom” d.o.o. iz Niksi¢a, podnijet je
zahtjev za odluCivanje o potrebi izrade Elaborata o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu, za
fotonaponsku elektranu SE ,KAP“, koja se planira realizovati na sledeéim lokacijama:
lokacija 4A i 5A koja se nalazi na katastarskim parcelama broj 1310/4, 1317/1, 1343/113,
1327/1, 1326/4, 1328/1, 1343/180, 1331/1, 1332/4, 1332/1, 1333/4, 1335/4, 1331/4, 1332/9,
1335/5, 1336/4, 1334/1, 1334/2, 1334/3, 1333/2, 1343/181, 1338/8 i 1333/1 KO Dajbabe;
lokacija 6A koja se nalazi na katastarskim parcelama broj 1338/5, 1338/7, 1339/1, 1339/2,




1334/6, 1343/183, 1343/116 i 1334/191 KO Dajbabe, i lokacija 27A i 28A koja se nalazi na
katastarskim parcelama 1310/18, 1310/11 i 1310/2 KO Dajbabe, u Podgorici.

Uz navedeni zahtjev nosilac projekta je dostavio potrebnu dokumentaciju, &iji je sadrzaj
utvrden Pravilnikom o sadrZaju dokumentacije koja se podnosi uz zahtjev za odlugivanje o
potrebi izrade Elaborata o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (,Sl.list CG”, broj 19/19), te su
se stvorili uslovi za sprovodenje postupka odlucivanja.

Analizom zahtjeva nosioca projekta i podataka o predmetnoj lokaciji, karakteristikama i
mogucim uticajima planiranog projekta, a uzimajuéi u obzir vrstu projekta i kriterijume
propisane Uredbom o projektima za koje se vr$i procjena uticaja na zivotnu sredinu (,Sl.list
RCG", broj 20/07 i ,Sl.list CG”, broj 47/13, 53/14 i 37/18), utvrdeni su razlozi za donodenje
ovog rjesenja, te se konstatuje sljedece:

- Na predmetnim lokacijama koje se nalaze na katastarskim parcelama broj 1310/4,
1317/1, 1343/113, 1327/1, 1326/4, 1328/1, 1343/180, 1331/1, 1332/4, 1332/1,
1333/4, 1335/4, 1331/4, 1332/9, 1335/5, 1336/4, 1334/1, 1334/2, 1334/3, 1333/2,
1343/181, 1338/8 i 1333/1, 1338/5, 1338/7, 1339/1, 1339/2, 1334/6, 1343/183,
1343/116 1 1334/191, 1310/18, 1310/11 i 1310/2 KO Dajbabe, u Podgorici, planirana
je realizacija projekta, izgradnja fotonaponske elektrane snage 2 MW. Lokacija se
nalazi u blizini objekata u vlasnidtvu kompanije Uniprom. Najblizi stambeni objekat od
lokacije je udaljen oko 500 m vazdusne linije;

- Fotonaponski moduli se planiraju instalirati na metalnoj konstrukciji. Prikljuéenje
sistema na distributivnu mrezu se planira izvréiti u slobodnoj 10 kV déeliji, u
postoje¢em postrojenju PCR i TS 110/35/10 kV;

- Lokacija se nalazi na Cetiri odvojene povrsine, i zauzima povr$inu od oko 30.109 m?:

- Prvi dio realizacije projekta obuhvata instalaciju fotonaponskog sistema snage 2 MW
na raspolozivoj povrsini, odnosno na sve tri lokacije. Moduli se planiraju na metalnoj
konstrukciji koja ¢e obezbijediti juznu orjentaciju i nagib od 25°. Drugi dio realizacije
projekta obuhvata priklju¢enje fotonaponske elektrane na distributivnu mrezu. Za
potrebe prikljuéenja fotonaponske elektrane na distributivnu mrezu, planira se
izgradnja transformatorske stanice prenosnog sistema 0.8/10 kV. Dalje se sa SN
bloka nove TS polaZe srednjenaponski kablovski vod XHE 49-A do postojec¢eg 10 kV
postrojenja u kslopu TS 110/35/10 kV;

- U ovom projektu se planira upotreba dva tipa konstrukcija koja ée kasnije usloviti i
konfiguraciju samog sistema. Prvi tip konstrukcije obezbjeduje montazu ukupno 28
modula pri ¢emu ¢e se jedan modul sa gornjeg reda ukloniti zbog tehni¢kih
ograncenja. Drugi tip konstrukcije podrazumijeva montazu dva stringa od po 27 redno
povezanih modula (u gornjem redu 27 modula i u donjem redu 27 modula). Ova dva
tipa konstrukcije ¢e se modularno slagati po raspolozivoj povr§ini kako bi se
obezbijedila snaga elektrane od 2 MW.

Uzimajuéi u obzir konstatovano, narocito obim i prirodu predmetnog objekta, ukazujemo da
realizacija istog zahtijeva detaljnu obradu pojedinih pitanja, te detaljniji prikaz odredenih
elemenata od znacaja, pa se nosiocu projekta utvrduje obaveza izrade Elaborata procjene
uticaja u slu€aju realizacije datog projekta.

U prilog navedenog ide i €injenica da su pored ostalog, elementi Elaborata o procjeni uticaja
upravo identifikacija mogucih negativnih uticaja na Zivotnu sredinu, predlog odgovarajucih
mjera i uslovi za spreCavanje odnosno ublazavanje ustanovljenih uticaja, kao i monitoring
stanja pojedinih segmenata Zivotne sredine tokom izvodenja i funkcionisanja projekta.

U postupku odlucivanja ovaj organ je shodno ¢lanu 13 Zakona o procjeni uticaja na Zivotnu
sredinu, sproveo proceduru obavjestavanja zainteresovanih organa, organizacija i javnosti,
pri ¢emu je omogucéen uvid u podnesenu dokumentaciju i dostavljanje misljenja. U toku
trajanja perioda javnog uvida od 06.03. do 11.03.2023. godine, niko od predstavnika
zainteresovanih organa i organizacija ni zainteresovane javnosti nije izvrsio uvid u podnijetu



dokumentaciju i nisu dostavljene sugestije, prigovori, primjedbe i misljenja u pismenoj i
elektronskoj formi.

Shodno odredbama ¢&lana 14, definisano je da nadlezni organ u roku od 4 radna dana nakon
isteka roka za dostavljanje misljenja zainteresovanih organa i organizacija i zainteresovane
javnosti o podnijetom zahtjevu, odluci o potrebi izrade Elaborata.

Nosilac projekta moze, shodno odredbama ¢lana 15 Zakona o procjeni uticaja podnijeti ovom
Sekretarijatu zahtjev za odredivanje obima i sadrzaja Elaborata procjene uticaja na Zivotnu
sredinu.

U skladu sa ¢lanom 17 pomenutog zakona, ukoliko je nadlezni organ donio odluku o potrebi
izrade elaborata, nosilac projekta je duZan, da izradi elaborat i podnose zahtjev za davanje
saglasnosti na elaborat nadleznom organu, najkasnije u roku od dvije godine od dana
prijema odluke o potrebi izrade elaborata.

Na osnovu navedenog, a shodno podnesenom zahtjevu, Sekretarijat za planiranje prostora i
odrzivi razvoj, odlucio je kao u dispozitivu ovog riesenja.

Pravna pouka: Protiv ovog rjeSenja moze se podnijeti Zalba Glavnom administratoru u roku
od 15 dana od dana dostavljanja istog.

Predmet obradila: 4 3o
Maja Lakicevié, spec.za$.ziv.sred. POMOCNIK SEKRETARA
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